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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/503 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7ης Μαρτίου 2018 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 για την εφαρμογή της οδηγίας 2008/118/ΕΚ 
του Συμβουλίου όσον αφορά τις μηχανοργανωμένες διαδικασίες για τη διακίνηση προϊόντων που 

υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλωσης υπό καθεστώς αναστολής των φόρων αυτών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2008/118/ΕΚ του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 2008, σχετικά με το γενικό καθεστώς των 
ειδικών φόρων κατανάλωσης και για την κατάργηση της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ (1), και ιδίως το άρθρο 29 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Τα παραρτήματα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 της Επιτροπής (2) καθορίζουν τη διάρθρωση και το περιεχόμενο 
των ηλεκτρονικών μηνυμάτων που χρησιμοποιούνται για τον σκοπό της διακίνησης προϊόντων που υπόκεινται σε 
ειδικούς φόρους κατανάλωσης υπό καθεστώς αναστολής του ειδικού φόρου κατανάλωσης, καθώς και τους κωδικούς 
που απαιτούνται για τη συμπλήρωση ορισμένων στοιχείων δεδομένων στα μηνύματα αυτά. 

(2)  Η εκτίμηση της διάρκειας μεταφοράς γίνεται από τον αποστολέα κατά την υποβολή του σχεδίου ηλεκτρονικού 
διοικητικού εγγράφου. Η υπάρχουσα εκτίμηση της διάρκειας μεταφοράς με μέγιστη δυνατή διάρκεια τις 92 ημέρες δεν 
είναι προσαρμοσμένη στην πραγματική διάρκεια μεταφοράς στην Ευρώπη και ενέχει κίνδυνο απάτης. Για να βελτιωθεί η 
ακρίβεια των δεδομένων που υποβάλλονται από τους συναλλασσόμενους στο σχέδιο ηλεκτρονικού διοικητικού 
εγγράφου και να μειωθεί ο κίνδυνος απάτης, τα χρονικά όρια της διάρκειας μεταφοράς που καθορίζονται στους 
πίνακες 1, 3 και 5 του παραρτήματος I και στο παράρτημα ΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 θα πρέπει να 
μειωθούν, λαμβανομένου παράλληλα υπόψη του χρησιμοποιούμενου μέσου μεταφοράς. 

(3)  Προκειμένου να βελτιωθεί η συνοχή και η ποιότητα των δεδομένων που υποβάλλονται από τους συναλλασσόμενους, 
όταν ο προορισμός της διακίνησης, η ταυτότητα του παραλήπτη ή το μεταφορικό μέσο έχει αλλάξει, θα πρέπει να 
υπάρχει δυνατότητα να επικαιροποιούνται τα στοιχεία της εγγύησης διακίνησης και, όπου είναι απαραίτητο, να συμπερι­
λαμβάνονται τα νέα στοιχεία της εγγύησης σε ένα ηλεκτρονικό διοικητικό έγγραφο αντικατάστασης. Επομένως, οι 
πίνακες 1 και 3 του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 θα πρέπει να επικαιροποιηθούν. 

(4)  Προκειμένου να βελτιωθεί η ακεραιότητα των πληροφοριών που περιέχονται στα στοιχεία αριθμητικών δεδομένων των 
διαφόρων ηλεκτρονικών μηνυμάτων που ανταλλάσσονται κατά τη διακίνηση προϊόντων υποκείμενων σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης υπό καθεστώς αναστολής των φόρων αυτών, η περιγραφή των στοιχείων δεδομένων μεικτού και καθαρού 
βάρους στους πίνακες 1 και 5 του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 θα πρέπει να επικαιροποιηθεί. 

(5)  Ο αποκτημένος κατ' όγκον αλκοολικός τίτλος των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλωσης πρέπει 
να αναφέρεται, κατά περίπτωση, σύμφωνα με τον πίνακα 1 του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 
ως εκατοστιαία αναλογία κατ' όγκον σε θερμοκρασία 20 °C. Μόνο τα προϊόντα με αποκτημένο κατ' όγκον αλκοολικό 
τίτλο άνω του 0,5 % μπορούν να υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης για την αλκοόλη και τα αλκοολούχα ποτά. 
Προκειμένου να αποφευχθεί η αμφισημία στην περιγραφή της τιμής του «Αλκοολικού τίτλου», θα πρέπει να προβλεφθεί 
ότι η τιμή του στοιχείου δεδομένων «Αλκοολικού τίτλου» οφείλει να είναι μεγαλύτερη του 0,5 % και μικρότερη ή ίση με 
100 %. Η εξήγηση για τη συμπλήρωση των αντίστοιχων στοιχείων δεδομένων θα πρέπει, ως εκ τούτου, να επικαιρο­
ποιηθεί. 

(6)  Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 684/2009 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 
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(1) ΕΕ L 9 της 14.1.2009, σ. 12. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 684/2009 της Επιτροπής, της 24ης Ιουλίου 2009, για την εφαρμογή της οδηγίας 2008/118/ΕΚ του Συμβουλίου όσον 

αφορά τις μηχανοργανωμένες διαδικασίες για τη διακίνηση προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλωσης υπό καθεστώς 
αναστολής των φόρων αυτών (ΕΕ L 197 της 29.7.2009, σ. 24). 



(7)  Προκειμένου να ευθυγραμμιστεί η ημερομηνία εφαρμογής του παρόντος κανονισμού με την ημερομηνία εφαρμογής της 
νέας έκδοσης του μηχανογραφημένου συστήματος που καθιερώθηκε με την απόφαση 1152/2003/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1) και να δοθεί στα κράτη μέλη επαρκής χρόνος για να προετοιμαστούν για τις 
αλλαγές που απορρέουν από τον παρόντα κανονισμό, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμόζεται από την 
15η Φεβρουαρίου 2018. 

(8)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής ειδικών φόρων 
κατανάλωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 684/2009 τροποποιείται ως εξής:  

(1) το παράρτημα I τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα I του παρόντος κανονισμού·  

(2) το παράρτημα II τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 15η Φεβρουαρίου 2018. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 7 Μαρτίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Απόφαση αριθ. 1152/2003/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2003, για την εισαγωγή της 
πληροφορικής στη διακίνηση και στους ελέγχους των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλωσης (ΕΕ L 162 της 1.7.2003, 
σ. 5). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 τροποποιείται ως εξής:  

1) ο πίνακας 1 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Πίνακας 1 

(σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 1 και το άρθρο 8 παράγραφος 1) 

Σχέδιο ηλεκτρονικού διοικητικού εγγράφου και ηλεκτρονικό διοικητικό έγγραφο 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

ΑΠΟΔΙΔΟΜΕΝΟ 
ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΟ 

R     

α Είδος μηνύματος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Συνήθης υποβολή (χρησιμοποιείται σε όλες τις περιπτώσεις εκτός 
εάν η υποβολή αφορά εξαγωγή με διαδικασία εκτελωνισμού στον 
οριζόμενο από τον εξαγωγέα τόπο), 

2 = Υποβολή για εξαγωγή με διαδικασία εκτελωνισμού στον οριζό­
μενο από τον εξαγωγέα τόπο. 

Το είδος του μηνύματος δεν πρέπει να εμφανίζεται στο e-AD στο 
οποίο έχει δοθεί Διοικητικός Κωδικός Αναφοράς (ARC), ούτε στο 
έντυπο έγγραφο που αναφέρεται στο άρθρο 8 παράγραφος 1 του 
παρόντος κανονισμού. 

n1  

β Ένδειξη αναβολής της υποβολής D “R” για την υποβολή e-AD για διακίνηση η οποία άρχισε 
υπό την κάλυψη του εντύπου εγγράφου που αναφέρεται 
στο άρθρο 8 παράγραφος 1 

Πιθανές τιμές: 

0  = λάθος, 

1  = σωστό. 

Εάν δεν δηλώνεται διαφορετικά, η τιμή είναι αυτομάτως “λάθος”. 

Αυτό το στοιχείο δεδομένων δεν πρέπει να εμφανίζεται στο e-AD στο 
οποίο έχει δοθεί ARC, ούτε στο έντυπο έγγραφο που αναφέρεται στο 
άρθρο 8 παράγραφος 1. 

n1 

1 e-AD ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α Κωδικός τύπου προορισμού R  Αναφέρατε τον προορισμό της διακίνησης, χρησιμοποιώντας μία από 
τις ακόλουθες τιμές: 

1  = Φορολογική αποθήκη [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) 
σημείο i) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ],  

n1 

28.3.2018 
L 86/3 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

2  = Εγγεγραμμένος παραλήπτης [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) 
σημείο ii) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

3 = Περιστασιακά εγγεγραμμένος παραλήπτης [άρθρο 17 παράγρα­
φος 1 στοιχείο α) σημείο ii) και άρθρο 19 παράγραφος 3 της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

4  = Άμεση παράδοση (άρθρο 17 παράγραφος 2 της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ), 

5 = Απαλλασσόμενος παραλήπτης [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοι­
χείο α) σημείο iv) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

6  = Εξαγωγή [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) σημείο iii) της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

8  = Άγνωστος προορισμός (άγνωστος παραλήπτης· άρθρο 22 της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ).   

β Διάρκεια μεταφοράς R  Αναφέρατε τον χρόνο που κανονικά απαιτείται για τη μεταφορά λαμβά­
νοντας υπόψη τα μέσα μεταφοράς και τη σχετική απόσταση, σε ώρες 
(H) ή ημέρες (D), ακολουθούμενες από διψήφιο αριθμό (παραδείγματα: 
H12 ή D04). Η ένδειξη των ωρών (H) δεν πρέπει να υπερβαίνει τον 
αριθμό 24. Η ένδειξη των ημερών (D) πρέπει να είναι μικρότερη ή ίση 
με τις δυνατές τιμές μέγιστης διάρκειας μεταφοράς ανά κωδικό μέσου 
μεταφοράς, οι οποίες παρουσιάζονται στον κατάλογο κωδικών 13 του 
παραρτήματος II. 

an3  

γ Οργάνωση της μεταφοράς R  Αναφέρατε τον υπεύθυνο για την οργάνωση της πρώτης μεταφοράς 
χρησιμοποιώντας μία από τις ακόλουθες τιμές: 

1  = Αποστολέας, 

2  = Παραλήπτης, 

3  = Κύριος των προϊόντων, 

4  = Άλλος. 

n1  

δ ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R Παρέχεται από τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους 
αποστολής κατά την επικύρωση του σχεδίου e-AD 

Βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδικών 2. an21  

ε Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
του e-AD 

R Παρέχεται από τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους 
αποστολής κατά την επικύρωση του σχεδίου e-AD 

Η αναφορά γίνεται στην τοπική ώρα. ημερομηνία 
και ώρα  

στ Αύξων αριθμός R Παρέχεται από τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους 
αποστολής κατά την επικύρωση του σχεδίου e-AD και για 
κάθε αλλαγή προορισμού 

Καθορίζεται στο 1 κατά την αρχική επικύρωση και αυξάνεται κατόπιν 
κατά 1 σε κάθε e-AD που εκδίδεται από τις αρμόδιες αρχές του κρά­
τους μέλους αποστολής για κάθε αλλαγή προορισμού. 

n..2 
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ζ Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
της επικαιροποίησης 

C Η ημερομηνία και ώρα της επικύρωσης του μηνύματος 
αλλαγής προορισμού στον πίνακα 3 παρέχεται από τις 
αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους αποστολής σε περί­
πτωση αλλαγής του προορισμού 

Η αναφορά γίνεται στην τοπική ώρα. ημερομηνία 
και ώρα 

2 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Αποστολέας 

R     

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

R  Αναφέρατε έναν έγκυρο αριθμό μητρώου SEED του εγκεκριμένου απο­
θηκευτή ή του εγγεγραμμένου αποστολέα. 

an13  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
αποστολής 

C “R” εάν ο κωδικός τύπου προέλευσης στη θέση 9δ είναι “1”    

α Αριθμός αναφοράς φορολογικής 
αποθήκης 

R  Αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED της φορολογικής αποθήκης 
αποστολής. 

an13  

β Ονομασία συναλλασσομένου O   an..182  

γ Οδός O  an..65  

δ Αριθμός O  an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας O  an..10  

στ Πόλη O  an..50  

ζ NAD_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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4 ΤΕΛΩΝΕΙΟ αποστολής — 
Εισαγωγή 

C “R” εάν ο κωδικός τύπου προέλευσης στη θέση 9δ είναι “2”    

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  Αναφέρατε τον κωδικό του τελωνείου που είναι αρμόδιο για τη θέση 
σε ελεύθερη κυκλοφορία. Βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδικών 5. 

an8 

5 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης 

C “R”, εκτός για το είδος μηνυμάτων “2 — Υποβολή για εξα­
γωγή με διαδικασία εκτελωνισμού στον οριζόμενο από τον 
εξαγωγέα τόπο” ή για τον κωδικό τύπου προορισμού 8 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α)    

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1, 2, 3 και 4 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 6 

—  Αυτό το στοιχείο δεδομένων δεν ισχύει για τον κωδικό 
τύπου προορισμού 5 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α) 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού: 

— 1, 2, 3 και 4: αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED του εγκε­
κριμένου αποθηκευτή ή του εγγεγραμμένου παραλήπτη, 

—  6: αναφέρατε αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ του προσώπου 
που εκπροσωπεί τον αποστολέα στο τελωνείο εξαγωγής. 

an..16  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

η Αριθμός EORI C —  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 6 

—  Αυτό το στοιχείο δεδομένων δεν ισχύει για τον κωδικό 
τύπου προορισμού 1, 2,3, 4, 5 και 8 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α) 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για 
την υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο 
άρθρο 21 παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17 
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6 ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΑ 
ΣΤΟΙΧΕΙΑ 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ - 
Παραλήπτης 

C “R” για τον κωδικό τύπου προορισμού 5 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α)    

α Κωδικός κράτους μέλους R  Αναφέρατε το κράτος μέλος προορισμού χρησιμοποιώντας τον κωδικό 
κράτους μέλους που περιλαμβάνεται στο παράρτημα II κατάλογος 
κωδικών 3. 

a2  

β Αύξων αριθμός πιστοποιητικού 
απαλλαγής 

D “R” εάν αναφέρεται αύξων αριθμός στο πιστοποιητικό απαλ­
λαγής από ειδικούς φόρους κατανάλωσης που προβλέπεται 
στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 31/96 (*) της Επιτροπής  

an..255 

7 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
παράδοσης 

C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1 και 4 

—  “Ο” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2, 3 και 5 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α) 

Αναφέρατε τον πραγματικό τόπο παράδοσης των προϊόντων που υπό­
κεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης. 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού 2, η ομάδα δεδομένων: 

—  είναι “Ο” για το e-AD, δεδομένου ότι το κράτος μέλος αποστολής 
μπορεί να συμπληρώσει τη θέση αυτή με τη διεύθυνση του εγγε­
γραμμένου παραλήπτη που ορίζεται στο SEED, 

—  δεν εφαρμόζεται για το σχέδιο e-AD.   

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” για τον κωδικό τύπου προορισμού 1 

—  “Ο” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2, 3 και 5 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α) 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού: 

—  1: αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED της φορολογικής 
αποθήκης προορισμού, 

—  2, 3 και 5: αναφέρατε τον αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ ή 
άλλο αναγνωριστικό στοιχείο. 

an..16  

β Ονομασία συναλλασσομένου C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1, 2, 3 και 5 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 4 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α)  

an..182  

γ Οδός C Για τις θέσεις 7γ, 7ε και 7στ: 

—  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2, 3, 4 και 5 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 1 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α)  

an..65  

δ Αριθμός O  an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας C  an..10  

στ Πόλη C  an..50  

ζ NAD_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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8 ΤΕΛΩΝΕΙΟ — Τόπος 
παράδοσης 

C “R” σε περίπτωση εξαγωγής (κωδικός τύπου προορισμού 6) 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 1α)    

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  Αναφέρατε τον κωδικό του τελωνείου εξαγωγής στο οποίο θα κατατε­
θεί η διασάφηση εξαγωγής. Βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδικών 5. 

an8 

9 e-AD R     

α Τοπικός αριθμός αναφοράς R  Ένας μοναδικός αύξων αριθμός ο οποίος αποδίδεται στο e-AD από 
τον αποστολέα ώστε να επιτρέπει τον εντοπισμό της αποστολής στα 
βιβλία του αποστολέα. 

an..22  

β Αριθμός τιμολογίου R  Αναφέρατε τον αριθμό του τιμολογίου που αφορά τα προϊόντα. Εάν το 
τιμολόγιο δεν έχει ακόμα εκδοθεί, αναφέρατε τον αριθμό δελτίου 
παράδοσης ή άλλου εγγράφου μεταφοράς. 

an..35  

γ Ημερομηνία τιμολογίου O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R” 

Η ημερομηνία του εγγράφου που αναφέρεται στη θέση 9β Ημερομηνία  

δ Κωδικός τύπου προέλευσης R  Οι πιθανές τιμές για την προέλευση της διακίνησης είναι: 

1 = Προέλευση — Φορολογική αποθήκη [στις περιπτώσεις που ανα­
φέρονται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ], 

2  = Προέλευση — Εισαγωγή [στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο 
άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο β) της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ]. 

n1  

ε Ημερομηνία αποστολής R  Η ημερομηνία έναρξης της διακίνησης σύμφωνα με το άρθρο 20 παρά­
γραφος 1 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. Η ημερομηνία αυτή δεν μπορεί 
να είναι μεταγενέστερη των 7 ημερών από την ημερομηνία υποβολής 
του σχεδίου e-AD. Η ημερομηνία αποστολής μπορεί να είναι παρελ­
θούσα ημερομηνία στην περίπτωση που αναφέρεται στο άρθρο 26 της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

Ημερομηνία  

στ Ώρα αποστολής O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R” 

Η ώρα έναρξης της διακίνησης σύμφωνα με το άρθρο 20 παράγρα­
φος 1 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. Η αναφορά γίνεται στην τοπική 
ώρα. 

Ώρα  

ζ Προηγούμενος Διοικητικός 
Κωδικός Αναφοράς (ARC) 

D Χορηγείται από τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους 
αποστολής κατά την επικύρωση νέων e-AD μετά από την 
επικύρωση του μηνύματος “Διαίρεση” (πίνακας 5) 

Ο ARC που δίδεται είναι ο ARC του αντικατασταθέντος e-AD. an21 
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9.1 ΕΝΙΑΙΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ (ΕΔΕ) ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ 

C “R” εάν ο κωδικός τύπου προέλευσης στη θέση 9δ είναι “2” 
(εισαγωγή)  

9X  

α Αριθμός ΕΔΕ εισαγωγής R Ο αριθμός ΕΔΕ παρέχεται είτε από τον αποστολέα κατά την 
υποβολή του σχεδίου e-AD είτε από τις αρμόδιες αρχές 
του κράτους μέλους αποστολής κατά την επικύρωση του 
σχεδίου e-AD 

Αναφέρατε τον αριθμό του ενιαίου διοικητικού εγγράφου ή τους αριθ­
μούς των ενιαίων διοικητικών εγγράφων που χρησιμοποιήθηκαν για τη 
θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία των εν λόγω προϊόντων. 

an..21 

10 ΓΡΑΦΕΙΟ αρμόδιας αρχής του 
τόπου αποστολής 

R     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  Αναφέρατε τον κωδικό του γραφείου των αρμόδιων αρχών του κρά­
τους μέλους αποστολής που είναι αρμόδιο για τον έλεγχο του ειδικού 
φόρου κατανάλωσης στον τόπο αποστολής. Βλ. παράρτημα II κατάλο­
γος κωδικών 5. 

an8 

11 ΕΓΓΥΗΣΗ ΤΗΣ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ R     

α Κωδικός τύπου εγγυητή R  Αναφέρατε το πρόσωπο ή τα πρόσωπα που είναι υπεύθυνα για την 
παροχή της εγγύησης χρησιμοποιώντας τον κωδικό τύπου εγγυητή στο 
παράρτημα II κατάλογος κωδικών 6. 

n..4 

12 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Εγγυητής 

C “R” εάν ισχύει ένας από τους ακόλουθους κωδικούς τύπου 
εγγυητή: 2, 3, 12, 13, 23, 24, 34, 123, 124, 134, 234 
ή 1234 

(Βλέπε κατάλογο κωδικών τύπου εγγυητή στο παράρ­
τημα II, κατάλογος κωδικών 6.) 

Αναφέρατε τον μεταφορέα και/ή τον κύριο των προϊόντων εάν αυτοί 
παρέχουν την εγγύηση. 

2X  

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R” 

Αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED ή αριθμό φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ του μεταφορέα ή του κυρίου των προϊόντων που υπό­
κεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης. 

an13  

β Αριθμός ΦΠΑ O an..14  

γ Ονομασία συναλλασσομένου C Για 12γ, δ, στ και ζ: 

“Ο” εάν αναφέρεται ο αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης 
του συναλλασσομένου, ειδάλλως “R”  

an..182  

δ Οδός C  an..65  

ε Αριθμός O  an..11  

στ Ταχυδρομικός κώδικας C  an..10  

ζ Πόλη C  an..50  

η NAD_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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13 ΜΕΤΑΦΟΡΑ R     

α Κωδικός μέσου μεταφοράς R  Αναφέρατε το μέσο μεταφοράς κατά την ώρα έναρξης της διακίνησης, 
χρησιμοποιώντας τους κωδικούς στο παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 7. 

Εάν ο κωδικός τύπου εγγυητή είναι “Δεν παρέχεται εγγύηση σύμφωνα 
με το άρθρο 18 παράγραφος 4 στοιχείο β) της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ”, ο κωδικός μέσου μεταφοράς πρέπει να είναι “Θαλάσ­
σια Μεταφορά” ή “Σταθερές εγκαταστάσεις μεταφορών”. 

n..2  

β Συμπληρωματικές πληροφορίες C “R” εάν ο κωδικός μέσου μεταφοράς είναι “Άλλο” 

Ειδάλλως “O” 

Απαιτείται αναλυτική περιγραφή του μέσου μεταφοράς. an..350  

γ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας, βλέπε παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που χρησιμοποιείται σε 
αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

14 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Οργανωτής μεταφοράς 

C “R” για τον προσδιορισμό του αρμόδιου για την οργάνωση 
της πρώτης μεταφοράς εάν η τιμή στη θέση 1γ είναι “3” 
ή “4”    

α Αριθμός ΦΠΑ O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R”  

an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

15 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Πρώτος μεταφορέας 

O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R” 

Αναφέρατε το πρόσωπο που διενεργεί την πρώτη μεταφορά.   

α Αριθμός ΦΠΑ O   an..14 
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β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας, βλέπε παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που χρησιμοποιείται σε 
αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

16 ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ R   99X  

α Κωδικός μονάδας μεταφοράς R  Αναφέρατε κωδικό(-ούς) μονάδας(-ων) μεταφοράς σχετικά με το μέσο 
μεταφοράς που αναφέρεται στη θέση 13α. 

Βλέπε παράρτημα II, κατάλογος κωδικών 8. 

n..2  

β Ταυτότητα μονάδων μεταφοράς C “R” εάν ο κωδικός μονάδας μεταφοράς δεν είναι 5 

(βλέπε θέση 16α) 

Συμπληρώστε τον αριθμό καταχώρισης της μονάδας (των μονάδων) 
μεταφοράς εάν ο κωδικός μονάδας μεταφοράς δεν είναι 5. 

an..35  

γ Χαρακτηριστικά εμπορικής 
σφραγίδας 

D “R” εάν χρησιμοποιούνται εμπορικές σφραγίδες Αναφέρατε τα χαρακτηριστικά των εμπορικών σφραγίδων, εάν χρησιμο­
ποιούνται για τη σφράγιση της μονάδας μεταφοράς. 

an..35  

δ Πληροφορίες σφραγίδας O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τις εν λόγω εμπο­
ρικές σφραγίδες (π.χ. τον τύπο των σφραγίδων που χρησιμοποιούνται). 

an..350  

ε Πληροφορίες σφραγίδας_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

στ Συμπληρωματικές πληροφορίες O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τη μεταφορά, π.χ. 
τα στοιχεία τυχόν επόμενων μεταφορέων, πληροφορίες σχετικά με τις 
επόμενες μονάδες μεταφοράς. 

an..350  

ζ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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17 e-AD Σύνολο δεδομένων ανά 
προϊόν 

R  Χωριστή ομάδα δεδομένων πρέπει να χρησιμοποιείται για κάθε προϊόν 
που συνιστά την αποστολή. 

999x  

α Μοναδικός αριθμός αναφοράς 
του συνόλου δεδομένων 

R  Αναφέρατε μοναδικό αύξοντα αριθμό, αρχίζοντας από το 1. n..3  

β Κωδικός προϊόντος που υπόκειται 
σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

R  Αναφέρατε τον εφαρμοζόμενο κωδικό προϊόντος που υπόκειται σε 
ειδικό φόρο κατανάλωσης, βλ. παράρτημα II κατάλογο κωδικών 11. 

Εάν ο κωδικός τύπου εγγυητή είναι “Δεν παρέχεται εγγύηση σύμφωνα 
με το άρθρο 18 παράγραφος 4 στοιχείο β) της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ”, ο κωδικός προϊόντος πρέπει να είναι ενεργειακού 
προϊόντος. 

an4  

γ Κωδικός ΣΟ R  Αναφέρατε τον εφαρμοζόμενο κωδικό ΣΟ κατά την ημερομηνία της 
αποστολής. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n8  

δ Ποσότητα R  Αναφέρατε την ποσότητα (εκφραζόμενη στη μονάδα μέτρησης που σχε­
τίζεται με τον κωδικό προϊόντος — Βλ. παράρτημα II κατάλογοι κωδι­
κών 11 και 12). 

Για διακίνηση προς εγγεγραμμένο παραλήπτη όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 19 παράγραφος 3 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ, η ποσότητα δεν 
μπορεί να υπερβαίνει την ποσότητα την οποία ο παραλήπτης είναι 
εξουσιοδοτημένος να παραλάβει. 

Για διακίνηση προς απαλλασσόμενο οργανισμό όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 12 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ, η ποσότητα δεν μπορεί να υπερ­
βαίνει την ποσότητα που έχει καταχωρισθεί στο πιστοποιητικό απαλλα­
γής από τον ειδικό φόρο κατανάλωσης. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n..15,3  

ε Μεικτό βάρος R  Αναφέρατε το μεικτό βάρος της αποστολής (δηλαδή τα προϊόντα που 
υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης μαζί με τη συσκευασία τους). 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

Το μεικτό βάρος πρέπει να είναι ίσο ή υψηλότερο από το καθαρό 
βάρος. 

n..15,2  

στ Καθαρό βάρος R  Αναφέρατε το βάρος των προϊόντων που υπόκεινται στον ειδικό φόρο 
κατανάλωσης χωρίς συσκευασία (για την αλκοόλη και τα αλκοολούχα 
ποτά, τα ενεργειακά προϊόντα και όλα τα προϊόντα καπνού, εκτός των 
τσιγάρων). 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

Το μεικτό βάρος πρέπει να είναι ίσο ή υψηλότερο από το καθαρό 
βάρος. 

n..15,2 
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ζ Κατ' όγκον αλκοολικός τίτλος σε 
εκατοστιαία αναλογία 

C “R” εάν εφαρμόζεται για συγκεκριμένο προϊόν που υπόκει­
ται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

Αναφέρατε τον αλκοολικό τίτλο (εκατοστιαία αναλογία κατ' όγκον σε 
θερμοκρασία 20 °C), κατά περίπτωση, σύμφωνα με το παράρτημα II 
κατάλογος κωδικών 11. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη 
από 0,5 και μικρότερη ή ίση με 100. 

n..5,2  

η Βαθμός Plato D “R” εάν το κράτος μέλος αποστολής και/ή το κράτος μέλος 
προορισμού φορολογεί τη μπύρα βάσει του βαθμού Plato 

Για τη μπύρα, αναφέρατε τον βαθμό Ρlato εάν το κράτος μέλος απο­
στολής και/ή το κράτος μέλος προορισμού φορολογεί τη μπύρα με 
αυτό το κριτήριο. Βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδικών 11. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n..5,2  

θ Φορολογικό επίσημα O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τα φορολογικά 
επισήματα που απαιτεί το κράτος μέλος προορισμού. 

an..350  

ι Φορολογικό επίσημα_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ια Επισήμανση χρήσης φορολογικού 
επισήματος 

D “R” εάν χρησιμοποιούνται φορολογικά επισήματα Συμπληρώστε “1” εάν τα προϊόντα φέρουν ή περιλαμβάνουν φορολο­
γικά επισήματα ή “0” εάν τα προϊόντα δεν φέρουν ή περιλαμβάνουν 
φορολογικά επισήματα. 

n1  

ιβ Προσδιορισμός προέλευσης O  Η θέση αυτή μπορεί να χρησιμοποιείται για την πιστοποίηση των εξής: 

1. στην περίπτωση ορισμένων οίνων, αναφορικά με την προστατευό­
μενη ονομασία προέλευσης ή τη γεωγραφική ένδειξη (ΠΟΠ ή ΠΓΕ) 
και το έτος συγκομιδής ή την (τις) οινοποιήσιμη(-ες) ποικιλία(-ες) 
αμπέλου, σύμφωνα με τα άρθρα 24 και 31 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 436/2009 της Επιτροπής (**), πρέπει να εκδίδεται η ακό­
λουθη πιστοποίηση: “Πιστοποιείται βάσει του παρόντος ότι το πε­
ριγραφόμενο προϊόν έχει παραχθεί σύμφωνα με τους κανόνες που 
προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρω­
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (***) και των κατ' εξου­
σιοδότηση και εκτελεστικών πράξεών του”. Εάν το προϊόν είναι 
ΠΟΠ ή ΠΓΕ, οι όροι συνοδεύονται από το (τα) όνομα (ονόματα) 
της ΠΟΠ ή της ΠΓΕ και τον (τους) αριθμό(-ούς) μητρώου όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 18 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 607/2009 
της Επιτροπής (****).  

an..350 
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2.  στην περίπτωση ορισμένων αλκοολούχων ποτών, των οποίων η 
εμπορία συνδέεται με την κατηγορία ή τις κατηγορίες αλκοολούχων 
ποτών, τη γεωγραφική ένδειξη (ΓΕ) ή την ηλικία του προϊόντος, 
σύμφωνα με τη σχετική ενωσιακή νομοθεσία για τα αλκοολούχα 
ποτά (ιδίως το άρθρο 4, το άρθρο 12 παράγραφος 3, το άρθρο 15 
και το παράρτημα ΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 110/2008 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (*****)) πρέπει να 
εκδίδεται η ακόλουθη πιστοποίηση: “Πιστοποιείται βάσει του πα­
ρόντος ότι το (τα) περιγραφόμενο (-α) προϊόν (-τα) έχει (έχουν) 
διατεθεί στην αγορά και επισημανθεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις 
του άρθρου 4, του άρθρου 12 παράγραφος 3, του άρθρου 15 
και του παραρτήματος ΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 110/2008 
και των κατ' εξουσιοδότηση και εκτελεστικών πράξεών του”. 

3.  στην περίπτωση της μπύρας που παράγεται από ανεξάρτητα μικρά 
ζυθοποιεία, σύμφωνα με όσα ορίζονται στην οδηγία 92/83/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου (******), για την οποία διεκδικείται η εφαρμογή 
μειωμένου συντελεστή ειδικού φόρου κατανάλωσης στο κράτος 
μέλος προορισμού, πρέπει να εκδίδεται η ακόλουθη πιστοποίηση: 
“Πιστοποιείται βάσει του παρόντος ότι το περιγραφόμενο προϊόν 
έχει ζυθοποιηθεί από ανεξάρτητο μικρό ζυθοποιείο”. 

4. στην περίπτωση της αιθυλικής αλκοόλης παραγωγής μικρών απο­
στακτηρίων, σύμφωνα με όσα ορίζονται στην οδηγία 92/83/ΕΟΚ, 
για την οποία διεκδικείται η εφαρμογή μειωμένου συντελεστή ειδι­
κού φόρου κατανάλωσης στο κράτος μέλος προορισμού, πρέπει να 
εκδίδεται η ακόλουθη πιστοποίηση: “Πιστοποιείται βάσει του πα­
ρόντος ότι το περιγραφόμενο προϊόν έχει παραχθεί από μικρό απο­
στακτήριο”.   

ιγ Προσδιορισμός Προέλευσης 
_LNG 

C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ιδ Μέγεθος παραγωγού O  Για τη μπύρα ή τα αλκοολούχα ποτά, για τα οποία δίδεται πιστοποίηση 
στο πεδίο 17ιβ (προσδιορισμός προέλευσης), αναφέρατε την ετήσια πα­
ραγωγή του προηγούμενου έτους σε εκατόλιτρα μπύρας ή σε εκατόλι­
τρα καθαρής αλκοόλης αντιστοίχως. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n..15  

ιε Πυκνότητα C “R” εάν εφαρμόζεται για συγκεκριμένο προϊόν που υπόκει­
ται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

Αναφέρατε την πυκνότητα σε θερμοκρασία 15 °C, κατά περίπτωση, 
σύμφωνα με το παράρτημα II κατάλογος κωδικών 11. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n..5,2 
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ιστ Εμπορική περιγραφή O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει απαιτούμενο αυτό το δεδομένο 

Αναφέρατε την εμπορική περιγραφή των προϊόντων για τον προσδιορι­
σμό των μεταφερόμενων προϊόντων 

Όταν μεταφέρονται χύμα οίνοι που αναφέρονται στο παράρτημα VII 
μέρος ΙΙ παράγραφοι 1 έως 9, 15 και 16 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1308/2013, η περιγραφή του προϊόντος περιλαμβάνει τις προαι­
ρετικές ενδείξεις που προβλέπονται στο άρθρο 120 του εν λόγω κανο­
νισμού, εφόσον αυτές αναγράφονται ή προβλέπεται να αναγράφονται 
στην επισήμανση. 

an..350  

ιζ Εμπορική περιγραφή_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ιη Εμπορικό σήμα προϊόντων D “R” εάν τα προϊόντα που υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανά­
λωσης έχουν εμπορικό σήμα. Το κράτος μέλος αποστολής 
μπορεί να αποφασίσει ότι το εμπορικό σήμα των μεταφερό­
μενων προϊόντων δεν πρέπει να αναφέρεται εάν δηλώνεται 
ήδη στο τιμολόγιο ή σε άλλο από τα εμπορικά έγγραφα 
που αναφέρονται στη θέση 9β 

Αναφέρατε το εμπορικό σήμα των προϊόντων, εάν χρειάζεται. an..350  

ιθ Εμπορικό σήμα προϊόντων_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

17.1 ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑ R   99x  

α Κωδικός τύπου δεμάτων R  Αναφέρατε το είδος συσκευασίας χρησιμοποιώντας έναν από τους 
κωδικούς που περιλαμβάνονται στο παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 9. 

an2  

β Αριθμός δεμάτων C “R” εάν σημαίνεται ως “Μετρήσιμο” Αναφέρατε τον αριθμό των δεμάτων, εάν τα δέματα είναι μετρήσιμα 
σύμφωνα με το παράρτημα II κατάλογος κωδικών 9. 

n..15  

γ Χαρακτηριστικά εμπορικής 
σφραγίδας 

D “R” εάν χρησιμοποιούνται εμπορικές σφραγίδες Αναφέρατε τα χαρακτηριστικά των εμπορικών σφραγίδων, εάν χρησιμο­
ποιούνται για τη σφράγιση των δεμάτων. 

an..35  

δ Πληροφορίες σφραγίδας O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τις εν λόγω εμπο­
ρικές σφραγίδες (π.χ. τον τύπο των σφραγίδων που χρησιμοποιούνται). 

an..350  

ε Πληροφορίες σφραγίδας_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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17.2 ΑΜΠΕΛΟΟΙΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ D “R” για τα αμπελοοινικά προϊόντα που περιλαμβάνονται στο 
μέρος XII του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1308/2013    

α Κατηγορία αμπελοοινικού 
προϊόντος 

R  Για τα αμπελοοινικά προϊόντα που περιλαμβάνονται στο παράρτημα 
I μέρος XII του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, συμπληρώστε μία 
από τις ακόλουθες τιμές: 

1  = Οίνος χωρίς ΠΟΠ/ΠΓΕ, 

2  = Μονοποικιλιακός οίνος χωρίς ΠΟΠ/ΠΓΕ, 

3  = Οίνος με ΠΟΠ ή ΠΓΕ, 

4  = Εισαγόμενος οίνος, 

5  = Άλλο. 

n1  

β Κωδικός αμπελουργικής ζώνης D “R” για αμπελοοινικά προϊόντα χύδην (ονομαστικός όγκος 
άνω των 60 λίτρων) 

Αναφέρατε την αμπελουργική ζώνη από την οποία προέρχεται το μετα­
φερόμενο προϊόν σύμφωνα με το παράρτημα VII προσάρτημα 1 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

n..2  

γ Τρίτη χώρα καταγωγής C “R” εάν η κατηγορία αμπελοοινικού προϊόντος στη 
θέση 17.2α είναι “4” (εισαγόμενος οίνος) 

Αναφέρατε “κωδικό χώρας” που απαριθμείται στο παράρτημα II κατά­
λογος κωδικών 4, αλλά δεν απαριθμείται στο παράρτημα II κατάλογος 
κωδικών 3 και εκτός από τον “κωδικό χώρας” “GR”. 

a2  

δ Άλλες πληροφορίες O   an..350  

ε Άλλες πληροφορίες_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

17.2.1 ΚΩΔΙΚΟΣ ΑΜΠΕΛΟΥΡΓΙΚΗΣ 
ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ 

D “R” για αμπελοοινικά προϊόντα χύδην (ονομαστικός όγκος 
άνω των 60 λίτρων)  

99x  

α Κωδικός αμπελουργικής 
επεξεργασίας 

R  Αναφέρατε έναν ή περισσότερους “κωδικούς αμπελουργικής επεξεργα­
σίας” σύμφωνα με τον κατάλογο στο σημείο 1.4 β) μέρος B του 
παραρτήματος VI του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 436/2009. 

n..2 

18 ΕΓΓΡΑΦΟ Πιστοποιητικό O   9x  

α Συνοπτική περιγραφή του 
εγγράφου 

C “R”, εκτός εάν χρησιμοποιείται το πεδίο δεδομένων 18γ Περιγράψτε κάθε πιστοποιητικό που αφορά τα μεταφερόμενα προϊόντα, 
για παράδειγμα πιστοποιητικά που αφορούν τον προσδιορισμό προέ­
λευσης ο οποίος αναφέρεται στη θέση 17ιβ. 

an..350  

β Συνοπτική περιγραφή του 
εγγράφου_LNG 

C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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γ Αριθμός αναφοράς του εγγράφου C “R”, εκτός εάν χρησιμοποιείται το πεδίο δεδομένων 18α Παραθέστε αναφορά σε κάθε πιστοποιητικό που αφορά τα μεταφερό­
μενα προϊόντα. 

an..350  

δ Αριθμός αναφοράς του 
εγγράφου_LNG 

C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

(*) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 31/96 της Επιτροπής, της 10ης Ιανουαρίου 1996, σχετικά με το πιστοποιητικό απαλλαγής από ειδικούς φόρους κατανάλωσης (ΕΕ L 8 της 11.1.1996, σ. 11). 
(**) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 436/2009 της Επιτροπής, της 26ης Μαΐου 2009, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008 του Συμβουλίου, όσον αφορά το αμπελουργικό μητρώο, τις υπο­

χρεωτικές δηλώσεις και τη συγκέντρωση στοιχείων για την παρακολούθηση της αγοράς, τα συνοδευτικά έγγραφα μεταφοράς των προϊόντων και τα βιβλία που πρέπει να τηρούνται στον αμπελοοινικό τομέα 
(ΕΕ L 128 της 27.5.2009, σ. 15).  

(***) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των 
κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671).  

(****) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 607/2009 της Επιτροπής, της 14ης Ιουλίου 2009, για τον καθορισμό ορισμένων λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008 του Συμβουλίου όσον αφορά τις 
προστατευόμενες ονομασίες προέλευσης και τις προστατευόμενες γεωγραφικές ενδείξεις, τις παραδοσιακές ενδείξεις, την επισήμανση και την παρουσίαση ορισμένων προϊόντων του αμπελοοινικού τομέα (ΕΕ L 193 
της 24.7.2009, σ. 60).  

(*****) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 110/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Ιανουαρίου 2008, σχετικά με τον ορισμό, την περιγραφή, την παρουσίαση, την επισήμανση και την προστασία 
των γεωγραφικών ενδείξεων των αλκοολούχων ποτών και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1576/89 του Συμβουλίου (ΕΕ L 39 της 13.2.2008, σ. 16).  

(******) Οδηγία 92/83/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Οκτωβρίου 1992, για την εναρμόνιση των διαρθρώσεων των ειδικών φόρων κατανάλωσης που επιβάλλονται στην αλκοόλη και τα αλκοολούχα ποτά (ΕΕ L 316 της 
31.10.1992, σ. 21).»·   

2) ο πίνακας 3 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Πίνακας 3 

(σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 1 και το άρθρο 8 παράγραφος 2) 

Αλλαγή προορισμού 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΑΠΟΔΙΔΟΜΕΝΟ 
ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΟ 

R     

α Ημερομηνία και ώρα της 
επικύρωσης της αλλαγής 
προορισμού 

C Παρέχεται από τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους 
αποστολής κατά την επικύρωση του σχεδίου μηνύματος 
αλλαγής προορισμού 

Η αναφορά γίνεται στην τοπική ώρα. Ημερομηνία 
και ώρα 

2 Επικαιροποίηση του e-AD R     

α Αύξων αριθμός C Παρέχεται από τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους 
αποστολής κατά την επικύρωση του σχεδίου μηνύματος 
αλλαγής προορισμού 

Καθορίζεται στο 1 κατά την αρχική επικύρωση του e-AD και αυξάνεται 
κατόπιν κατά 1 σε κάθε αλλαγή προορισμού. 

n..2  

β ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  Αναφέρατε τον ARC του e-AD στο οποίο αλλάζει ο προορισμός. an21 
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γ Διάρκεια της μεταφοράς D “R” όταν αλλάζει η διάρκεια της μεταφοράς λόγω αλλαγής 
προορισμού 

Αναφέρατε τον χρόνο που κανονικά απαιτείται για τη μεταφορά λαμβά­
νοντας υπόψη τα μέσα μεταφοράς και τη σχετική απόσταση, σε ώρες 
(H) ή ημέρες (D), ακολουθούμενες από διψήφιο αριθμό (παραδείγματα: 
H12 ή D04). Η ένδειξη των ωρών (H) δεν πρέπει να υπερβαίνει τον 
αριθμό 24. Η ένδειξη των ημερών (D) πρέπει να είναι μικρότερη ή ίση 
με τις δυνατές τιμές μέγιστης διάρκειας μεταφοράς ανά κωδικό μέσου 
μεταφοράς, οι οποίες παρουσιάζονται στον κατάλογο κωδικών 13 του 
παραρτήματος II. 

an3  

δ Αλλαγή της οργάνωσης της 
μεταφοράς 

D “R” όταν αλλάζει ο υπεύθυνος της οργάνωσης της μεταφο­
ράς λόγω αλλαγής προορισμού 

Αναφέρατε τον υπεύθυνο για την οργάνωση της μεταφοράς χρησιμο­
ποιώντας μία από τις ακόλουθες τιμές: 

1  = Αποστολέας, 

2  = Παραλήπτης, 

3  = Κύριος των προϊόντων, 

4  = Άλλος. 

n1  

ε Αριθμός τιμολογίου D “R” όταν αλλάζει το τιμολόγιο λόγω αλλαγής προορισμού Αναφέρατε τον αριθμό του τιμολογίου που αφορά τα προϊόντα. Εάν το 
τιμολόγιο δεν έχει ακόμα εκδοθεί, αναφέρατε τον αριθμό δελτίου 
παράδοσης ή άλλου εγγράφου μεταφοράς. 

an..35  

στ Ημερομηνία τιμολογίου O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R” όταν ο αριθμός τι­
μολογίου αλλάξει λόγω της αλλαγής προορισμού 

Η ημερομηνία του εγγράφου που αναγράφεται στη θέση 2ε. ημερομηνία  

ζ Κωδικός μέσου μεταφοράς C “R” όταν το μέσο μεταφοράς αλλάζει λόγω της αλλαγής 
προορισμού 

“R” εάν δίδεται ο κωδικός τύπου εγγυητή και είναι “Δεν 
παρέχεται εγγύηση σύμφωνα με το άρθρο 18 παράγραφος 4 
στοιχείο β) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ” 

“Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε το μέσο μεταφοράς χρησιμοποιώντας τους κωδικούς που 
περιλαμβάνονται στο παράρτημα ΙΙ κατάλογος κωδικών 7. 

Εάν ο κωδικός τύπου εγγυητή στη θέση 7α (εφόσον δίδεται) ή στο 
τελευταίο e-AD (θέση 11α του πίνακα 1) ή στο τελευταίο, ενδεχομέ­
νως, μήνυμα για “Αλλαγή προορισμού” (θέση 7β) όπου αναφέρεται η 
αλλαγή τόπου παράδοσης είναι “Δεν παρέχεται εγγύηση σύμφωνα με 
το άρθρο 18 παράγραφος 4 στοιχείο β) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ”, ο 
κωδικός μέσου μεταφοράς πρέπει να είναι “Θαλάσσια Μεταφορά” ή 
“Σταθερές εγκαταστάσεις μεταφορών”. 

n..2  

η Συμπληρωματικές πληροφορίες C “R” εάν δίδεται ο κωδικός μέσου μεταφοράς και είναι 
“Άλλο” 

Απαιτείται αναλυτική περιγραφή του μέσου μεταφοράς. an..350  

θ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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3 ΝΕΟΣ προορισμός R     

α Κωδικός τύπου προορισμού R  Αναφέρατε τον νέο προορισμό της διακίνησης, χρησιμοποιώντας μία 
από τις ακόλουθες τιμές: 

1  = Φορολογική αποθήκη [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) 
σημείο i) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

2  = Εγγεγραμμένος παραλήπτης [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) 
σημείο ii) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

3 = Περιστασιακά εγγεγραμμένος παραλήπτης [άρθρο 17 παράγρα­
φος 1 στοιχείο α) σημείο ii) και άρθρο 19 παράγραφος 3 της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

4  = Άμεση παράδοση (άρθρο 17 παράγραφος 2 της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ), 

6  = Εξαγωγή [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) σημείο iii) της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ]. 

n1 

4 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος 
παραλήπτης 

D “R” όταν αλλάζει ο παραλήπτης λόγω αλλαγής του προορι­
σμού    

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1, 2, 3 και 4 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 6 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3α) 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού: 

— 1, 2, 3 και 4: αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED του εγκε­
κριμένου αποθηκευτή ή του εγγεγραμμένου παραλήπτη, 

—  6: αναφέρατε αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ του προσώπου 
που εκπροσωπεί τον αποστολέα στο τελωνείο εξαγωγής. 

an..16  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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η Αριθμός EORI C —  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 6 

— Αυτό το στοιχείο δεδομένων δεν ισχύει για τους κωδι­
κούς τύπου προορισμού 1, 2, 3 και 4 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3α) 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για 
την υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο 
άρθρο 21 παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17 

5 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
παράδοσης 

C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1 και 4 

—  “Ο” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2 και 3 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3α) 

Αναφέρατε τον πραγματικό τόπο παράδοσης των προϊόντων που υπό­
κεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης. 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού 2, η ομάδα δεδομένων: 

—  είναι “Ο” μετά από επιτυχή επικύρωση του σχεδίου αλλαγής του 
προορισμού, δεδομένου ότι το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να 
συμπληρώσει τη θέση αυτή με τη διεύθυνση του εγγεγραμμένου 
παραλήπτη που ορίζεται στο SEED, 

—  δεν εφαρμόζεται για το σχέδιο αλλαγής του προορισμού.   

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” για τον κωδικό τύπου προορισμού 1 

—  “Ο” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2 και 3 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3α) 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού: 

—  1: αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED της φορολογικής 
αποθήκης προορισμού, 

—  2 και 3: αναφέρατε τον αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ ή 
άλλο αναγνωριστικό στοιχείο. 

an..16  

β Ονομασία συναλλασσομένου C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1, 2 και 3 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 4 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3α)  

an..182  

γ Οδός C Για τις θέσεις 5γ, 5ε και 5στ: 

—  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2, 3 και 4 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 1 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3α)  

an..65  

δ Αριθμός O  an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας C  an..10  

στ Πόλη C  an..50  

ζ NAD_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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6 ΤΕΛΩΝΕΙΟ — Τόπος 
παράδοσης 

C “R” σε περίπτωση εξαγωγής (κωδικός τύπου προορισμού 6) 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3α)    

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  Αναφέρατε τον κωδικό του τελωνείου εξαγωγής στο οποίο θα κατατε­
θεί η διασάφηση εξαγωγής σύμφωνα με το άρθρο 161 παράγραφος 5 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92. Βλ. παράρτημα II κατάλογος 
κωδικών 5. 

Αναφέρατε τον κωδικό τελωνείου εξαγωγής που περιέχεται στον κατά­
λογο τελωνείων. 

an8 

7 ΕΓΓΥΗΣΗ ΤΗΣ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ O     

α Κωδικός τύπου εγγυητή R  Αναφέρατε το πρόσωπο ή τα πρόσωπα που είναι υπεύθυνα για την 
παροχή της εγγύησης χρησιμοποιώντας τον κωδικό τύπου εγγυητή στο 
παράρτημα II κατάλογος κωδικών 6. 

Εάν ο κωδικός τύπου εγγυητή είναι “Δεν παρέχεται εγγύηση σύμφωνα 
με το άρθρο 18 παράγραφος 4 στοιχείο β) της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ”, ο κωδικός προϊόντος υποκείμενου σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης που περιέχεται στο τελευταίο e-AD (θέση 17β του πί­
νακα 1) ή, αν υπάρχει, στο τελευταίο μήνυμα “Αναφορά παραλαβής/ 
αναφορά εξαγωγής” (θέση 7δ του πίνακα 6) που ανέφερε μερική άρ­
νηση θα πρέπει να είναι ενεργειακό προϊόν. 

n..4 

7.1 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Εγγυητής 

C “R” εάν ισχύει ένας από τους ακόλουθους κωδικούς τύπου 
εγγυητή: 

2, 3, 12, 13, 23, 24, 34, 123, 124, 134, 234 ή 1234 

(Βλ. Κωδικό τύπου εγγυητή στο παράρτημα II κατάλογος 
κωδικών 6) 

Αναφέρατε τον μεταφορέα και/ή τον κύριο των προϊόντων εάν αυτοί 
παρέχουν την εγγύηση. 

2X  

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R” 

Αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED ή αριθμό φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ του μεταφορέα ή του κυρίου των προϊόντων που υπό­
κεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης. 

an13  

β Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

γ Ονομασία συναλλασσομένου C Για 7γ, δ, στ και ζ: 

“Ο” εάν αναφέρεται ο αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης 
του συναλλασσομένου, ειδάλλως “R”  

an..182  

δ Οδός C   an..65  

ε Αριθμός O   an..11  

στ Ταχυδρομικός κώδικας C   an..10 
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ζ Πόλη C   an..50  

η NAD_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

8 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος 
οργανωτής μεταφοράς 

C “R” για τον προσδιορισμό του αρμόδιου για την οργάνωση 
της μεταφοράς εάν η τιμή στη θέση 2δ είναι “3” ή “4”    

α Αριθμός ΦΠΑ O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R”  

an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

9 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος 
μεταφορέας 

O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R” όταν αλλάζει ο 
μεταφορέας λόγω αλλαγής προορισμού 

Αναφέρατε το νέο πρόσωπο που διενεργεί τη μεταφορά.   

α Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

28.3.2018 
L 86/22 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

10 ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ D “R” όταν αλλάζουν οι λεπτομέρειες μεταφοράς λόγω αλλα­
γής προορισμού  

99x  

α Κωδικός μονάδας μεταφοράς R  Αναφέρατε κωδικό(-ούς) μονάδας μεταφοράς, σχετικά με το μέσο μετα­
φοράς που αναφέρεται στη θέση 2ζ, βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 8. 

n..2  

β Ταυτότητα μονάδων μεταφοράς C “R” εάν ο κωδικός μονάδας μεταφοράς δεν είναι 5 

(βλέπε θέση 10α) 

Συμπληρώστε τον αριθμό καταχώρισης της μονάδας (των μονάδων) 
μεταφοράς εάν ο κωδικός μονάδας μεταφοράς δεν είναι 5. 

an..35  

γ Χαρακτηριστικά εμπορικής 
σφραγίδας 

D “R” εάν χρησιμοποιούνται εμπορικές σφραγίδες Αναφέρατε τα χαρακτηριστικά των εμπορικών σφραγίδων, εάν χρησιμο­
ποιούνται για τη σφράγιση της μονάδας μεταφοράς. 

an..35  

δ Πληροφορίες σφραγίδας O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τις εν λόγω εμπο­
ρικές σφραγίδες (π.χ. τον τύπο των σφραγίδων που χρησιμοποιούνται). 

an..350  

ε Πληροφορίες σφραγίδας_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας, βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 1. 

a2  

στ Συμπληρωματικές πληροφορίες O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τη μεταφορά, π.χ. 
τα στοιχεία τυχόν επόμενων μεταφορέων, πληροφορίες σχετικά με τις 
επόμενες μονάδες μεταφοράς. 

an..350  

ζ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2»·   

3) ο πίνακας 5 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Πίνακας 5 

(σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 1 και το άρθρο 8 παράγραφος 2) 

Διαίρεση 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 e-AD Διαίρεση R     

α Προηγούμενος Διοικητικός 
Κωδικός Αναφοράς (ARC) 

R  Αναφέρατε τον ARC του e-AD που διαιρείται. 

Βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδικών 2. 

an21 
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2 ΚΜ διαίρεσης R     

α Κωδικός κράτους μέλους R  Αναφέρατε το κράτος μέλος στο έδαφος του οποίου έγινε η διαίρεση 
της διακίνησης χρησιμοποιώντας τον κωδικό του κράτους μέλους που 
παρατίθεται στο παράρτημα II κατάλογος κωδικών 3. 

a2 

3 e-AD Λεπτομέρειες διαίρεσης R  Η διαίρεση επιτυγχάνεται με την πλήρη αντικατάσταση του σχετικού 
e-AD από δύο ή περισσότερα νέα e-AD. 

9x  

α Τοπικός αριθμός αναφοράς R  Ένας μοναδικός αύξων αριθμός ο οποίος αποδίδεται στο e-AD από 
τον αποστολέα ώστε να επιτρέπει τον εντοπισμό της αποστολής στα 
βιβλία του αποστολέα. 

an..22  

β Διάρκεια μεταφοράς D “R” όταν ο χρόνος της διαδρομής αλλάζει λόγω της διαίρε­
σης 

Αναφέρατε τον χρόνο που κανονικά απαιτείται για τη μεταφορά λαμβά­
νοντας υπόψη τα μέσα μεταφοράς και τη σχετική απόσταση, σε ώρες 
(H) ή ημέρες (D), ακολουθούμενες από διψήφιο αριθμό (παραδείγματα: 
H12 ή D04). Η ένδειξη των ωρών (H) δεν πρέπει να υπερβαίνει τον 
αριθμό 24. Η ένδειξη των ημερών (D) πρέπει να είναι μικρότερη ή ίση 
με τις δυνατές τιμές μέγιστης διάρκειας μεταφοράς ανά κωδικό μέσου 
μεταφοράς, οι οποίες παρουσιάζονται στον κατάλογο κωδικών 13 του 
παραρτήματος II. 

an3  

γ Αλλαγή της οργάνωσης της 
μεταφοράς 

D “R” όταν ο υπεύθυνος για την οργάνωση της μεταφοράς 
αλλάζει λόγω της διαίρεσης 

Αναφέρατε τον υπεύθυνο για την οργάνωση της πρώτης μεταφοράς 
χρησιμοποιώντας μία από τις ακόλουθες τιμές: 

1  = Αποστολέας, 

2  = Παραλήπτης, 

3  = Κύριος των προϊόντων, 

4  = Άλλος. 

n1 

3.1 ΝΕΟΣ προορισμός R     

α Κωδικός τύπου προορισμού R  Αναφέρατε τον προορισμό της διακίνησης, χρησιμοποιώντας μία από 
τις ακόλουθες τιμές: 

1  = Φορολογική αποθήκη [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) 
σημείο i) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

2  = Εγγεγραμμένος παραλήπτης [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) 
σημείο ii) της οδηγίας 2008/118/ΕΚ],  

n1 
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3 = Περιστασιακά εγγεγραμμένος παραλήπτης [άρθρο 17 παράγρα­
φος 1 στοιχείο α) σημείο ii) και άρθρο 19 παράγραφος 3 της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

4  = Άμεση παράδοση (άρθρο 17 παράγραφος 2 της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ), 

6  = Εξαγωγή [άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) σημείο iii) της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ], 

8  = Άγνωστος προορισμός (άγνωστος παραλήπτης· άρθρο 22 της 
οδηγίας 2008/118/ΕΚ).  

3.2 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος 
παραλήπτης 

C “O” εάν ο κωδικός τύπου προορισμού δεν είναι 8 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3.1α) 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού: 

1, 2, 3, 4 και 6: η αλλαγή του παραλήπτη λόγω της διαίρεσης καθιστά 
αυτή την ομάδα δεδομένων “R”.   

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1, 2, 3 και 4 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 6 

—  Αυτό το στοιχείο δεδομένων δεν ισχύει για τον κωδικό 
τύπου προορισμού 8 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3.1α) 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού: 

— 1, 2, 3 και 4: αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED του εγκε­
κριμένου αποθηκευτή ή του εγγεγραμμένου παραλήπτη, 

—  6: αναφέρατε αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ του προσώπου 
που εκπροσωπεί τον αποστολέα στο τελωνείο εξαγωγής. 

an..16  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

η Αριθμός EORI C —  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 6 

— Αυτό το στοιχείο δεδομένων δεν ισχύει για τους κωδι­
κούς τύπου προορισμού 1, 2,3, 4, και 8 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3.1α) 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για 
την υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο 
άρθρο 21 παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17 
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3.3 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
παράδοσης 

C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1 και 4 

—  “Ο” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2 και 3 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3.1α)    

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” για τον κωδικό τύπου προορισμού 1 

—  “Ο” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2 και 3 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3.1α) 

Για τον κωδικό τύπου προορισμού: 

—  1: αναφέρατε έγκυρο αριθμό μητρώου SEED της φορολογικής 
αποθήκης προορισμού, 

—  2 και 3: αναφέρατε τον αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ ή 
άλλο αναγνωριστικό στοιχείο. 

an..16  

β Ονομασία συναλλασσομένου C —  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1, 2 και 3 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 4 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3.1α)  

an..182  

γ Οδός C Για τη θέση 3.3γ, 3.3ε και 3.3στ: 

—  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2, 3 και 4 

—  “Ο” για τον κωδικό τύπου προορισμού 1 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3.1α)  

an..65  

δ Αριθμός O  an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας C  an..10  

στ Πόλη C  an..50  

ζ NAD_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3.4 ΤΕΛΩΝΕΙΟ — Τόπος 
παράδοσης 

C “R” σε περίπτωση εξαγωγής (Αλλαγή κωδικού τύπου προο­
ρισμού 6) 

(Βλέπε κωδικούς τύπου προορισμού στη θέση 3.1α)    

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  Αναφέρατε τον κωδικό του τελωνείου εξαγωγής στο οποίο θα κατατε­
θεί η διασάφηση εξαγωγής σύμφωνα με το άρθρο 161 παράγραφος 5 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92. 

Βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδικών 5. 

an8 

3.5 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος 
οργανωτής μεταφοράς 

C “R” για τον προσδιορισμό του αρμόδιου για την οργάνωση 
της μεταφοράς εάν η τιμή στη θέση 3γ είναι “3” ή “4”    

α Αριθμός ΦΠΑ O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R”  

an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182 
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γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3.6 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος 
μεταφορέας 

O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει αυτό το δεδομένο ως “R” όταν ο μεταφορέας 
αλλάζει λόγω της διαίρεσης 

Αναφέρατε το πρόσωπο που διενεργεί τη νέα μεταφορά.   

α Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3.7 ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ D “R” όταν αλλάζουν οι λεπτομέρειες μεταφοράς λόγω της 
διαίρεσης  

99X  

α Κωδικός μονάδας μεταφοράς R  Αναφέρατε τον (τους) κωδικό (-ούς) μονάδας μεταφοράς. Βλέπε παράρ­
τημα II, κατάλογος κωδικών 8. 

n..2  

β Ταυτότητα μονάδων μεταφοράς C “R” εάν ο κωδικός μονάδας μεταφοράς δεν είναι 5 

(βλέπε θέση 3,7α) 

Συμπληρώστε τον αριθμό καταχώρισης της μονάδας (των μονάδων) 
μεταφοράς εάν ο κωδικός μονάδας μεταφοράς δεν είναι 5. 

an..35  

γ Χαρακτηριστικά εμπορικής 
σφραγίδας 

D “R” εάν χρησιμοποιούνται εμπορικές σφραγίδες Αναφέρατε τα χαρακτηριστικά των εμπορικών σφραγίδων, εάν χρησιμο­
ποιούνται για τη σφράγιση της μονάδας μεταφοράς. 

an..35 
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δ Πληροφορίες σφραγίδας O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τις εν λόγω εμπο­
ρικές σφραγίδες (π.χ. τον τύπο των σφραγίδων που χρησιμοποιούνται). 

an..350  

ε Πληροφορίες σφραγίδας_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

στ Συμπληρωματικές πληροφορίες O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τη μεταφορά, π.χ. 
τα στοιχεία τυχόν επόμενων μεταφορέων, πληροφορίες σχετικά με τις 
επόμενες μονάδες μεταφοράς. 

an..350  

ζ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3.8 e-AD Σύνολο δεδομένων ανά 
προϊόν 

R  Χωριστή ομάδα δεδομένων πρέπει να χρησιμοποιείται για κάθε προϊόν 
που συνιστά την αποστολή. 

999x  

α Μοναδικός αριθμός αναφοράς 
του συνόλου δεδομένων 

R  Αναφέρατε τον μοναδικό αριθμό αναφοράς του συνόλου δεδομένων 
του προϊόντος στο διαιρούμενο αρχικό e-AD. Ο μοναδικός αριθμός 
αναφοράς του συνόλου δεδομένων πρέπει να είναι μοναδικός ανά 
στήλη “e-AD Λεπτομέρειες διαίρεσης”. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n..3  

β Κωδικός προϊόντος που υπόκειται 
σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

R  Αναφέρατε τον εφαρμοζόμενο κωδικό προϊόντος που υπόκειται σε 
ειδικό φόρο κατανάλωσης, βλ. παράρτημα II κατάλογος κωδικών 11. 

an..4  

γ Κωδικός ΣΟ R  Αναφέρατε τον εφαρμοζόμενο κωδικό ΣΟ κατά την ημερομηνία υποβο­
λής της διαίρεσης. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n8  

δ Ποσότητα R  Αναφέρατε την ποσότητα (εκφραζόμενη στη μονάδα μέτρησης που σχε­
τίζεται με τον κωδικό προϊόντος — Βλ. παράρτημα II κατάλογοι κωδι­
κών 11 και 12). 

Για διακίνηση προς εγγεγραμμένο παραλήπτη όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 19 παράγραφος 3 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ, η ποσότητα δεν 
μπορεί να υπερβαίνει την ποσότητα την οποία ο παραλήπτης είναι 
εξουσιοδοτημένος να παραλάβει. 

Για διακίνηση προς απαλλασσόμενο οργανισμό όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 12 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ, η ποσότητα δεν μπορεί να υπερ­
βαίνει την ποσότητα που έχει καταχωρισθεί στο πιστοποιητικό απαλλα­
γής από τον ειδικό φόρο κατανάλωσης. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n..15,3 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

ε Μεικτό βάρος R  Αναφέρατε το μεικτό βάρος της αποστολής (δηλαδή τα προϊόντα που 
υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης μαζί με τη συσκευασία τους). 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

Το μεικτό βάρος πρέπει να είναι ίσο ή υψηλότερο από το καθαρό 
βάρος. 

n..15,2  

στ Καθαρό βάρος R  Αναφέρατε το βάρος των προϊόντων που υπόκεινται στον ειδικό φόρο 
κατανάλωσης, χωρίς συσκευασία. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

Το μεικτό βάρος πρέπει να είναι ίσο ή υψηλότερο από το καθαρό 
βάρος. 

n..15,2  

θ Φορολογικό επίσημα O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τα φορολογικά 
επισήματα που απαιτεί το κράτος μέλος προορισμού. 

an..350  

ι Φορολογικό επίσημα_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ια Επισήμανση χρήσης φορολογικού 
επισήματος 

D “R” εάν χρησιμοποιούνται φορολογικά επισήματα Συμπληρώστε “1” εάν τα προϊόντα περιλαμβάνουν ή φέρουν φορολο­
γικά επισήματα ή “0” εάν τα προϊόντα δεν περιλαμβάνουν ούτε φέρουν 
φορολογικά επισήματα. 

n1  

ιε Πυκνότητα C “R” εάν εφαρμόζεται για συγκεκριμένο προϊόν που υπόκει­
ται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

Αναφέρατε την πυκνότητα σε θερμοκρασία 15 °C, κατά περίπτωση, 
σύμφωνα με τον κατάλογο κωδικών 11 στον πίνακα του παραρτήμα­
τος II. 

Η τιμή αυτού του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του 
μηδενός 

n..5,2  

ιστ Εμπορική περιγραφή O Το κράτος μέλος αποστολής μπορεί να αποφασίσει να 
χαρακτηρίσει απαιτούμενο αυτό το δεδομένο 

Αναφέρατε την εμπορική περιγραφή των προϊόντων για τον προσδιορι­
σμό των μεταφερόμενων προϊόντων. 

an..350  

ιζ Εμπορική περιγραφή_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ιη Εμπορικό σήμα προϊόντων D “R” εάν τα προϊόντα που υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανά­
λωσης έχουν εμπορικό σήμα. 

Αναφέρατε το εμπορικό σήμα των προϊόντων, εάν χρειάζεται. an..350  

ιθ Εμπορικό σήμα προϊόντων_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3.8.1 ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑ R   99x  

α Κωδικός τύπου δεμάτων R  Αναφέρατε το είδος συσκευασίας χρησιμοποιώντας έναν από τους κω­
δικούς που περιλαμβάνονται στο παράρτημα II κατάλογος κωδικών 9. 

an2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

β Αριθμός δεμάτων C “R” εάν σημαίνεται ως “Μετρήσιμο” Αναφέρατε τον αριθμό των δεμάτων, εάν τα δέματα είναι μετρήσιμα 
σύμφωνα με το παράρτημα II κατάλογος κωδικών 9. 

n..15  

γ Χαρακτηριστικά εμπορικής 
σφραγίδας 

D “R” εάν χρησιμοποιούνται εμπορικές σφραγίδες Αναφέρατε τα χαρακτηριστικά των εμπορικών σφραγίδων, εάν χρησιμο­
ποιούνται για τη σφράγιση των δεμάτων. 

an..35  

δ Πληροφορίες σφραγίδας O  Αναφέρατε τυχόν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τις εν λόγω εμπο­
ρικές σφραγίδες (π.χ. τον τύπο των σφραγίδων που χρησιμοποιούνται). 

an..350  

ε Πληροφορίες σφραγίδας_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμένου Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας ο οποίος περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 1 για τον προσδιορισμό της γλώσσας που 
χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2».   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 τροποποιείται ως εξής: 

Προστίθεται το ακόλουθο σημείο 13: 

«13. ΜΕΓΙΣΤΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΑΝΑ ΚΩΔΙΚΟ ΜΕΣΟΥ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ 

Κωδικός μέσου μεταφοράς Μέγιστη διάρκεια μεταφοράς 

0 D45 

1 D45 

2 D35 

3 D35 

4 D20 

5 D30 

7 D15 

8 D35  

Σημ. 1:  Η τιμή “0” αναφέρεται στις πολυτροπικές μεταφορές (όπου υπάρχει εκφόρτωση και επαναφόρτωση του φορτίου) και 
καλύπτει τις περιπτώσεις ομαδικής αποστολής, εξαγωγής, διαίρεσης και αλλαγής προορισμού. 

Σημ. 2:  Σε περίπτωση εξαγωγής, η διάρκεια μεταφοράς είναι η εκτιμώμενη διάρκεια της μεταφοράς μέχρι την έξοδο από το 
τελωνειακό έδαφος της Ένωσης.».  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/504 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7ης Μαρτίου 2018 

για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013 για τη λειτουργία του μητρώου 
οικονομικών φορέων και φορολογικών αποθηκών, των σχετικών στατιστικών δεδομένων και την 
κοινοποίηση στοιχείων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 389/2012 του Συμβουλίου για τη 

διοικητική συνεργασία στον τομέα των ειδικών φόρων κατανάλωσης 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 389/2012 του Συμβουλίου, της 2ας Μαΐου 2012, για τη διοικητική συνεργασία στον 
τομέα των ειδικών φόρων κατανάλωσης και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2073/2004 (1), και ιδίως το άρθρο 22, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το παράρτημα I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013 (2) της Επιτροπής καθορίζει τη δομή και το 
περιεχόμενο των μηνυμάτων όσον αφορά την καταχώριση των οικονομικών φορέων και των φορολογικών αποθηκών στα 
εθνικά μητρώα και στο κεντρικό μητρώο. Προκειμένου να βελτιωθεί η ποιότητα των δεδομένων που χρησιμοποιούνται 
στα εν λόγω μηνύματα, οι πίνακες 1, 2 και 4 του παραρτήματος I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013 
θα πρέπει να τροποποιηθούν. 

(2)  Σύμφωνα με το άρθρο 22 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ του Συμβουλίου (3) στην περίπτωση διακίνησης, διά θαλάσσης ή 
μέσω εσωτερικών πλωτών οδών, ενεργειακών προϊόντων υπό καθεστώς αναστολής, οι αρμόδιες αρχές του κράτους 
μέλους αποστολής μπορούν να επιτρέπουν στον αποστολέα να παραλείπει τα στοιχεία του παραλήπτη κατά τη χρονική 
στιγμή της αποστολής από το σχέδιο ηλεκτρονικού διοικητικού εγγράφου που αναφέρεται στο άρθρο 21 παράγραφος 2 
της εν λόγω οδηγίας. Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 612/2013 μόνο εγκεκριμένος αποθηκευτής επιτρέπεται να 
παραλείπει τα στοιχεία του παραλήπτη. Συνεπώς, είναι επίσης απαραίτητο να δοθεί η δυνατότητα στον εγκεκριμένο 
αποστολέα να παραλείπει τα στοιχεία των πεδίων προορισμού στο σχέδιο ηλεκτρονικού διοικητικού εγγράφου κατά τη 
διακίνηση, διά θαλάσσης ή μέσω εσωτερικών πλωτών οδών, ενεργειακών προϊόντων υπό καθεστώς αναστολής για λόγους 
ευθυγράμμισης με το άρθρο 22 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

(3)  Η επεξήγηση στη στήλη ΣΤ του πίνακα 1 του παραρτήματος Ι του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013 θα 
πρέπει να παρέχει σαφέστερο προσδιορισμό του στοιχείου δεδομένων «Αιτούσα υπηρεσία» για λόγους ευθυγράμμισης με 
τον ορισμό του παραρτήματος ΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009. 

(4)  Συνεπώς, ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 612/2013 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(5)  Προκειμένου να ευθυγραμμιστεί η ημερομηνία εφαρμογής του παρόντος κανονισμού με την ημερομηνία εφαρμογής μιας 
νέας έκδοσης του μηχανοργανωμένου συστήματος που θεσπίστηκε με την απόφαση αριθ. 1152/2003/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (4) και να δοθεί στα κράτη μέλη επαρκής χρόνος για να προετοιμαστούν 
για τις αλλαγές που απορρέουν από τον παρόντα κανονισμό, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμοστεί από τις 
15 Φεβρουαρίου 2018. 

(6)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής ειδικών φόρων 
κατανάλωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος 
κανονισμού. 
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(1) ΕΕ L 121 της 8.5.2012, σ. 1. 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 612/2013 της Επιτροπής, της 25ης Ιουνίου 2013, για τη λειτουργία του μητρώου οικονομικών φορέων και 

φορολογικών αποθηκών, των σχετικών στατιστικών δεδομένων και την κοινοποίηση στοιχείων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 389/2012 
του Συμβουλίου για τη διοικητική συνεργασία στον τομέα των ειδικών φόρων κατανάλωσης (ΕΕ L 173 της 26.6.2013, σ. 9). 

(3) Οδηγία 2008/118/ΕΚ του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 2008, σχετικά με το γενικό καθεστώς των ειδικών φόρων κατανάλωσης και για την 
κατάργηση της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ (ΕΕ L 9 της 14.1.2009, σ. 12). 

(4) Απόφαση αριθ. 1152/2003/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2003, για την εισαγωγή της 
πληροφορικής στη διακίνηση και στους ελέγχους των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλωσης (ΕΕ L 162 της 1.7.2003, σ. 5) 



Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από τις 15 Φεβρουαρίου 2018. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 7 Μαρτίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013 τροποποιείται ως εξής:  

1. Οι πίνακες 1 και 2 αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Πίνακας 1 

Κοινή αίτηση 

(που αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 5, στο άρθρο 7 παράγραφος 2 και στο άρθρο 8 παράγραφος 2) 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος της αίτησης R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

2  = Αίτηση για την εξαγωγή των δεδομένων αναφοράς 

3  = Αίτηση για την ανάκτηση των δεδομένων αναφοράς 

4  = Αίτηση για την εξαγωγή των οικονομικών φορέων 

5  = Αίτηση για την αναζήτηση των οικονομικών φορέων 

6 = Αίτηση καταλόγου υπηρεσιών ειδικών φόρων κατανάλω­
σης 

7  = Αίτηση για την ανάκτηση καταλόγου e-AD 

8  = Αίτηση για στατιστικές SEED 

n1  

β Ονομασία του μηνύματος της 
αίτησης 

C —  «R» εάν το <Είδος της αίτησης> είναι «2» ή «3» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Είδος αίτησης στη θέση 1α) 

Οι πιθανές τιμές είναι: 

«C_COD_DAT»  = Κοινός κατάλογος κωδικών 

«C_PAR_DAT»  = Κοινές παράμετροι του συστήματος 

«ALL»  = Για πλήρη δομή 

a..9  

γ Αιτούσα υπηρεσία R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) 684/2009) 

an8  

δ Αναγνωριστικός κωδικός 
αντιστοιχίας της αίτησης 

C —  «R» εάν το <Είδος της αίτησης> είναι «2», «3», «4», «5», «7» 
ή «8» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Είδος αίτησης στη θέση 1α) 

Η τιμή <Αναγνωριστικός κωδικός αντιστοιχίας της αίτησης> 
είναι μοναδική ανά κράτος μέλος 

an..44  

ε Ημερομηνία έναρξης C Για 1 ε και στ: 

—  «R» εάν το <Είδος της αίτησης> είναι «3» ή «5» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Είδος αίτησης στη θέση 1α)  

ημερομηνία  

στ Ημερομηνία λήξης C  ημερομηνία  

ζ Ενιαία ημερομηνία C —  «R» εάν το <Είδος της αίτησης> είναι «2» ή «4» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Είδος αίτησης στη θέση 1α)  

ημερομηνία 28.3.2018 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

2 ΑΙΤΗΣΗ ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ E-AD C —  «R» εάν το <Είδος της αίτησης> είναι «7» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Κωδικός κράτους μέλους R  (βλ. κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2 

2.1 ΠΡΩΤΑΡΧΙΚΟ ΚΡΙΤΗΡΙΟ_RA R   99x  

α Κωδικός τύπου πρωταρχικού 
κριτηρίου 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = ARC (Διοικητικός κωδικός αναφοράς) 

2  = Εμπορικό σήμα προϊόντων 

3  = Κατηγορίες προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης της διακίνησης 

4  = (δεσμευμένο) 

5  = (δεσμευμένο) 

6  = (δεσμευμένο) 

7  = (δεσμευμένο) 

8  = Πόλη του παραλήπτη 

9  = Πόλη του αποστολέα 

10  = Πόλη του εγγυητή 

11  = (δεσμευμένο) 

12  = Πόλη του τόπου παράδοσης 

13  = Πόλη της φορολογικής αποθήκης αποστολής 

14  = Πόλη του μεταφορέα 

15  = Κωδικός ΣΟ προϊόντος 

16  = Ημερομηνία τιμολογίου 

17  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του παραλήπτη 

18  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του αποστολέα 

19  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του εγγυητή 

20  = (δεσμευμένο) 

21  = (δεσμευμένο) 

22  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης της φορολογικής 
αποθήκης προορισμού 

23  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης της φορολογικής 
αποθήκης αποστολής  

n..2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

24  = (δεσμευμένο) 

25 = Κωδικός προϊόντος που υπόκειται σε ειδικό φόρο κατα­
νάλωσης 

26  = Διάρκεια της μεταφοράς 

27  = Κράτος μέλος προορισμού 

28  = Κράτος μέλος αποστολής 

29  = Όνομα του παραλήπτη 

30  = Όνομα του αποστολέα 

31  = Όνομα του εγγυητή 

32  = (δεσμευμένο) 

33  = Ονομασία του τόπου παράδοσης 

34  = Ονομασία της φορολογικής αποθήκης αποστολής 

35  = Όνομα του μεταφορέα 

36  = Αριθμός τιμολογίου 

37  = Ταχυδρομικός κώδικας του παραλήπτη 

38  = Ταχυδρομικός κώδικας του αποστολέα 

39  = Ταχυδρομικός κώδικας του εγγυητή 

40  = (δεσμευμένο) 

41  = Ταχυδρομικός κώδικας του τόπου παράδοσης 

42 = Ταχυδρομικός κώδικας της φορολογικής αποθήκης απο­
στολής 

43  = Ταχυδρομικός κώδικας του μεταφορέα 

44  = Ποσότητα των εμπορευμάτων (σε σύνολο δεδομένων 
στο e-AD) 

45  = Τοπικός αριθμός αναφοράς, δηλ. ο αύξων αριθμός που 
αποδίδεται από τον αποστολέα 

46  = Είδος μεταφοράς 

47  = (δεσμευμένο) 

48  = (δεσμευμένο) 

49  = Αριθμός ΦΠΑ του παραλήπτη 

50  = (δεσμευμένο) 

51  = Αριθμός ΦΠΑ του μεταφορέα 

52  = Αλλαγή προορισμού (αύξων αριθμός > = 2)        

28.3.2018 
L 86/36 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

2.1.1 ΠΡΩΤΑΡΧΙΚΗ ΤΙΜΗ_RA O   99x  

α Τιμή R   an..255 

3 ΑΙΤΗΣΗ ΓΙΑ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΑ 
ΣΤΟΙΧΕΙΑ_STA 

C —  «R» εάν το <Είδος της αίτησης> είναι «8» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Είδος στατιστικής R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Ενεργοί και μη ενεργοί οικονομικοί φορείς 

2  = Επικείμενη ημερομηνία λήξης 

3  = Οικονομικοί φορείς ανά τύπο και φορολογικές αποθήκες 

4 = Δραστηριότητα που υπόκειται σε ειδικό φόρο κατανάλω­
σης 

5  = Τροποποιήσεις στις άδειες για τους ειδικούς φόρους 
κατανάλωσης 

n1 

3.1 Κωδικός ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ ΤΩΝ 
ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

R   99x  

α Κωδικός κράτους μέλους R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2 

4 ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΩΝ 
ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ_STA 

C —  «R» εάν το <Είδος της αίτησης> είναι «8» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Έτος R   n4  

β Εξάμηνο C Για 4 β, γ και δ: 

Τα τρία ακόλουθα πεδία δεδομένων είναι προαιρετικά και απο­
κλειστικά: 

—  <Εξάμηνο> 

—  <Τρίμηνο> 

—  <Μήνας> 

δηλ. εάν συμπληρώνεται ένα από αυτά τα πεδία δεδομένων 
τότε τα δύο άλλα πεδία δεδομένων δεν εφαρμόζονται 

Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Πρώτο εξάμηνο 

2  = Δεύτερο εξάμηνο 

n1  

γ Τρίμηνο C Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Πρώτο τρίμηνο 

2  = Δεύτερο τρίμηνο 

3  = Τρίτο τρίμηνο 

4  = Τέταρτο τρίμηνο 

n1 
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δ Μήνας C  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Ιανουάριος 

2  = Φεβρουάριος 

3  = Μάρτιος 

4  = Απρίλιος 

5  = Μάιος 

6  = Ιούνιος 

7  = Ιούλιος 

8  = Αύγουστος 

9  = Σεπτέμβριος 

10  = Οκτώβριος 

11  = Νοέμβριος 

12  = Δεκέμβριος 

n..2 

5 ΑΙΤΗΣΗ ΑΝΑΦΟΡΑΣ_REF C —  «R» εάν το <Είδος της αίτησης> είναι «2» ή «3» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Επισήμανση κοινών κριτηρίων 
εκτίμησης κινδύνων 

O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Όχι ή Λάθος 

1  = Ναι ή Σωστό 

n1 

5.1 Κωδικός ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ 
ΚΩΔΙΚΩΝ 

O   99x  

α Αιτούμενος κατάλογος κωδικών O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Μονάδες μέτρησης 

2  = Είδη εκδηλώσεων 

3  = Είδη αποδεικτικών στοιχείων 

4  = (δεσμευμένο) 

5  = (δεσμευμένο) 

6  = Κωδικοί γλωσσών 

7  = Κράτη μέλη 

8  = Κωδικοί χωρών 

9  = Κωδικοί συσκευασίας  

n..2 
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10  = Λόγοι για την μη ικανοποιητική παραλαβή ή έκθεση 
ελέγχου 

11  = Λόγοι διακοπής 

12  = (δεσμευμένο) 

13  = Τρόποι μεταφοράς 

14  = Μονάδες μεταφοράς 

15  = Αμπελουργικές ζώνες 

16  = Κωδικοί αμπελουργικής επεξεργασίας 

17  = Κατηγορίες προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

18  = Προϊόντα που υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

19  = Κωδικοί ΣΟ 

20 = Αντιστοιχίες κωδικού ΣΟ - Προϊόν που υπόκειται σε ει­
δικό φόρο κατανάλωσης 

21  = Λόγοι ακύρωσης 

22  = Λόγοι προειδοποίησης ή απόρριψης του e-AD 

23  = Εξηγήσεις για την καθυστέρηση 

24  = (δεσμευμένο) 

25  = Πρόσωπα που δηλώνουν το συμβάν 

26  = Λόγοι άρνησης 

27  = Λόγοι για την καθυστέρηση του αποτελέσματος 

28  = Δράσεις διοικητικής συνεργασίας 

29  = Λόγοι αίτησης διοικητικής συνεργασίας 

30  = (δεσμευμένο) 

31  = (δεσμευμένο) 

32  = (δεσμευμένο) 

33  = (δεσμευμένο) 

34 = Λόγοι που παρεμποδίζουν τη δράση διοικητικής συνερ­
γασίας 

35  = Λόγοι απόρριψης της κοινής αίτησης 

36  = (δεσμευμένο) 

37  = Λόγοι αίτησης ελέγχου της διακίνησης 

38  = Δράσεις ελέγχου της διακίνησης         
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Πίνακας 2 

Πράξεις στο μητρώο των οικονομικών φορέων 

(που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3, στο άρθρο 4 παράγραφοι 2 και 3, και στο άρθρο 6 παράγραφος 3) 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος μηνύματος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Επικαιροποίηση των οικονομικών φορέων (κοινοποίηση 
των αλλαγών στον κοινό τομέα/τομέα πόρων (CD/RD)) 

2  = Διάδοση των επικαιροποιήσεων των οικονομικών φορέων 

3  = Αναζήτηση οικονομικών φορέων 

4  = Εξαγωγή οικονομικών φορέων 

n1  

β Αναγνωριστικός κωδικός 
αντιστοιχίας της αίτησης 

C —  «R» εάν το <Είδος μηνύματος> είναι «3» ή «4» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλ. Είδος μηνύματος στη θέση 1α) 

Η τιμή <Αναγνωριστικός κωδικός αντιστοιχίας της αίτησης> 
είναι μοναδική ανά κράτος μέλος 

an..44 

2 ΑΔΕΙΑ 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ 

O   999999x  

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II), 

Ο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομέ­
νου> πρέπει να είναι μοναδικός στον κατάλογο <ΑΔΕΙΑ 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

an13  

β Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

γ Ημερομηνία έναρξης της άδειας R   ημερομηνία  

δ Ημερομηνία λήξης της άδειας O   ημερομηνία  

ε Κωδικός τύπου οικονομικού 
φορέα 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Εγκεκριμένος αποθηκευτής 

2  = Εγγεγραμμένος παραλήπτης 

3  = Εγγεγραμμένος αποστολέας 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων <Κωδικός τύπου οικονομικού 
φορέα> δεν μπορεί να μεταβληθεί μετά τη δημιουργία της 
ΑΔΕΙΑΣ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ 

n1  

στ Αριθμός αναφοράς της 
υπηρεσίας ειδικών φόρων 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

an8 
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2.1 ΕΝΕΡΓΕΙΑ R     

α Πράξη R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

C  = Δημιουργία 

U  = Επικαιροποίηση 

I  = Ακύρωση 

a1  

β Ημερομηνία ενεργοποίησης C —  «R» εάν η η <Πράξη> είναι «C» ή «U» 

—  «Ο» στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε Πράξη στη θέση 2.1 α) 

Εάν δεν έχει καταχωριστεί <Ημερομηνία ενεργοποίησης>, ως 
ημερομηνία ενεργοποίησης της πράξης ακύρωσης θεωρείται η 
ημερομηνία κατά την οποία η πράξη ακύρωσης ενσωματώθηκε 
στο κεντρικό μητρώο. 

ημερομηνία  

γ Αρμόδιος διαχειριστής 
δεδομένων 

O   an..35 

2.2 ΟΝΟΜΑ ΚΑΙ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ R   99x  

α Όνομα R   an..182  

β NAD_LNG R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2 

2.2.1 ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ R     

α Οδός R   an..65  

β Αριθμός O   an..11  

γ Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

δ Πόλη R   an..50  

ε Κωδικός κράτους μέλους R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2 

2.3 Κωδικός ΡΟΛΟΥ 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΥ ΦΟΡΕΑ 

O   9x  

α Κωδικός ρόλου οικονομικού 
φορέα 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Επιτρέπεται να πραγματοποιήσει άμεση παράδοση 

2 = Επιτρέπεται να παραλείψει τα στοιχεία των πεδίων προορι­
σμού σύμφωνα με το άρθρο 22 της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ.  

n1 
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Οι συνδυασμοί <Κωδικός τύπου οικονομικού φορέα / Κωδικός 
ρόλου οικονομικού φορέα> έχουν ως εξής: 

ΟΦ/ΤΥΠΟΣ / ΟΦ/ΡΟΛΟΣ 
ΕΓΓΕΚΡ. 

ΑΠΟΘΗ­
ΚΕΥΤΗΣ 

ΕΓΓΕΓΡ. 
ΠΑΡΑΛΗ­

ΠΤΗΣ 

ΕΓΓΕΓΡ. 
ΑΠΟΣΤΟ­

ΛΕΑΣ 

Επιτρέπεται να 
πραγματοποιήσει άμεση 
παράδοση 

X X  

Επιτρέπεται να παραλείψει 
τα στοιχεία των πεδίων 
προορισμού σύμφωνα με 
το άρθρο 22 της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ 

X  X   

2.4 Κωδικός ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

C Τουλάχιστον μία από τις ομάδες δεδομένων <Κωδικός 
ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> ή <Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> πρέπει να 
συμπληρωθεί  

999x  

α Κωδικός κατηγορίας προϊόντων 
που υπόκεινται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II) 

Ο <Κωδικός κατηγορίας προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό 
φόρο κατανάλωσης> πρέπει να είναι μοναδικός στον κατάλογο 
<Κωδικός ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ 
ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> για την ίδια <ΑΔΕΙΑ 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> ή <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 

a1 

2.5 Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

C Τουλάχιστον μία από τις ομάδες δεδομένων <Κωδικός 
ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> ή <Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> πρέπει να 
συμπληρωθεί  

999x  

α Κωδικός προϊόντος που 
υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 11 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) 684/2009) 

Ο <Κωδικός κατηγορίας προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό 
φόρο κατανάλωσης> του <Κωδικός προϊόντος που υπόκειται 
σε ειδικό φόρο κατανάλωσης> δεν πρέπει να υπάρχει στην 
ίδια <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> ή <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ 
ΑΠΟΘΗΚΗ>  

an..4 
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Ο <Κωδικός προϊόντος που υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης> πρέπει να είναι μοναδικός στον κατάλογο των 
<Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> στην ίδια <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕ­
ΝΟΥ>, <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ>> ή <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ 
ΑΔΕΙΑ>  

2.6 (ΧΡΗΣΗ) ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗΣ 
ΑΠΟΘΗΚΗΣ 

C —  «R» εάν ο <Κωδικός τύπου οικονομικού φορέα> είναι 
«εγκεκριμένος αποθηκευτής» 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλ. Κωδικός τύπου οικονομικού φορέα στη θέση 2ε)  

99x  

α Αριθμός αναφοράς φορολογικής 
αποθήκης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II) 

Ο «Αριθμός αναφοράς φορολογικής αποθήκης» είναι ένας από 
<ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ. Αριθμός αναφοράς φορολογικής 
αποθήκης>, έτσι ώστε να υπάρχει τουλάχιστον μία ενεργή 
έκδοση της οποίας η περίοδος ισχύος συμπίπτει τουλάχιστον 
κατά μία ημέρα με την περίοδο ισχύος της <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛ­
ΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>, μετά την ενεργοποίηση της ημερομηνίας της 
τελευταίας. 

Ο <Αριθμός αναφοράς φορολογικής αποθήκης> πρέπει να 
είναι μοναδικός στον κατάλογο <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ>. 

an13 

3 ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ O   999999x  

α Αριθμός αναφοράς φορολογικής 
αποθήκης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II) 

Ο <Αριθμός αναφοράς φορολογικής αποθήκης> πρέπει να 
είναι μοναδικός στον κατάλογο <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ>. 

Ο «Αριθμός αναφοράς φορολογικής αποθήκης» είναι ο ίδιος με 
μία από <(ΧΡΗΣΗ) ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗΣ ΑΠΟΘΗΚΗΣ. Αριθμός 
αναφοράς φορολογικής αποθήκης>, σε μία ή περισσότερες 
ομάδες δεδομένων <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> του 
τύπου «Εγκεκριμένος αποθηκευτής» και τηρεί επίσης τον 
κανόνα 204 

an13  

β Ημερομηνία έναρξης ισχύος R   ημερομηνία  

γ Ημερομηνία λήξης ισχύος O   ημερομηνία  

δ Αριθμός αναφοράς της 
υπηρεσίας ειδικών φόρων 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

an8 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

3.1 ΕΝΕΡΓΕΙΑ R     

α Πράξη R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

C  = Δημιουργία 

U  = Επικαιροποίηση 

I  = Ακύρωση 

a1  

β Ημερομηνία ενεργοποίησης C —  «R» εάν η η <Πράξη> είναι «C» ή «U» 

—  «Ο» στις άλλες περιπτώσεις 

(βλ. Πράξη στη θέση 3.1 α) 

Εάν δεν έχει καταχωριστεί <Ημερομηνία ενεργοποίησης>, ως 
ημερομηνία ενεργοποίησης της πράξης ακύρωσης θεωρείται η 
ημερομηνία κατά την οποία η πράξη ακύρωσης ενσωματώθηκε 
στο κεντρικό μητρώο. 

ημερομηνία  

γ Αρμόδιος διαχειριστής 
δεδομένων 

O   an..35 

3.2 ΟΝΟΜΑ ΚΑΙ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ R   99x  

α Όνομα R   an..182  

β NAD_LNG R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2 

3.2.1 ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ R     

α Οδός R   an..65  

β Αριθμός O   an..11  

γ Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

δ Πόλη R   an..50  

ε Κωδικός κράτους μέλους R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2 

3.4 Κωδικός ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

C Τουλάχιστον μία από τις ομάδες δεδομένων <Κωδικός 
ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> ή <Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> πρέπει να 
συμπληρωθεί  

999x  

α Κωδικός κατηγορίας προϊόντων 
που υπόκεινται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II) 

Ο <Κωδικός κατηγορίας προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό 
φόρο κατανάλωσης> πρέπει να είναι μοναδικός στον κατάλογο 
<Κωδικός ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ 
ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> για την ίδια <ΑΔΕΙΑ 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> ή <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 

an1 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

3.5 Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

C Τουλάχιστον μία από τις ομάδες δεδομένων <Κωδικός 
ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> ή <Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> πρέπει να 
συμπληρωθεί  

999x  

α Κωδικός προϊόντος που 
υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 11 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

Ο <Κωδικός κατηγορίας προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό 
φόρο κατανάλωσης> του <Κωδικός προϊόντος που υπόκειται 
σε ειδικό φόρο κατανάλωσης> δεν πρέπει να υφίσταται στην 
ίδια <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> ή <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ 
ΑΠΟΘΗΚΗ> 

Ο <Κωδικός προϊόντος που υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης> πρέπει να είναι μοναδικός στον κατάλογο των 
<Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> στην ίδια <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕ­
ΝΟΥ>, <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ>> ή <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ 
ΑΔΕΙΑ> 

an..4 

4 ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ O   999999x  

α Αριθμός αναφοράς προσωρινής 
άδειας 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II) an13  

β Αριθμός αναφοράς της 
υπηρεσίας έκδοσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

an8  

γ Ημερομηνία λήξης R   ημερομηνία  

δ Ένδειξη επαναχρησιμοποιήσιμης 
προσωρινής άδειας 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Όχι ή Λάθος 

1  = Ναι ή Σωστό 

n1  

ε Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

στ Ημερομηνία έναρξης της άδειας R   ημερομηνία  

ζ Ένδειξη μικρού οινοπαραγωγού O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Όχι ή Λάθος 

1  = Ναι ή Σωστό 

n1 
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4.1 ΕΝΕΡΓΕΙΑ R     

α Πράξη R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

C  = Δημιουργία 

U  = Επικαιροποίηση 

I  = Ακύρωση 

a1  

β Ημερομηνία ενεργοποίησης C —  «R» εάν η η <Πράξη> είναι «C» ή «U» 

—  «Ο» στις άλλες περιπτώσεις 

(βλ. Πράξη στη θέση 4.1α) 

Εάν δεν έχει καταχωριστεί <Ημερομηνία ενεργοποίησης>, ως 
ημερομηνία ενεργοποίησης της πράξης ακύρωσης θεωρείται η 
ημερομηνία κατά την οποία η πράξη ακύρωσης ενσωματώθηκε 
στο κεντρικό μητρώο. 

ημερομηνία  

γ Αρμόδιος διαχειριστής 
δεδομένων 

O   an..35 

4.2 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Αποστολέας 

R     

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

C — «R» εάν η <προσωρινή άδεια – ένδειξη μικρού οινοπα­
ραγωγού> δεν έχει συμπληρωθεί ή είναι Λάθος 

—  «Ο» στις άλλες περιπτώσεις 

Για ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟ Αποστολέα 

Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού 
φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο 
<ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

Ο <Κωδικός τύπου οικονομικού φορέα> του αναφερόμενου 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> πρέπει να είναι: 

—  «Εγκεκριμένος αποθηκευτής»· Ή 

—  «Εγγεγραμμένος αποστολέας» 

an13  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2 
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4.3 ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΗΣ 
ΑΔΕΙΑΣ 

R   999x  

α Κωδικός προϊόντος που 
υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 11 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

Ο <Κωδικός προϊόντος που υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης> πρέπει να είναι μοναδικός στον κατάλογο των 
<Κωδικός ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> στην ίδια <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕ­
ΝΟΥ>, <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ>> ή <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ 
ΑΔΕΙΑ> 

Εάν υφίσταται <Προσωρινή άδεια — μικρός οινοπαραγωγός> 
και είναι Σωστή ΤΟΤΕ ο 

<Κωδικός προϊόντος που υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης> πρέπει να είναι: 

—  «W200»· Ή 

—  «W300» 

an..4  

β Ποσότητα R   n..15,3 

4.4 ΟΝΟΜΑ ΚΑΙ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ R   99x  

α Όνομα R   an..182  

β NAD_LNG R  (βλ. παράρτημα II, Κατάλογος κωδικών 1 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2 

4.4.1 ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ R     

α Οδός R   an..65  

β Αριθμός O   an..11  

γ Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

δ Πόλη R   an..50  

ε Κωδικός κράτους μέλους R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2»  
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2. Ο πίνακας 4 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Πίνακας 4 

Στατιστικές SEED 

(που αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 2) 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Αναγνωριστικός κωδικός 
αντιστοιχίας της αίτησης 

R  Η τιμή <Αναγνωριστικός κωδικός αντιστοιχίας της αίτησης> 
είναι μοναδική ανά κράτος μέλος 

an..44 

2 ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΩΝ 
ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ_STA 

R     

α Έτος R   n4  

β Εξάμηνο C Για 2 β, γ και δ: 

Τα τρία ακόλουθα πεδία δεδομένων είναι προαιρετικά και απο­
κλειστικά: 

—  <Εξάμηνο> 

—  <Τρίμηνο> 

—  <Μήνας> 

δηλ. εάν συμπληρώνεται ένα από αυτά τα πεδία δεδομένων 
τότε τα δύο άλλα πεδία δεδομένων δεν εφαρμόζονται 

Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Πρώτο εξάμηνο 

2  = Δεύτερο εξάμηνο 

n1  

γ Τρίμηνο C Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Πρώτο τρίμηνο 

2  = Δεύτερο τρίμηνο 

3  = Τρίτο τρίμηνο 

4  = Τέταρτο τρίμηνο 

n1  

δ Μήνας C Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Ιανουάριος 

2  = Φεβρουάριος 

3  = Μάρτιος 

4  = Απρίλιος 

5  = Μάιος 

6  = Ιούνιος 

7  = Ιούλιος 

8  = Αύγουστος 

9  = Σεπτέμβριος 

10  = Οκτώβριος 

11  = Νοέμβριος 

12  = Δεκέμβριος 

n..2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

3 STA_ΑΝΑ_ΚΜ O   99x  

α Κωδικός κράτους μέλους R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

a2  

β Αριθμός ενεργών οικονομικών 
φορέων 

O   n..15  

γ Αριθμός μη ενεργών 
οικονομικών φορέων 

O   n..15  

δ Αριθμός αδειών που πρόκειται 
να λήξουν 

O   n..15  

ε Αριθμός φορολογικών αποθηκών O   n..15  

στ Αριθμός τροποποιήσεων αδειών 
για τους ειδικούς φόρους 
κατανάλωσης 

O   n..15 

3.1 ΤΥΠΟΣ_ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΥ 
ΦΟΡΕΑ 

O   9x  

α Κωδικός τύπου οικονομικού 
φορέα 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Εγκεκριμένος αποθηκευτής 

2  = Εγγεγραμμένος παραλήπτης 

3  = Εγγεγραμμένος αποστολέας 

n1  

β Αριθμός οικονομικών φορέων R   n..15 

3.2 ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ_ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ_ 
ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ 
ΕΙΔΙΚΟΥΣ ΦΟΡΟΥΣ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ_ 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ 

O   9x  

α Κωδικός κατηγορίας προϊόντων 
που υπόκεινται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II) a1  

β Αριθμός οικονομικών φορέων R   n..15 

3.3 ΠΡΟΪΟΝ_ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ_ 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ 

O   9999x  

α Κωδικός προϊόντος που 
υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 11 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

an..4 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

β Αριθμός οικονομικών φορέων R   n..15 

4 STA_ΟΛΑ_ΚΜ O     

α Συνολικός αριθμός ενεργών 
οικονομικών φορέων 

O   n..15  

β Συνολικός αριθμός μη ενεργών 
οικονομικών φορέων 

O   n..15  

γ Συνολικός αριθμός αδειών που 
πρόκειται να λήξουν 

O   n..15  

δ Συνολικός αριθμός φορολογικών 
αποθηκών 

O   n..15  

ε Συνολικός αριθμός 
τροποποιήσεων αδειών για τους 
ειδικούς φόρους κατανάλωσης 

O   n..15 

4.1 ΤΥΠΟΣ_ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΥ 
ΦΟΡΕΑ_ΟΛΑ_ΚΜ 

O   9x  

α Κωδικός τύπου οικονομικού 
φορέα 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Εγκεκριμένος αποθηκευτής 

2  = Εγγεγραμμένος παραλήπτης 

3  = Εγγεγραμμένος αποστολέας 

n1  

β Συνολικός αριθμός οικονομικών 
φορέων 

R   n..15 

4.2 ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ_ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ_ 
ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ 
ΕΙΔΙΚΟΥΣ ΦΟΡΟΥΣ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ_ 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ_ΟΛΑ_ΚΜ 

O   9x  

α Κωδικός κατηγορίας προϊόντων 
που υπόκεινται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II) a1  

β Συνολικός αριθμός οικονομικών 
φορέων 

R   n..15 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

4.3 ΠΡΟΪΟΝ_ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ_ 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ_ΟΛΑ_ΚΜ 

O   9999x  

α Κωδικός προϊόντος που 
υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  (βλ. Κατάλογο κωδικών 11 στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 684/2009) 

an..4  

β Συνολικός αριθμός οικονομικών 
φορέων 

R   n..15»   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/505 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7ης Μαρτίου 2018 

σχετικά με την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2016/323, για τη θέσπιση λεπτομερών 
κανόνων για τη συνεργασία και την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ κρατών μελών σχετικά με προϊόντα 
που τελούν υπό καθεστώς αναστολής των ειδικών φόρων κατανάλωσης σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 389/2012 του Συμβουλίου 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 389/2012 του Συμβουλίου, της 2ας Μαΐου 2012, για τη διοικητική συνεργασία στον 
τομέα των ειδικών φόρων κατανάλωσης και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2073/2004 (1), και ιδίως το άρθρο 9 
παράγραφος 2, το άρθρο 15 παράγραφος 5 και το άρθρο 16 παράγραφος 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/323 της Επιτροπής (2), υπό ορισμένες συνθήκες οι αρμόδιες αρχές 
κράτους μέλους δύνανται να αρνηθούν την παροχή πληροφοριών σχετικά με προϊόντα υπό καθεστώς αναστολής των 
ειδικών φόρων κατανάλωσης, οι οποίες έχουν ζητηθεί από άλλη αρμόδια αρχή, για νομικούς λόγους. 

(2)  Η αρμόδια αρχή η οποία παρείχε πληροφορίες απαραίτητες για τη διασφάλιση της ορθής εφαρμογής της νομοθεσίας 
περί ειδικών φόρων κατανάλωσης σε άλλη αρχή, δύναται να ζητήσει από την άλλη αρμόδια αρχή ενημέρωση σχετικά με 
τις ενέργειες παρακολούθησης που πραγματοποιήθηκαν βάσει των εν λόγω πληροφοριών. 

(3)  Οι ως άνω αρνήσεις, οι αιτήσεις για ενημέρωση και οι αντίστοιχες ενημερώσεις πρέπει να διαβιβάζονται, επί του 
παρόντος, με χρήση του ασφαλούς συστήματος ταχυδρομείου CCN. 

(4)  Προκειμένου να επιταχυνθεί και να βελτιωθεί η ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των κρατών μελών, όλες οι 
πληροφορίες θα πρέπει να αποθηκεύονται σε ένα κεντρικό σημείο. Οι αρμόδιες αρχές θα πρέπει, αντιστοίχως, να 
χρησιμοποιούν το μηχανογραφημένο σύστημα για τη διαβίβαση των αρνήσεων καθώς και για την αίτηση και παροχή 
ενημερώσεων, αντί για το ασφαλές σύστημα ταχυδρομείου CCN. 

(5)  Για τους σκοπούς των αιτήσεων συνδρομής, οι αρμόδιες αρχές θα πρέπει να είναι σε θέση να συνδέουν πολλαπλά 
μηνύματα σχετικά με την ίδια πράξη διακίνησης προϊόντων ή τον ίδιο συναλλασσόμενο, σε περιπτώσεις που τα μηνύματα 
ανταλλάσσονται βάσει ξεχωριστών αιτήσεων. Για τον σκοπό αυτό, θα πρέπει να εισαχθεί το νέο στοιχείο δεδομένων 
«Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης» στα έγγραφα που αφορούν αιτήσεις συνδρομής και αιτήσεις ελέγχου 
διακίνησης. 

(6)  Με στόχο τη βελτίωση της ακεραιότητας των πληροφοριών που περιλαμβάνονται στα στοιχεία αριθμητικών δεδομένων, 
θα πρέπει να αποτρέπεται η συμπλήρωση ορισμένων στοιχείων από ενδιαφερόμενα μέρη με μηδενική τιμή. Για τον σκοπό 
αυτό, οι Πίνακες 2, 3, 7, 10, 11 και 12 του παραρτήματος I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2016/323 θα πρέπει να 
τροποποιηθούν. 

(7)  Σε ορισμένους καταλόγους κωδικών στο παράρτημα II του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2016/323, οι τιμές θα πρέπει 
να επικαιροποιηθούν με στόχο τη διασύνδεση καθεστώτων ειδικών φόρων κατανάλωσης και τελωνειακών καθεστώτων και 
τη βελτίωση της ποιότητας των πληροφοριών που παρέχονται από τους οικονομικούς φορείς. 

(8)  Επίσης, θα πρέπει να αυξηθεί το μέγεθος των πεδίων ελεύθερου κειμένου στα μηνύματα διοικητικής συνεργασίας ώστε οι 
οικονομικοί φορείς να είναι σε θέση να παρέχουν εκτεταμένες και ακριβείς πληροφορίες, ενώ παράλληλα να υπάρχει 
αρκετός χώρος για την ερμηνεία αυτών των πληροφοριών. Για τον σκοπό αυτό, οι Πίνακες 7, 9, 10, 11 και 12 του 
παραρτήματος I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2016/323 θα πρέπει να τροποποιηθούν. 

(9)  Συνεπώς, ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/323 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(10)  Προκειμένου να συγχρονιστεί η ημερομηνία εφαρμογής του παρόντος κανονισμού με την ημερομηνία εφαρμογής της 
νέας έκδοσης του μηχανογραφημένου συστήματος που καθιερώθηκε με την απόφαση 1152/2003/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3) και να διατεθεί στην Επιτροπή και τα κράτη μέλη επαρκής χρόνος προετοιμασίας 
για τις αλλαγές που απορρέουν από τον παρόντα κανονισμό, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμοστεί από τις 
15 Φεβρουαρίου 2018. 
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(1) ΕΕ L 121 της 8.5.2012, σ. 1. 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/323 της Επιτροπής, της 24ης Φεβρουαρίου 2016, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων για τη συνεργασία 

και την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ κρατών μελών σχετικά με προϊόντα που τελούν υπό καθεστώς αναστολής των ειδικών φόρων 
κατανάλωσης σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 389/2012 του Συμβουλίου (ΕΕ L 66 της 11.3.2016, σ. 1). 

(3) Απόφαση αριθ. 1152/2003/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2003, για την εισαγωγή της 
πληροφορικής στη διακίνηση και στους ελέγχους των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλωσης (ΕΕ L 162 της 1.7.2003, 
σ. 5). 



(11)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής ειδικών φόρων 
κατανάλωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/323 τροποποιείται ως εξής:  

(1) Το άρθρο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 2 

Ορισμός 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ο όρος “διακίνηση” αναφέρεται στη διακίνηση μεταξύ δύο ή περισσότερων 
κρατών μελών προϊόντων που τελούν υπό καθεστώς αναστολής των ειδικών φόρων κατανάλωσης κατά την έννοια του 
κεφαλαίου IV της οδηγίας 2008/118/ΕΚ.»·  

(2) Στο άρθρο 8, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Όταν η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση αρνείται να χειριστεί αίτηση για πληροφορίες, να διενεργήσει διοικητική 
έρευνα σχετικά με τις ζητούμενες πληροφορίες ή να παράσχει τις ζητούμενες πληροφορίες, ειδοποιεί την αιτούσα αρχή με 
τη χρήση του εγγράφου “Μήνυμα απάντησης”, ως ορίζεται στον πίνακα 8 του παραρτήματος I του παρόντος κανονισμού.»·  

(3) Το άρθρο 16 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 16 

Ενημέρωση σχετικά με τις ενέργειες παρακολούθησης που πραγματοποιούνται ως αποτέλεσμα της ανταλλαγής 
πληροφοριών 

Η αίτηση για ενημέρωση και η ενημέρωση για τις ενέργειες παρακολούθησης σύμφωνα με το άρθρο 8 παράγραφος 5, το 
άρθρο 15 παράγραφος 2 ή το άρθρο 16 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 389/2012 υποβάλλεται μέσω του 
εγγράφου “Αποτελέσματα διοικητικής συνεργασίας”, ως ορίζεται στον πίνακα 10 του παραρτήματος I του παρόντος 
κανονισμού. Η ενημέρωση παρέχεται με την αποστολή περαιτέρω εγγράφου “Αποτελέσματα διοικητικής συνεργασίας”, ως 
ορίζεται στον πίνακα 10.»  

(4) Το παράρτημα I τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα I του παρόντος κανονισμού.  

(5) Το παράρτημα II τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από τις 15 Φεβρουαρίου 2018. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 7 Μαρτίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 2016/323, οι πίνακες 1 έως 14 αντικαθίστανται από τους ακόλουθους πίνακες: 

«Πίνακας 1 

(σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 1) 

Αίτηση τηλεφόρτωσης διακίνησης 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Αναγνωριστικός κωδικός 
αντιστοιχίας της αίτησης 

R  Η τιμή του πεδίου <Αναγνωριστικός κωδικός αντιστοιχίας της αίτησης> είναι μονα­
δική ανά κράτος μέλος. 

an..44 

2 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2  

γ Επισήμανση ζητηθεισών 
πληροφοριών εθνικής διακίνησης 

R  Η μορφή της Μπούλειας τιμής είναι ψηφιακή: “0” ή “1” (“0” = Όχι ή Λάθος· 
“1” = Ναι ή Σωστό) 

n1  

δ Κατάσταση R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

X01  = Έγινε αποδεκτή 

X02  = Ακυρώθηκε 

X03  = Παραδόθηκε 

X04  = Πραγματοποιήθηκε εκτροπή 

X05  = Απορρίφθηκε 

X06  = Αντικαταστάθηκε 

X07  = Το e-AD έκλεισε με χειρόγραφη διαδικασία 

X08  = Δεν έγινε αποδεκτή 

X09  = Καμία 

X10  = Απορρίφθηκε εν μέρει 

X11  = Πραγματοποιείται εξαγωγή 

X12  = Έγινε αποδεκτή για εξαγωγή 

X13  = Διακόπηκε 

an3 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

ε Είδος τελευταίου μηνύματος που 
παραλήφθηκε 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

ΙΕ801  = E-AD 

IE803  = ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΕΚΤΡΟΠΗΣ e-AD 

IE807  = ΔΙΑΚΟΠΗ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 

IE810  = ΑΚΥΡΩΣΗ E-AD 

IE813  = ΑΛΛΑΓΗ ΠΡΟΟΡΙΣΜΟΥ 

IE818  = ΑΠΟΔΕΚΤΗ Η (ΕΝ ΜΕΡΕΙ) ΑΠΟΡΡΙΦΘΕΙΣΑ ΑΝΑΦΟΡΑ ΠΑΡΑΛΑΒΗΣ/ 
ΕΞΑΓΩΓΗΣ 

ΙΕ819  = ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Η ΑΠΟΡΡΙΨΗ E-AD 

IE829  = ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΑΠΟΔΟΧΗΣ E-AD 

ΙΕ839  = ΑΠΟΡΡΙΨΗ E-AD ΓΙΑ ΕΞΑΓΩΓΗ 

ΙΕ905  = ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΑΙΤΗΣΗΣ ΑΠΟΣΤΟΛΗΣ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 

None  = ΚΑΜΙΑ 

Σημείωση: Η τιμή IE905 θα πρέπει να περιλαμβάνεται μόνο στην περίπτωση που 
το e-AD κλείνει με χειρόγραφη διαδικασία. 

an..5  

στ Τύπος αίτησης αποστολής 
κατάστασης 

O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Αίτηση συγχρονισμού κατάστασης 

2  = Αίτηση ιστορικού διακίνησης 

n1  

Πίνακας 2 

(σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο) 

Απάντηση στην αίτηση τηλεφόρτωσης διακίνησης 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Αναγνωριστικός κωδικός 
αντιστοιχίας της αίτησης 

R  Η τιμή του πεδίου <Αναγνωριστικός κωδικός αντιστοιχίας της αίτησης> είναι μονα­
δική ανά κράτος μέλος. 

an..44 

2 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2  

γ Κατάσταση R  Οι πιθανές τιμές του πεδίου <Κατάσταση> είναι: 

X01  = Έγινε αποδεκτή 

X02  = Ακυρώθηκε 

X03  = Παραδόθηκε 

X04  = Πραγματοποιήθηκε εκτροπή 

X05  = Απορρίφθηκε 

X06  = Αντικαταστάθηκε 

X07  = Το e-AD έκλεισε με χειρόγραφη διαδικασία 

X08  = Δεν έγινε αποδεκτή 

X09  = Καμία 

X10  = Απορρίφθηκε εν μέρει 

X11  = Πραγματοποιείται εξαγωγή 

X12  = Έγινε αποδεκτή για εξαγωγή 

X13  = Διακόπηκε 

an3  

δ Είδος τελευταίου μηνύματος που 
παραλήφθηκε 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

ΙΕ801  = E-AD 

IE803  = ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΕΚΤΡΟΠΗΣ e-AD 

IE807  = ΔΙΑΚΟΠΗ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 

IE810  = ΑΚΥΡΩΣΗ E-AD 

IE813  = ΑΛΛΑΓΗ ΠΡΟΟΡΙΣΜΟΥ 

ΙΕ818  = ΑΠΟΔΕΚΤΗ Ή (ΕΝ ΜΕΡΕΙ) ΑΠΟΡΡΙΦΘΕΙΣΑ ΑΝΑΦΟΡΑ ΠΑΡΑΛΑΒΗΣ/ 
ΕΞΑΓΩΓΗΣ 

ΙΕ819  = ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Η ΑΠΟΡΡΙΨΗ E-AD 

IE829  = ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΑΠΟΔΟΧΗΣ E-AD 

ΙΕ839  = ΑΠΟΡΡΙΨΗ E-AD ΓΙΑ ΕΞΑΓΩΓΗ 

ΙΕ905  = ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΑΙΤΗΣΗΣ ΑΠΟΣΤΟΛΗΣ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 

None  = ΚΑΜΙΑ 

Σημείωση: Η τιμή IE905 θα πρέπει να περιλαμβάνεται μόνο στην περίπτωση που 
το e-AD κλείνει με χειρόγραφη διαδικασία. 

an..5  

28.3.2018 
L 86/56 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Πίνακας 3 

(σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο) 

Ιστορικό διακίνησης 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Αναγνωριστικός κωδικός 
αντιστοιχίας της αίτησης 

R  Η τιμή του πεδίου <Αναγνωριστικός κωδικός αντιστοιχίας της αίτησης> είναι μονα­
δική ανά κράτος μέλος. 

an..44 

2 Όλα τα επικυρωμένα e-AD R  Το σύνολο όλων των σχεδίων ηλεκτρονικών διοικητικών εγγράφων και των ηλεκτρο­
νικών διοικητικών εγγράφων που σχετίζονται με τη διακίνηση, η δομή των οποίων 
καθορίζεται στον πίνακα 1 του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009 

99x 

3 Όλες οι αναφορές παραλαβής/ 
εξαγωγής 

O  Το σύνολο όλων των μηνυμάτων αναφοράς παραλαβής/αναφοράς εξαγωγής σχετικά 
με τη διακίνηση, η δομή των οποίων καθορίζεται στον πίνακα 6 του παραρτήματος I 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

99x 

4 Τελευταία γνωστοποίηση 
εκτροπής e-AD 

O  Το περιεχόμενο του τελευταίου μηνύματος γνωστοποίησης αλλαγής προορισμού/ 
γνωστοποίησης διαίρεσης σχετικά με τη διακίνηση, η δομή του οποίου καθορίζεται 
στον πίνακα 4 του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

1x 

5 Όλες οι εκθέσεις ελέγχου O  Το σύνολο όλων των μηνυμάτων έκθεσης ελέγχου σχετικά με τη διακίνηση, η δομή 
των οποίων καθορίζεται στον πίνακα 11 

99x 

6 Όλες οι αναφορές συμβάντων O  Το σύνολο όλων των μηνυμάτων αναφοράς συμβάντων σχετικά με τη διακίνηση, η 
δομή των οποίων καθορίζεται στον πίνακα 12 

99x 

7 Όλες οι εξηγήσεις 
καθυστέρησης παράδοσης 

O  Το σύνολο όλων των μηνυμάτων εξήγησης της καθυστέρησης παράδοσης σχετικά με 
τη διακίνηση 

99x 

7.1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Ρόλος μηνύματος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Εξήγηση καθυστέρησης στην αποστολή της αναφοράς παραλαβής/εξαγωγής 

2  = Εξήγηση καθυστέρησης στη γνωστοποίηση προορισμού 

n1  

β Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
της εξήγησης καθυστέρησης 

C —  “R” κατόπιν επιτυχημένης επικύρωσης, 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

Ημερομηνία 
και Ώρα 
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γ Τύπος υποβάλλοντος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = αποστολέας 

2  = παραλήπτης 

n1  

δ Στοιχεία ταυτοποίησης του 
υποβάλλοντος R an13 Rule072 

R  Τα <στοιχεία ταυτοποίησης υποβάλλοντος> είναι έγκυρος αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του συναλλασσομένου. 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 612/2013] 

an13  

ε Κωδικός εξήγησης R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 7 στο παράρτημα II) n..2  

στ Συμπληρωματικές πληροφορίες C —  “R” εφόσον ο <Κωδικός εξήγησης> είναι “Άλλο” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό εξήγησης στη θέση 7.1ε)  

an..350  

ζ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

7.2 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2 

8 Όλες οι γνωστοποιήσεις 
εξαγωγής 

O  Το σύνολο όλων των μηνυμάτων γνωστοποίησης αποδεκτής εξαγωγής σχετικά με τη 
διακίνηση 

99x 

8.1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Ημερομηνία και ώρα έκδοσης R   Ημερομηνία 
και Ώρα 

8.2 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R   99x  

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2 
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8.3 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης 

C Δεν εφαρμόζεται εάν το <Είδος μηνύματος> όλων 
των σχετικών e-AD είναι “Υποβολή για εξαγωγή 
(εκτελωνισμός στον οριζόμενο από τον εξαγωγέα 
τόπο)” 

—  “R” στις άλλες περιπτώσεις    

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι: 

—  “Προορισμός - Φορολογική αποθήκη” 

—  “Προορισμός - Εγγεγραμμένος παραλήπτης” 

—  “Προορισμός - Περιστασιακά εγγεγραμμένος 
παραλήπτης” 

—  “Προορισμός - Άμεση παράδοση” 

—  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός — Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Οι πιθανές τιμές του πεδίου <Στοιχεία συναλλασσομένου> περιγράφονται στον ακό­
λουθο πίνακα: 

Κωδικός τύπου προορισμού 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 

ΠΑΡΑΛΗΠΤΗΣ. Στοιχεία 
συναλλασσομένου 

ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος παράδοσης. Στοιχεία 

συναλλασσομένου 

1 - Προορισμός - Φορολογική 
αποθήκη 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (1) 

Αριθμός αναφοράς 
φορολογικής αποθήκης 
(Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης) (5) 

2 - Προορισμός - 
Εγγεγραμμένος παραλήπτης 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (2) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

3 - Προορισμός - Περιστασιακά 
εγγεγραμμένος παραλήπτης 

Στοιχεία αναφοράς 
προσωρινής άδειας (4) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

4 - Προορισμός - Άμεση 
παράδοση 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (3) 

(Δεν εφαρμόζεται) 

5 - Προορισμός - 
Απαλλασσόμενος 
παραλήπτης 

(Δεν εφαρμόζεται) Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

6 - Προορισμός - Εξαγωγή Αριθμός φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ 
(προαιρετικό) 

(Η ομάδα δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος Παράδοσης> δεν 
υφίσταται) 

(1)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγκεκριμένος αποθηκευτής”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(2)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγγεγραμμένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(3) Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι είτε “εγκεκριμένος αποθηκευτής” είτε “εγγεγραμ­
μένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλω­
σης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(4)  Ένας υφιστάμενος <Αριθμός αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ> 
(5) Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς Φορολογικής Αποθήκης> στο σύνο­

λο <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 
(*)  Για τον τόπο παράδοσης, “Οποιοδήποτε αναγνωριστικό στοιχείο” σημαίνει: αριθμό φορολογικού 

μητρώου ΦΠΑ ή οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· είναι προαιρετικό.  

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 και κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013, κατά περίπτωση] 

an..16 
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β Αριθμός EORI C —  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός – Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για την 
υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο άρθρο 21 
παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17  

γ Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

δ Οδός R   an..65  

ε Αριθμός O   an..11  

στ Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

ζ Πόλη R   an..50  

η NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να 
καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

8.4 ΤΕΛΩΝΕΙΟ Τόπος εξαγωγής O     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8 

8.5 ΑΠΟΔΟΧΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ R     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
αποστολέα 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

β Στοιχεία τελωνειακού υπαλλήλου 
αποστολέα 

O   an..35  

γ Ημερομηνία αποδοχής R   ημερομηνία  

δ MRN Εξαγωγή R  Επιβεβαίωση έγκυρου αριθμού MRN ή SAD βάσει των τελωνειακών δεδομένων, 
σύμφωνα με την τελωνειακή υπόθεση. 

MRN  = Αριθμός αναφοράς διακίνησης 

SAD  = Ενιαίο διοικητικό έγγραφο 

an..21 
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9 Όλες οι γνωστοποιήσεις 
απόρριψης από το τελωνείο 

O  Το σύνολο όλων των μηνυμάτων απόρριψης του e-AD από το τελωνείο που 
αφορούν τη διακίνηση 

99x 

9.1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Ημερομηνία και ώρα έκδοσης R   Ημερομηνία 
και Ώρα 

9.2 Το σχετικό σχέδιο e-AD C Στην περίπτωση απόρριψης κατά την εισαγωγή, 
πρέπει να παρέχεται ένα σχετικό σχέδιο e-AD, ενώ 
στην περίπτωση απόρριψης κατά την εξαγωγή 
πρέπει να παρέχονται ένα ή περισσότερα σχετικά 
επικυρωμένα e-AD. 

(βλέπε όλα τα σχετικά επικυρωμένα e-AD στη 
θέση 9.3)    

α Τοπικός αριθμός αναφοράς R   an..22 

9.3 Όλα τα σχετικά επικυρωμένα 
e-AD 

C Στην περίπτωση απόρριψης κατά την εισαγωγή, 
πρέπει να παρέχεται ένα σχετικό σχέδιο e-AD, ενώ 
στην περίπτωση απόρριψης κατά την εξαγωγή 
πρέπει να παρέχονται ένα ή περισσότερα σχετικά 
επικυρωμένα e-AD. 

(βλέπε το σχετικό σχέδιο e-AD στη θέση 9.2)  

99x  

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R   n..2 

9.4 ΑΠΟΡΡΙΨΗ R     

α Ημερομηνία και ώρα απόρριψης R   Ημερομηνία 
και Ώρα  

β Κωδικός του λόγου απόρριψης R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Δεν βρέθηκαν δεδομένα σχετικά με την εισαγωγή 

2  = Το περιεχόμενο του e-AD δεν ταιριάζει με τα δεδομένα σχετικά με την 
εισαγωγή 

3  = Δεν βρέθηκαν δεδομένα σχετικά με την εξαγωγή 

4  = Το περιεχόμενο του e-AD δεν ταιριάζει με τα δεδομένα σχετικά με την 
εξαγωγή 

5  = Τα εμπορεύματα απορρίπτονται κατά τη διαδικασία εξαγωγής 

n1 
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9.5 ΔΙΑΓΝΩΣΕΙΣ ΕΛΕΓΧΟΥ 
ΔΙΑΣΤΑΥΡΩΣΗΣ ΕΞΑΓΩΓΗΣ 

C “R” εάν ο <Κωδικός λόγου απόρριψης> είναι “Το 
περιεχόμενο του e-AD δεν ταιριάζει με τα 
δεδομένα σχετικά με την εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικός λόγου απόρριψης στη θέση 9.4β)    

α LRN Εξαγωγή C Πρέπει να υφίσταται τουλάχιστον ένα από τα 
ακόλουθα χαρακτηριστικά: 

—  <MRN Εξαγωγή> 

—  <LRN Εξαγωγή> 

(βλέπε MRN Εξαγωγή στη θέση 9.5β)  

an..22  

β MRN Εξαγωγή C Πρέπει να υφίσταται τουλάχιστον ένα από τα 
ακόλουθα χαρακτηριστικά: 

—  <MRN Εξαγωγή> 

—  <LRN Εξαγωγή> 

(βλέπε LRN Εξαγωγή στη θέση 9.5α) 

Επιβεβαίωση έγκυρου αριθμού MRN ή SAD βάσει των τελωνειακών δεδομένων, 
σύμφωνα με την τελωνειακή υπόθεση. 

MRN  = Αριθμός αναφοράς διακίνησης 

SAD  = Ενιαίο διοικητικό έγγραφο 

an..21 

9.6 ΔΙΑΓΝΩΣΗ R   999x  

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός συνόλου 
δεδομένων 

R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..3  

γ Κωδικός διάγνωσης R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Άγνωστο ARC 

2  = Ο αύξων αριθμός συνόλου δεδομένων δεν υφίσταται στο e-AD 

3  = Δεν υφίσταται αντίστοιχο ΕΙΔΟΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ στη διασάφηση 
εξαγωγής 

4  = Το βάρος/η μάζα δεν αντιστοιχεί 

5  = Ο κωδικός τύπου προορισμού του e-ΑD δεν είναι εξαγωγή 

6  = Οι κωδικοί ΣΟ δεν αντιστοιχούν 

n1 

9.7 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης 

C —  “R” εάν το <Είδος μηνύματος> όλων των 
σχετικών e-AD δεν είναι “Υποβολή για 
εξαγωγή (εκτελωνισμός στον οριζόμενο από 
τον εξαγωγέα τόπο)”  

Οι πιθανές τιμές Είδους Μηνύματος είναι: 

1  = Συνήθης υποβολή (χρησιμοποιείται σε όλες τις περιπτώσεις εκτός εάν η 
υποβολή αφορά εξαγωγή με διαδικασία εκτελωνισμού στον οριζόμενο από 
τον εξαγωγέα τόπο)   
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—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 2  = Υποβολή για εξαγωγή με διαδικασία εκτελωνισμού στον οριζόμενο από 
τον εξαγωγέα τόπο [σύμφωνα με το άρθρο 283 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 2454/93 της Επιτροπής (1)] 

Το είδος του μηνύματος δεν πρέπει να εμφανίζεται στο e-AD στο οποίο έχει 
δοθεί ARC, ούτε στο έντυπο έγγραφο που αναφέρεται στο άρθρο 8 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009   

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι: 

—  “Προορισμός - Φορολογική αποθήκη” 

— “Προορισμός - Εγγεγραμμένος παρα­
λήπτης” 

— “Προορισμός - Περιστασιακά εγγεγραμ­
μένος παραλήπτης” 

—  “Προορισμός - Άμεση παράδοση” 

—  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός — Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Οι πιθανές τιμές του πεδίου <Στοιχεία συναλλασσομένου> περιγράφονται στον 
ακόλουθο πίνακα: 

Κωδικός τύπου προορισμού 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 

ΠΑΡΑΛΗΠΤΗΣ. Στοιχεία 
συναλλασσομένου 

ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος παράδοσης. Στοιχεία 

συναλλασσομένου 

1 - Προορισμός - Φορολογική 
αποθήκη 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (1) 

Αριθμός αναφοράς 
φορολογικής αποθήκης 
(Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης) (5) 

2 - Προορισμός - 
Εγγεγραμμένος παραλήπτης 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (2) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

3 - Προορισμός - Περιστασιακά 
εγγεγραμμένος παραλήπτης 

Αριθμός αναφοράς 
προσωρινής άδειας (4) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

4 - Προορισμός - Άμεση 
παράδοση 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (3) 

(Δεν εφαρμόζεται) 

5 - Προορισμός - 
Απαλλασσόμενος 
παραλήπτης 

(Δεν εφαρμόζεται) Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

6 - Προορισμός - Εξαγωγή Αριθμός φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ 
(προαιρετικό) 

(Η ομάδα δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος Παράδοσης> δεν 
υφίσταται) 

(1)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγκεκριμένος αποθηκευτής”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(2)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγγεγραμμένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(3) Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι είτε “εγκεκριμένος αποθηκευτής” είτε “εγγεγραμ­
μένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλω­
σης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(4)  Ένας υφιστάμενος <Αριθμός αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ> 
(5) Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς Φορολογικής Αποθήκης> στο σύνο­

λο <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 
(*)  Για τον τόπο παράδοσης, “Οποιοδήποτε αναγνωριστικό στοιχείο” σημαίνει: αριθμό φορολογικού 

μητρώου ΦΠΑ ή οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· είναι προαιρετικό.  

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 και κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013, κατά περίπτωση] 

an..16 
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β Αριθμός EORI C —  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός – Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για την 
υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο άρθρο 21 
παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17  

γ Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

δ Οδός R   an..65  

ε Αριθμός O   an..11  

στ Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

ζ Πόλη R   an..50  

η NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να 
καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

9.8 ΤΕΛΩΝΕΙΟ Τόπος εξαγωγής O     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8 

10 Η πιθανή διακοπή διακίνησης O  Το περιεχόμενο μηνύματος πιθανής διακοπής διακίνησης που αφορά τη 
διακίνηση, η δομή του οποίου ορίζεται στον πίνακα 13 

1x 

11 Η πιθανή ακύρωση e-AD O  Το περιεχόμενο μηνύματος πιθανής ακύρωσης που αφορά τη διακίνηση, η δομή 
του οποίου ορίζεται στον πίνακα 2 του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009 

1x 

12 Όλες οι αλλαγές προορισμού O  Το σύνολο όλων των μηνυμάτων αλλαγής προορισμού που αφορούν τη 
διακίνηση, η δομή των οποίων ορίζεται στον πίνακα 3 του παραρτήματος I του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

99x 

13 Όλες οι προειδοποιήσεις ή 
απορρίψεις e-AD 

O  Το σύνολο όλων των μηνυμάτων προειδοποίησης ή απόρριψης e-ΔΕ που 
αφορούν τη διακίνηση, η δομή των οποίων καθορίζεται στον πίνακα 14 

99x 

13.1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
της προειδοποίησης ή 
απόρριψης 

C —  “R” κατόπιν επιτυχημένης επικύρωσης 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

Ημερομηνία 
και Ώρα 

13.2 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 
ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2 
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13.3 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης 

R     

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι: 

—  “Προορισμός - Φορολογική αποθήκη” 

— “Προορισμός - Εγγεγραμμένος παρα­
λήπτης” 

— “Προορισμός - Περιστασιακά εγγεγραμ­
μένος παραλήπτης” 

—  “Προορισμός - Άμεση παράδοση” 

—  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός — Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Οι πιθανές τιμές του πεδίου <Στοιχεία συναλλασσομένου> περιγράφονται στον 
ακόλουθο πίνακα: 

Κωδικός τύπου προορισμού 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 

ΠΑΡΑΛΗΠΤΗΣ. Στοιχεία 
συναλλασσομένου 

ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος παράδοσης. Στοιχεία 

συναλλασσομένου 

1 - Προορισμός - Φορολογική 
αποθήκη 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (1) 

Αριθμός αναφοράς 
φορολογικής αποθήκης 
(Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης) (5) 

2 - Προορισμός - 
Εγγεγραμμένος 
παραλήπτης 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (2) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

3 - Προορισμός - 
Περιστασιακά 
εγγεγραμμένος 
παραλήπτης 

Αριθμός αναφοράς 
προσωρινής άδειας (4) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

4 - Προορισμός - Άμεση 
παράδοση 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (3) 

(Δεν εφαρμόζεται) 

5 - Προορισμός - 
Απαλλασσόμενος 
παραλήπτης 

(Δεν εφαρμόζεται) Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

6 - Προορισμός - Εξαγωγή Αριθμός φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ 
(προαιρετικό) 

(Η ομάδα δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος Παράδοσης> δεν 
υφίσταται) 

(1)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγκεκριμένος αποθηκευτής”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(2)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγγεγραμμένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(3) Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι είτε “εγκεκριμένος αποθηκευτής” είτε “εγγε­
γραμμένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατα­
νάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(4)  Ένας υφιστάμενος <Αριθμός αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ> 
(5) Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς Φορολογικής Αποθήκης> στο σύνο­

λο <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 
(*)  Για τον τόπο παράδοσης, “Οποιοδήποτε αναγνωριστικό στοιχείο” σημαίνει: αριθμό φορολογικού 

μητρώου ΦΠΑ ή οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· είναι προαιρετικό.  

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 και κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013, κατά περίπτωση] 

an..16 
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β Αριθμός EORI C —  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός – Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για την 
υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο άρθρο 21 
παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17  

γ Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

δ Οδός R   an..65  

ε Αριθμός O   an..11  

στ Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

ζ Πόλη R   an..50  

η NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

13.4 ΤΕΛΩΝΕΙΟ προορισμού R     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8 

13.5 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ R     

α Ημερομηνία προειδοποίησης R   ημερομηνία  

β Επισήμανση απόρριψης e-AD R  Η μορφή της Μπούλειας τιμής είναι ψηφιακή: “0” ή “1” (“0” = Όχι ή Λάθος· 
“1” = Ναι ή Σωστό) 

n1 

13.6 Κωδικός ΛΟΓΟΥ 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗΣ Ή 
ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ ΤΟΥ e-AD 

C —  “R” εάν η <Επισήμανση απόρριψης e-AD> 
είναι Σωστή 

—  “O” εάν η <Επισήμανση απόρριψης e-AD> 
είναι Λάθος 

(βλέπε επισήμανση απόρριψης e-AD στη 
θέση 13.5β)  

9x  

α Κωδικός λόγου προειδοποίησης 
ή απόρριψης του e-AD 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II) n..2  

β Συμπληρωματικές πληροφορίες C —  “R” εάν ο <Κωδικός λόγου προειδοποίησης ή 
απόρριψης του e-AD> είναι “Άλλο” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικός λόγου προειδοποίησης ή 
απόρριψης του e-AD στη θέση 13.6α)  

an..350  

γ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C —  “R” αν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο 
κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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14 Όλες οι εξηγήσεις των λόγων 
ύπαρξης ελλείμματος 

O   99x 

14.1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Τύπος υποβάλλοντος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 
1  = αποστολέας 
2  = παραλήπτης 

n1  

β Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
της εξήγησης ελλείμματος 

C —  “R” κατόπιν επιτυχημένης επικύρωσης 
—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

Ημερομηνία 
και Ώρα 

14.2 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 
ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2 

14.3 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Αποστολέας 

C —  “R” εάν ο <τύπος υποβάλλοντος> είναι 
“Αποστολέας” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 
(βλέπε τύπος υποβάλλοντος στη θέση 14.1α)    

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

R  Για ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟ Αποστολέα 
Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης 
του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 
Ο <κωδικός τύπου οικονομικού φορέα> του αναφερόμενου <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟ­
ΜΕΝΟΥ> πρέπει να είναι: 
—  “Εγκεκριμένος αποθηκευτής”· Ή 
—  “Εγγεγραμμένος αποστολέας” 
Για ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟ Τόπος αποστολής 
Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς φορολογικής 
αποθήκης> (αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης στο SEED). 
[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 612/2013] 

an13  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50 
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ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

14.4 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης 

C —  “R” εάν ο <τύπος υποβάλλοντος> δεν είναι 
“Αποστολέας” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε τύπος υποβάλλοντος στη θέση 14.1α)    

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι: 

—  “Προορισμός - Φορολογική αποθήκη” 

— “Προορισμός - Εγγεγραμμένος παρα­
λήπτης” 

— “Προορισμός - Περιστασιακά εγγεγραμ­
μένος παραλήπτης” 

—  “Προορισμός - Άμεση παράδοση” 

—  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός — Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Οι πιθανές τιμές του πεδίου <Στοιχεία συναλλασσομένου> περιγράφονται στον 
ακόλουθο πίνακα: 

Κωδικός τύπου προορισμού 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 

ΠΑΡΑΛΗΠΤΗΣ. Στοιχεία 
συναλλασσομένου 

ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
παράδοσης. Στοιχεία 

συναλλασσομένου 

1 - Προορισμός - Φορολογική 
αποθήκη 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (1) 

Αριθμός αναφοράς 
φορολογικής αποθήκης 
(Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης) (5) 

2 - Προορισμός - Εγγεγραμμένος 
παραλήπτης 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (2) 

Οποιοδήποτε αναγνωριστικό 
στοιχείο (*) 

3 - Προορισμός - Περιστασιακά 
εγγεγραμμένος παραλήπτης 

Αριθμός αναφοράς 
προσωρινής άδειας (4) 

Οποιοδήποτε αναγνωριστικό 
στοιχείο (*) 

4 - Προορισμός - Άμεση παράδοση Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (3) 

(Δεν εφαρμόζεται) 

5 - Προορισμός - Απαλλασσόμενος 
παραλήπτης 

(Δεν εφαρμόζεται) Οποιοδήποτε αναγνωριστικό 
στοιχείο (*) 

6 - Προορισμός - Εξαγωγή Αριθμός φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ 
(προαιρετικό) 

(Η ομάδα δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος Παράδοσης> δεν 
υφίσταται) 

8 - Άγνωστος προορισμός (Δεν εφαρμόζεται) (Δεν εφαρμόζεται) 

(1)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγκεκριμένος αποθηκευτής”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό 
στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕ­
ΝΟΥ>. 

(2)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγγεγραμμένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό 
στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕ­
ΝΟΥ>. 

(3) Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι είτε “εγκεκριμένος αποθηκευτής” είτε “εγγεγραμμένος παραλή­
πτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο 
σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(4)  Ένας υφιστάμενος <Αριθμός αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ> 
(5) Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς Φορολογικής Αποθήκης> στο σύνολο <ΦΟΡΟΛΟ­

ΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 
(*)  Για τον τόπο παράδοσης, “Οποιοδήποτε αναγνωριστικό στοιχείο” σημαίνει: αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ ή 

οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· είναι προαιρετικό.  

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 και κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013, κατά περίπτωση] 

an..16 
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β Αριθμός EORI  —  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός – Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για την 
υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο άρθρο 21 
παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17  

γ Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

δ Οδός R   an..65  

ε Αριθμός O   an..11  

στ Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

ζ Πόλη R   an..50  

η NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

14.5 ΑΝΑΛΥΣΗ C Τουλάχιστον μία από τις ομάδες δεδομένων 
<ΑΝΑΛΥΣΗ> ή <ΑΝΑΛΥΣΗ Σύνολο δεδομένων 
ανά προϊόν> πρέπει να συμπληρωθεί    

α Ημερομηνία ανάλυσης R   ημερομηνία  

β Συνολική επεξήγηση R   an..350  

γ Συνολική επεξήγηση_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

14.6 ΑΝΑΛΥΣΗ Σύνολο 
δεδομένων ανά προϊόν 

C Τουλάχιστον μία από τις ομάδες δεδομένων 
<ΑΝΑΛΥΣΗ> ή <ΑΝΑΛΥΣΗ Σύνολο δεδομένων 
ανά προϊόν> πρέπει να συμπληρωθεί  

999x  

α Αύξων αριθμός συνόλου 
δεδομένων 

R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. 

Ο <αύξων αριθμός συνόλου δεδομένων> πρέπει να είναι μοναδικός εντός του 
μηνύματος και πρέπει να αναφέρεται σε <αύξοντα αριθμό συνόλου δεδομένων> 
του συνόλου δεδομένων του σχετικού e-AD για το οποίο έχουν δηλωθεί 
ελλείμματα ή πλεονάσματα. 

n..3  

β Κωδικός προϊόντος που 
υπόκειται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 11 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an4  

γ Ανάλυση O   an..350 
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δ Επεξήγηση_LNG C —  “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) 
αντίστοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ε Πραγματική ποσότητα O  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..15,3 

15 Όλα τα μηνύματα 
υπενθύμισης για διακίνηση 
ειδικό φόρο κατανάλωσης 

O   99x 

15.1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος μηνύματος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Μήνυμα υπενθύμισης κατά τη λήξη της προθεσμίας αλλαγής προορισμού 
(ή διαίρεσης) 

2  = Μήνυμα υπενθύμισης κατά τη λήξη της προθεσμίας αποστολής της 
αναφοράς παραλαβής/εξαγωγής 

3  = Μήνυμα υπενθύμισης κατά τη λήξη της προθεσμίας παροχής πληροφοριών 
προορισμού (άρθρο 22 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ) 

n1  

β Ημέρα και ώρα έκδοσης της 
υπενθύμισης 

R   Ημερομηνία 
και Ώρα  

γ Ημερομηνία και ώρα λήξης 
προθεσμίας 

R   Ημερομηνία 
και Ώρα  

δ Πληροφορίες υπενθύμισης O   an..350  

ε Πληροφορίες υπενθύμισης_LNG C —  “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) 
αντίστοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

15.2 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 
ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2  
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Πίνακας 4 

(σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 1) 

Κοινή αίτηση 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος αίτησης R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = (δεσμευμένο) 

2  = Αίτηση για δεδομένα αναφοράς 

3  = Αίτηση για EOL 

4  = (δεσμευμένο) 

5  = Αίτηση για επανασυγχρονισμό του μητρώου οικονομικών φορέων 

6  = Αίτηση για την ανάκτηση καταλόγου e-AD 

7  = Αίτηση για στατιστικές SEED 

n1  

β Ονομασία του μηνύματος της 
αίτησης 

C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “2” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α) 

Οι πιθανές τιμές είναι: 

“C_COD_DAT”  = Κοινός κατάλογος κωδικών 

“C_PAR_DAT”  = Κοινές παράμετροι του συστήματος 

“ALL”  = Για πλήρη δομή 

a..9  

γ Αιτούσα υπηρεσία R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

δ Αναγνωριστικός κωδικός 
αντιστοιχίας της αίτησης 

C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “2”, “5”, 
“6” ή “7” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α) 

Η τιμή <Αναγνωριστικός κωδικός αντιστοιχίας της αίτησης> είναι μοναδική ανά κρά­
τος μέλος. 

an..44  

ε Ημερομηνία έναρξης C Για τις θέσεις 1 ε και στ: 

—  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “2” ή “5” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α)  

ημερομηνία  

στ Ημερομηνία λήξης C  ημερομηνία  

ζ Ενιαία ημερομηνία C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “5” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α)  

ημερομηνία 
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2 ΑΙΤΗΣΗ ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ e-AD C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “6” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Κωδικός κράτους μέλους R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

a2 

2.1 ΠΡΩΤΑΡΧΙΚΟ ΚΡΙΤΗΡΙΟ_RA R   99x  

α Κωδικός τύπου πρωταρχικού 
κριτηρίου 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = ARC (Διοικητικός κωδικός αναφοράς) 

2  = Εμπορικό σήμα προϊόντων 

3  = Κατηγορίες προϊόντων ΕΦΚ της διακίνησης 

4  = (δεσμευμένο) 

5  = (δεσμευμένο) 

6  = (δεσμευμένο) 

7  = (δεσμευμένο) 

8  = Πόλη του παραλήπτη 

9  = Πόλη του αποστολέα 

10  = Πόλη του εγγυητή 

11  = (δεσμευμένο) 

12  = Πόλη του τόπου παράδοσης 

13  = Πόλη της φορολογικής αποθήκης αποστολής 

14  = Πόλη του μεταφορέα 

15  = Κωδικός ΣΟ προϊόντος 

16  = Ημερομηνία τιμολογίου 

17  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του παραλήπτη 

18  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του αποστολέα 

19  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του εγγυητή 

20  = (δεσμευμένο) 

21  = (δεσμευμένο) 

22 = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης της φορολογικής αποθήκης προορι­
σμού  

n..2 
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23  = Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης της φορολογικής αποθήκης αποστολής 

24  = (δεσμευμένο) 

25  = Κωδικός προϊόντος που υπόκειται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

26  = Διάρκεια της μεταφοράς 

27  = κράτος μέλος προορισμού 

28  = κράτος μέλος αποστολής 

29  = Όνομα του παραλήπτη 

30  = Όνομα του αποστολέα 

31  = Όνομα του εγγυητή 

32  = (δεσμευμένο) 

33  = Ονομασία του τόπου παράδοσης 

34  = Ονομασία της φορολογικής αποθήκης αποστολής 

35  = Όνομα του μεταφορέα 

36  = Αριθμός τιμολογίου 

37  = Ταχυδρομικός κώδικας του παραλήπτη 

38  = Ταχυδρομικός κώδικας του αποστολέα 

39  = Ταχυδρομικός κώδικας του εγγυητή 

40  = (δεσμευμένο) 

41  = Ταχυδρομικός κώδικας του τόπου παράδοσης 

42  = Ταχυδρομικός κώδικας της φορολογικής αποθήκης αποστολής 

43  = Ταχυδρομικός κώδικας του μεταφορέα 

44  = Ποσότητα των εμπορευμάτων (σε σύνολο δεδομένων στο e-AD) 

45  = Τοπικός αριθμός αναφοράς, δηλαδή ο αύξων αριθμός που αποδίδεται από 
τον αποστολέα 

46  = Είδος μεταφοράς 

47  = (δεσμευμένο) 

48  = (δεσμευμένο) 

49  = Αριθμός ΦΠΑ του παραλήπτη 

50  = (δεσμευμένο) 

51  = Αριθμός ΦΠΑ του μεταφορέα 

52  = Αλλαγή προορισμού (αύξων αριθμός ≥ 2)        
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2.1.1 ΠΡΩΤΑΡΧΙΚΗ ΤΙΜΗ_RA O   99x  

α Τιμή R   an..255 

3 ΑΙΤΗΣΗ ΓΙΑ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΑ 
ΣΤΟΙΧΕΙΑ_STA 

C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “7” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Είδος στατιστικής R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Ενεργοί και μη ενεργοί οικονομικοί φορείς 

2  = Επικείμενη ημερομηνία λήξης 

3  = Οικονομικοί φορείς ανά τύπο και φορολογικές αποθήκες 

4  = Δραστηριότητα που υπόκειται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

5  = Τροποποιήσεις στις άδειες για τους ειδικούς φόρους κατανάλωσης 

n1 

3.1 ΚΩΔΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ ΤΩΝ 
ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

R   99x  

α Κωδικός κράτους μέλους R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

a2 

4 ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΩΝ 
ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ_STA 

C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “7” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Έτος R  Η τιμή του στοιχείου πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός n4  

β Εξαμηνιαία C Για 4 β, γ και δ: 

Τα τρία ακόλουθα πεδία δεδομένων είναι προαιρετικά 
και αποκλειστικά: 

—  <Εξάμηνο> 

—  <Τρίμηνο> 

—  <Μήνας> 

δηλαδή εάν συμπληρώνεται ένα από αυτά τα πεδία 
δεδομένων τότε τα δύο άλλα πεδία δεδομένων δεν 
εφαρμόζονται 

Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Πρώτο εξάμηνο 

2  = Δεύτερο εξάμηνο 

n1  

γ Τρίμηνο C Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Πρώτο τρίμηνο 

2  = Δεύτερο τρίμηνο 

3  = Τρίτο τρίμηνο 

4  = Τέταρτο τρίμηνο 

n1 
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δ Μήνας C  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Ιανουάριος 

2  = Φεβρουάριος 

3  = Μάρτιος 

4  = Απρίλιος 

5  = Μάιος 

6  = Ιούνιος 

7  = Ιούλιος 

8  = Αύγουστος 

9  = Σεπτέμβριος 

10  = Οκτώβριος 

11  = Νοέμβριος 

12  = Δεκέμβριος 

n..2 

5 ΑΙΤΗΣΗ ΑΝΑΦΟΡΑΣ_REF C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “2” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Επισήμανση κοινών κριτηρίων 
εκτίμησης κινδύνων 

O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Όχι ή Λάθος 

1  = Ναι ή Σωστό 

n1 

5.1 Κωδικός ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ 
ΚΩΔΙΚΩΝ 

O   99x  

α Αιτούμενος κατάλογος κωδικών O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Μονάδες μέτρησης 

2  = Είδη συμβάντων 

3  = Είδη αποδεικτικών στοιχείων 

4  = (δεσμευμένο) 

5  = (δεσμευμένο) 

6  = Κωδικοί γλωσσών 

7  = κράτη μέλη 

8  = Κωδικοί χωρών  

n..2 
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9  = Κωδικοί συσκευασίας 

10  = Λόγοι για τη μη ικανοποιητική παραλαβή ή έκθεση ελέγχου 

11  = Λόγοι διακοπής 

12  = (δεσμευμένο) 

13  = Τρόποι μεταφοράς 

14  = Μονάδες μεταφοράς 

15  = Αμπελουργικές ζώνες 

16  = Κωδικοί αμπελουργικής επεξεργασίας 

17  = Κατηγορίες προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

18  = Προϊόντα που υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

19  = Κωδικοί ΣΟ 

20 = Αντιστοιχίες κωδικού ΣΟ — Προϊόν που υπόκειται σε ειδικό φόρο κατανάλω­
σης 

21  = Λόγοι ακύρωσης 

22  = Λόγοι προειδοποίησης ή απόρριψης του e-AD 

23  = Εξηγήσεις για την καθυστέρηση 

24  = (δεσμευμένο) 

25  = Πρόσωπα που δηλώνουν το συμβάν 

26  = Λόγοι ακύρωσης 

27  = Λόγοι για την καθυστέρηση του αποτελέσματος 

28  = δράσεις διοικητικής συνεργασίας 

29  = Λόγοι αίτησης διοικητικής συνεργασίας 

30  = (δεσμευμένο) 

31  = (δεσμευμένο) 

32  = (δεσμευμένο) 

33  = (δεσμευμένο) 

34  = Λόγοι που παρεμποδίζουν τη δράση διοικητικής συνεργασίας 

35  = Λόγοι απόρριψης της κοινής αίτησης 

36  = (δεσμευμένο) 

37  = Λόγοι αίτησης επαλήθευσης διακίνησης 

38  = δράσεις επαλήθευσης διακίνησης         
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Πίνακας 5 

(σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 2) 

Κατάλογος e-AD ως αποτέλεσμα ενός γενικού ερωτήματος 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Αιτούσα υπηρεσία R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

β Αναγνωριστικός κωδικός 
αντιστοιχίας της αίτησης 

R  Η τιμή του πεδίου <Αναγνωριστικός κωδικός αντιστοιχίας της αίτησης> είναι μονα­
δική ανά κράτος μέλος. 

an..44 

2 ΣΤΟΙΧΕΙΟ ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ E-AD O   99x  

α Ημερομηνία αποστολής R   ημερομηνία 

2.1 ΔΙΑΚΙΝΗΣΗ ΕΙΔΙΚΟΥ ΦΟΡΟΥ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
του e-AD 

R   Ημερομηνία 
και Ώρα  

γ Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός n..2 

2.2 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Αποστολέας 

R     

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

R  Για ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟ Αποστολέα 

Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

Ο <κωδικός τύπου οικονομικού φορέα> του αναφερόμενου <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕ­
ΝΟΥ> πρέπει να είναι: 

—  “Εγκεκριμένος αποθηκευτής”· Ή 

—  “Εγγεγραμμένος αποστολέας” 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 612/2013] 

an13 
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β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182 

2.3 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
αποστολής 

C Εάν ο <Κωδικός τύπου προέλευσης του e-AD> είναι 
“Προέλευση - Φορολογική αποθήκη” 

ΤΟΤΕ 

η τιμή του πεδίου <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
αποστολής> είναι “R” 

Το πεδίο <ΤΕΛΩΝΕΙΟ αποστολής - Εισαγωγή> δεν 
εφαρμόζεται 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ 

Το πεδίο <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος αποστο­
λής> δεν εφαρμόζεται 

Η τιμή του πεδίου <ΤΕΛΩΝΕΙΟ αποστολής — Εισα­
γωγής> είναι “R”    

α Αριθμός αναφοράς φορολογικής 
αποθήκης 

R  Για ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟ Τόπος αποστολής 

Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς φορολογικής αποθή­
κης> (αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης στο SEED). 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 612/2013] 

an13  

β Ονομασία συναλλασσομένου O   an..182 

2.4 ΤΕΛΩΝΕΙΟ αποστολής — 
Εισαγωγή 

C Εάν ο <Κωδικός τύπου προέλευσης του e-AD> είναι 
“Προέλευση - Φορολογική αποθήκη” 

ΤΟΤΕ 

η τιμή του πεδίου <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
αποστολής> είναι “R” 

Το πεδίο <ΤΕΛΩΝΕΙΟ αποστολής - Εισαγωγή> δεν 
εφαρμόζεται 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ 

Το πεδίο <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος αποστο­
λής> δεν εφαρμόζεται 

Η τιμή του πεδίου <ΤΕΛΩΝΕΙΟ αποστολής — Εισα­
γωγής> είναι “R”    

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8 
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2.5 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης 

R     

α Στοιχεία συναλλασσομένου C Εάν ο <Κωδικός τύπου προορισμού> είναι: 

—  “Προορισμός - Φορολογική αποθήκη” 

—  “Προορισμός - Εγγεγραμμένος παραλήπτης” 

— “Προορισμός - Περιστασιακά εγγεγραμμένος πα­
ραλήπτης” 

—  “Προορισμός - Άμεση παράδοση” 

ΤΟΤΕ η τιμή του πεδίου <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης. Στοιχεία συναλλασσομένου> είναι “R” 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ 

Εάν ο <Κωδικός τύπου προορισμού> είναι: 

—  “Προορισμός - Εξαγωγή” 

ΤΟΤΕ η τιμή του πεδίου <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης. Στοιχεία Συναλλασσομένου> είναι “O” 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ το πεδίο <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης. Στοιχεία Συναλλασσομένου> δεν εφαρ­
μόζεται 

Οι πιθανές τιμές του πεδίου <Στοιχεία συναλλασσομένου> περιγράφονται στον ακό­
λουθο πίνακα: 

Κωδικός τύπου προορισμού 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 

ΠΑΡΑΛΗΠΤΗΣ. Στοιχεία 
συναλλασσομένου 

ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος παράδοσης. Στοιχεία 

συναλλασσομένου 

1 - Προορισμός - Φορολογική 
αποθήκη 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (1) 

Αριθμός αναφοράς 
φορολογικής αποθήκης 
(Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης) (5) 

2 - Προορισμός - 
Εγγεγραμμένος παραλήπτης 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (2) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

3 - Προορισμός - Περιστασιακά 
εγγεγραμμένος παραλήπτης 

Αριθμός αναφοράς 
προσωρινής άδειας (4) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

4 - Προορισμός - Άμεση 
παράδοση 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (3) 

(Δεν εφαρμόζεται) 

5 - Προορισμός - 
Απαλλασσόμενος 
παραλήπτης 

(Δεν εφαρμόζεται) Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

6 - Προορισμός - Εξαγωγή Αριθμός φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ 
(προαιρετικό) 

(Η ομάδα δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος Παράδοσης> δεν 
υφίσταται) 

8 – Άγνωστος προορισμός (Δεν εφαρμόζεται) (Δεν εφαρμόζεται) 

(1)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγκεκριμένος αποθηκευτής”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(2)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγγεγραμμένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(3) Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι είτε “εγκεκριμένος αποθηκευτής” είτε “εγγεγραμ­
μένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλω­
σης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(4)  Ένας υφιστάμενος <Αριθμός αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ> 
(5) Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς Φορολογικής Αποθήκης> στο σύνο­

λο <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 
(*)  Για τον τόπο παράδοσης, “Οποιοδήποτε αναγνωριστικό στοιχείο” σημαίνει: αριθμό φορολογικού 

μητρώου ΦΠΑ ή οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· είναι προαιρετικό.  

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 και κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013, κατά περίπτωση] 

an..16  

β Αριθμός EORI C —  “O” εάν ο <Κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός – Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για την 
υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο άρθρο 21 
παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17 
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γ Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182 

2.6 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος παράδοσης 

C Η δυνατότητα επιλογής των ομάδων δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος Παράδοσης> και 
<Τελωνείο-ΤΟΠΟΣ παράδοσης> περιγράφονται 
στον ακόλουθο πίνακα, σύμφωνα με το πεδίο 
<Κωδικός τύπου προορισμού>: 
—  “R” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 1 

και 4 
—  “Ο” για τους κωδικούς τύπου προορισμού 2, 

3 και 5 
—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις    

α Στοιχεία συναλλασσομένου C Εάν ο <Κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός - Φορολογική αποθήκη” 

ΤΟΤΕ η τιμή του πεδίου <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος παράδοσης. Στοιχεία συναλλασσομένου> 
είναι “R” 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ 

ΕΑΝ ο <Κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός – Άμεση Παράδοση” 

ΤΟΤΕ η τιμή του πεδίου <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος παράδοσης. Στοιχεία συναλλασσομένου> 
δεν εφαρμόζεται 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ η τιμή του πεδίου <ΣΥΝΑΛΛΑΣ­
ΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος παράδοσης. Στοιχεία συναλλασ­
σομένου> είναι “Ο” 

Οι πιθανές τιμές του πεδίου <Στοιχεία συναλλασσομένου> περιγράφονται στον 
ακόλουθο πίνακα: 

Κωδικός τύπου προορισμού 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 

ΠΑΡΑΛΗΠΤΗΣ. Στοιχεία 
συναλλασσομένου 

ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
παράδοσης. Στοιχεία 

συναλλασσομένου 

1 - Προορισμός - Φορολογική 
αποθήκη 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (1) 

Αριθμός αναφοράς φορολογικής 
αποθήκης (Αριθμός ειδικού 
φόρου κατανάλωσης) (5) 

2 - Προορισμός - Εγγεγραμμένος 
παραλήπτης 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (2) 

Οποιοδήποτε αναγνωριστικό 
στοιχείο (*) 

3 - Προορισμός - Περιστασιακά 
εγγεγραμμένος παραλήπτης 

Αριθμός αναφοράς 
προσωρινής άδειας (4) 

Οποιοδήποτε αναγνωριστικό 
στοιχείο (*) 

4 - Προορισμός - Άμεση 
παράδοση 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (3) 

(Δεν εφαρμόζεται) 

5 - Προορισμός - 
Απαλλασσόμενος παραλήπτης 

(Δεν εφαρμόζεται) Οποιοδήποτε αναγνωριστικό 
στοιχείο (*) 

6 - Προορισμός - Εξαγωγή Αριθμός φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ 
(προαιρετικό) 

(Η ομάδα δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος 
Παράδοσης> δεν υφίσταται) 

(1)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγκεκριμένος αποθηκευτής”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό 
στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕ­
ΝΟΥ>. 

(2)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγγεγραμμένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό 
στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕ­
ΝΟΥ>. 

(3) Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι είτε “εγκεκριμένος αποθηκευτής” είτε “εγγεγραμμένος παραλή­
πτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο 
σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(4)  Ένας υφιστάμενος <Αριθμός αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ> 
(5) Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς Φορολογικής Αποθήκης> στο σύνολο <ΦΟΡΟΛΟ­

ΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 
(*)  Για τον τόπο παράδοσης, “Οποιοδήποτε αναγνωριστικό στοιχείο” σημαίνει: αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ ή 

οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· είναι προαιρετικό.  

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 612/2013, κατά περίπτωση] 

an..16 
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β Ονομασία συναλλασσομένου C ΕΑΝ ο <Κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός – Άμεση Παράδοση” 

ΤΟΤΕ η τιμή του πεδίου <Ονομασία συναλλασσο­
μένου> είναι “O” 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ η τιμή του πεδίου <Ονομασία συ­
ναλλασσομένου> είναι “R”  

an..182 

2.7 ΤΕΛΩΝΕΙΟ Τόπος 
Παράδοσης - Τελωνείο 

C H δυνατότητα επιλογής των ομάδων δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Τόπος Παράδοσης> και 
<ΤΕΛΩΝΕΙΟ Τόπος Παράδοσης> περιγράφονται 
στον ακόλουθο πίνακα, σύμφωνα με το πεδίο 
<Κωδικός τύπου προορισμού>: 

Κωδικός τύπου 
προορισμού 

<ΣΥΝΑΛΛΑΣ­
ΣΟΜΕΝΟΣ 

Τόπος 
παράδοσης> 

<ΤΕΛΩΝΕΙΟ - 
Τόπος 

παράδοσης> 

1 - Προορισμός - 
Φορολογική 
αποθήκη 

“R” Δεν 
εφαρμόζεται 

2 - Προορισμός - 
Εγγεγραμμένος 
παραλήπτης 

“O” Δεν 
εφαρμόζεται 

3 - Προορισμός - 
Περιστασιακά 
εγγεγραμμένος 
παραλήπτης 

“O” Δεν 
εφαρμόζεται 

4 - Προορισμός - 
Άμεση παράδοση 

“R” Δεν 
εφαρμόζεται 

5 - Προορισμός - 
Απαλλασσόμενος 
παραλήπτης 

“O” Δεν 
εφαρμόζεται 

6 - Προορισμός - 
Εξαγωγή 

Δεν 
εφαρμόζεται 

“R” 

8 - Άγνωστος 
προορισμός 
(άγνωστος 
παραλήπτης) 

Δεν 
εφαρμόζεται 

Δεν 
εφαρμόζεται      

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8 
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2.8 Κωδικός ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ 
ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ 
ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R   9x  

α Κωδικός κατηγορίας προϊόντων 
που υπόκεινται σε ειδικό φόρο 
κατανάλωσης 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 612/2013] 

a1 

2.9 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Οργανωτής μεταφοράς 

C Εάν η τιμή του πεδίου <Κεφαλίδα του e-AD. 
Οργάνωση μεταφοράς>(ΙΕ801) [ή <Κεφαλίδα του 
e-AD. Οργάνωση μεταφοράς>(ΙΕ815)] είναι 
“Αποστολέας” ή “Παραλήπτης” 

ΤΟΤΕ το πεδίο <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Οργανωτής Μεταφοράς> δεν εφαρμόζεται 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ η τιμή του πεδίου <ΣΥΝΑΛΛΑΣ­
ΣΟΜΕΝΟΣ Οργανωτής Μεταφοράς> είναι “R”    

α Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182 

2.10 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Πρώτος μεταφορέας 

O     

α Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

Πίνακας 6 

(σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 3) 

Απόρριψη κοινής αίτησης 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 Μήνυμα κοινής αίτησης R  Το περιεχόμενο του μηνύματος κοινής αίτησης σχετικά με τη διακίνηση, η δομή του 
οποίου καθορίζεται στον πίνακα 4  

2 Απόρριψη R   99x  

α Ημερομηνία και ώρα απόρριψης R   Ημερομηνία 
και Ώρα 
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β Κωδικός του λόγου απόρριψης R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = άλλα 

2  = Δεν ανακτήθηκε(-αν) e-ΑD που να αντιστοιχεί(-ούν) στα κριτήρια επιλογής 

3  = Μη διαθέσιμα δεδομένα αναφοράς 

4  = Μη διαθέσιμος κατάλογος τελωνείων ειδικών φόρων κατανάλωσης 

5  = Μη διαθέσιμα δεδομένα SEED 

7  = Τα αιτούμενα δεδομένα είναι άγνωστα 

8  = Ο αυξητικός αριθμός είναι εκτός του εύρους τιμών 

26  = Εντοπίστηκε αντίγραφο 

112  = Εσφαλμένη τιμή (κωδικός) 

115  = Δεν υποστηρίζεται σε αυτή τη θέση 

n..3  

Πίνακας 7 

(σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 1) 

Κοινή αίτηση διοικητικής συνεργασίας 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος αίτησης R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Διοικητική συνεργασία 

2  = Αίτηση για ιστορικό 

n1  

β Προθεσμίες για τα αποτελέσματα R   ημερομηνία 

2 ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ R     

α Αναγνωριστικό αντιστοιχίας 
παρακολούθησης 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II) an28  

β Ημερομηνία έκδοσης R   ημερομηνία  

γ Κωδικός κράτους μέλους 
αποστολέα 

R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2 
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δ Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
αποστολέα 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

ε Υπάλληλος αποστολέας O   an..35  

στ Κωδικός κράτους μέλους 
παραλήπτη 

R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

ζ Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
παραλήπτη 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

η Υπάλληλος παραλήπτης O   an..35  

θ Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής 
υπόθεσης 

O   an..99 

3 ACO_ΑΙΤΗΣΗ C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “1” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α Πληροφορίες αίτησης διοικητικής 
συνεργασίας 

R   an..999  

β Πληροφορίες αίτησης διοικητικής 
συνεργασίας_LNG 

R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

γ Επισήμανση O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Όχι ή Λάθος 

1  = Ναι ή Σωστό 

n1 

3.1 Κωδικός ΛΟΓΟΥ ΑΙΤΗΣΗΣ R   99x  

α Κωδικός λόγου αίτησης 
διοικητικής συνεργασίας 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 8 στο παράρτημα II) n..2  

β ΑCO _ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες 

C — “R” εάν η τιμή του πεδίου <Κωδικός λόγου αίτη­
σης διοικητικής συνεργασίας> είναι “Άλλο” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις  

an..999 28.3.2018 
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γ ΑCO_ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες _ LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3.1.1 ΑΝΑΦΟΡΑ ΕΚΤΙΜΗΣΗΣ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

O   99x  

α Προφίλ άλλων κινδύνων O   an..999  

β Προφίλ άλλων κινδύνων_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3.2 Κατάλογος ARC O   99x  

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός O  Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2 

3.3 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Πρόσωπο 

O   99x  

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

C Για τις θέσεις 3.3 α, β και γ: πρέπει να υφίσταται 
τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα χαρακτηριστικά: 

— <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συ­
ναλλασσομένου> 

—  <Αριθμός ΦΠΑ> 

—  <Ονομασία συναλλασσομένου> 

Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο (αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης) 
<Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> ή <Στοιχεία αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο 
<ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ>. 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 και κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανο­
νισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013] 

an13  

β Αριθμός ΦΠΑ C  an..14  

γ Ονομασία συναλλασσομένου C  an..182  

δ Κωδικός κράτους μέλους C —  “R” εάν δίδεται η <Ονομασία συναλλασσομένου>, 
δεν δίδεται ο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλω­
σης του συναλλασσομένου> και δεν δίδεται ο 
<Αριθμός ΦΠΑ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε αριθμό ειδικού φόρου κατανάλωσης του συ­
ναλλασσομένου στη θέση 3.3α, αριθμό ΦΠΑ στη 
θέση 3.3β, ονομασία συναλλασσομένου στη 
θέση 3.3γ) 

Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2 
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ε Οδός O   an..65  

στ Αριθμός O   an..11  

ζ Ταχυδρομικός κώδικας O   an..10  

η Πόλη O   an..50  

θ NAD_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ι Αριθμός τηλεφώνου O   an..35  

ια Αριθμός φαξ O   an..35  

ιβ Διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου 

O   an..70 

3.4 ΥΠΟΣΤΗΡΙΚΤΙΚΑ ΕΓΓΡΑΦΑ O   9x  

α Συνοπτική περιγραφή του 
υποστηρικτικού εγγράφου 

C — “R” εάν ο <Τύπος υποστηρικτικού εγγράφου> εί­
ναι “Άλλο” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε στοιχεία αναφοράς του υποστηρικτικού εγ­
γράφου στη θέση 3.4γ και εικόνα του εγγράφου 
στη θέση 3.4ε)  

an..999  

β Συνοπτική περιγραφή του 
υποστηρικτικού εγγράφου_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

γ Αριθμός αναφοράς του 
υποστηρικτικού εγγράφου 

C Τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα τρία πεδία: 

—  <Τύπος υποστηρικτικού εγγράφου> 

— <Αριθμός αναφοράς του υποστηρικτικού εγγρά­
φου> 

—  <Εικόνα του εγγράφου> 

(βλέπε συνοπτική περιγραφή του υποστηρικτικού 
εγγράφου στη θέση 3.4α και εικόνα του εγγράφου 
στη θέση 3.4ε)  

an..999 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

δ Στοιχεία αναφοράς του 
υποστηρικτικού εγγράφου_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ε Εικόνα του εγγράφου C Τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα τρία πεδία: 

—  <Τύπος υποστηρικτικού εγγράφου> 

— <Αριθμός αναφοράς του υποστηρικτικού εγγρά­
φου> 

—  <Εικόνα του εγγράφου> 

(βλέπε συνοπτική περιγραφή του υποστηρικτικού 
εγγράφου στη θέση 3.4α και στοιχεία αναφοράς του 
υποστηρικτικού εγγράφου στη θέση 3.4γ)    

στ Τύπος υποστηρικτικού εγγράφου C Τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα τρία πεδία: 

—  <Τύπος υποστηρικτικού εγγράφου> 

— <Αριθμός αναφοράς του υποστηρικτικού εγγρά­
φου> 

—  <Εικόνα του εγγράφου> 

(βλέπε στοιχεία αναφοράς του υποστηρικτικού εγγρά­
φου στη θέση 3.4γ και εικόνα του εγγράφου στη 
θέση 3.4ε) 

(βλέπε κατάλογο κωδικών 15 στο παράρτημα II) n..2 

3.5 ΔΡΑΣΕΙΣ που αιτήθηκαν O   99x  

α Κωδικός δράσης διοικητικής 
συνεργασίας 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 9 στο παράρτημα II) n..2  

β Συμπληρωματικά στοιχεία δράσης 
ACO 

C — “R” εάν η τιμή του πεδίου <Κωδικός δράσης διοι­
κητικής συνεργασίας> είναι “Άλλο” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικός δράσης διοικητικής συνεργασίας στη 
θέση 3.5α)  

an..999  

γ Συμπληρωματικά στοιχεία δράσης 
ACO_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

4 ΑΙΤΗΣΗ ΓΙΑ ΙΣΤΟΡΙΚΟ C —  “R” εάν το <Είδος της αίτησης> είναι “2” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε είδος αίτησης στη θέση 1α)    

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Τύπος αντικειμένου της αίτησης 
για ιστορικό 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Δεδομένα που ισχύουν σε μια συγκεκριμένη ημερομηνία που καθορίζεται από 
το πεδίο <Ημερομηνία αντικειμένου> 

2  = Ιστορικό δεδομένων από μια συγκεκριμένη ημερομηνία που καθορίζεται από το 
πεδίο <Ημερομηνία αντικειμένου> 

3  = Πλήρες ιστορικό δεδομένων 

(βλέπε ημερομηνία αντικειμένου στη θέση 4γ) 

n1  

γ Ημερομηνία αντικειμένου C —  Δεν εφαρμόζεται εάν η τιμή του πεδίου <Τύπος 
αντικειμένου της αίτησης για ιστορικό> είναι “3” 

—  “R” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε τύπο αντικειμένου της αίτησης για ιστορικό 
στη θέση 4β)  

ημερομηνία  

δ Λόγοι αίτησης για ιστορικό R   an..999  

ε Λόγοι αίτησης για ιστορικό_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

5 ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ O     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

β Υποβάλλων υπάλληλος ΕΦΚ O   an..35  

γ Αριθμός τηλεφώνου O   an..35  

δ Αριθμός φαξ O   an..35  

ε Διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου 

O   an..70  
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Πίνακας 8 

(σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 2 και το άρθρο 8) 

Μήνυμα απάντησης 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος μηνύματος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Μήνυμα απάντησης στην αίτηση διοικητικής συνεργασίας 

2  = Μήνυμα απάντησης στην αίτηση για ιστορικό 

n1 

2 ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ R     

α Αναγνωριστικό αντιστοιχίας 
παρακολούθησης 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II) an28  

β Ημερομηνία έκδοσης R   ημερομηνία  

γ Κωδικός κράτους μέλους 
αποστολέα 

R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

δ Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
αποστολέα 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

ε Υπάλληλος αποστολέας O   an..35  

στ Κωδικός κράτους μέλους 
παραλήπτη 

R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

ζ Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
παραλήπτη 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

η Υπάλληλος παραλήπτης O   an..35  

θ Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής 
υπόθεσης 

C — “Ο” εάν το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακο­
λούθησης> δεν συμφωνεί με το <Αναγνωριστικό 
αντιστοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος 
αίτησης 

— “R” εάν το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακο­
λούθησης> συμφωνεί με το <Αναγνωριστικό αντι­
στοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος αίτη­
σης KAI 

το <Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> 
αναφέρεται στο μήνυμα αίτησης 

ΕΑΝ το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακολούθησης> συμφωνεί με το <Αναγνω­
ριστικό αντιστοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος αίτησης KAI το <Αναγνωρι­
στικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> αναφέρεται στο μήνυμα αίτησης 

ΤΟΤΕ 

Το <Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> πρέπει να ισούται με την τιμή του 
<Αναγνωριστικού αναφοράς εθνικής υπόθεσης> στο μήνυμα αίτησης. 

an..99 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

3 ΑΠΑΝΤΗΣΗ R     

α Προθεσμίες για τα αποτελέσματα C Για τις θέσεις 3 α και β: 

—  “R” εάν αναφέρεται ο <Κωδικός λόγου άρνησης> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό λόγου άρνησης στη θέση 3γ)  

Ημερομηνία 
και Ώρα  

β Κωδικός λόγου για τα 
καθυστερημένα αποτελέσματα 

C (βλέπε κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II) n..2  

γ Κωδικός λόγου άρνησης O  (βλέπε κατάλογο κωδικών 4 στο παράρτημα II) n..2  

δ Συμπληρωματικά στοιχεία λόγου 
άρνησης της αίτησης για ιστορικό 

C —  “R” εάν ο <Κωδικός λόγου άρνησης> είναι 
“άλλο” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό λόγου άρνησης στη θέση 3γ)  

an..999  

ε Συμπληρωματικά στοιχεία λόγου 
άρνησης της αίτησης _LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

Πίνακας 9 

(σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 1) 

Μήνυμα υπενθύμισης για διοικητική συνεργασία 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος μηνύματος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Μήνυμα υπενθύμισης των αποτελεσμάτων διοικητικής συνεργασίας 

2  = Μήνυμα υπενθύμισης των αποτελεσμάτων ιστορικού 

n1 

2 ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ R     

α Αναγνωριστικό αντιστοιχίας 
παρακολούθησης 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II) an28  

β Ημερομηνία έκδοσης R   ημερομηνία  

γ Κωδικός κράτους μέλους 
αποστολέα 

R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

δ Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
αποστολέα 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

ε Υπάλληλος αποστολέας O   an..35  

στ Κωδικός κράτους μέλους 
παραλήπτη 

R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

ζ Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
παραλήπτη 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

η Υπάλληλος παραλήπτης O   an..35  

θ Εθνικός αναγνωριστικός αριθμός 
υπόθεσης 

C — “Ο” εάν το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακο­
λούθησης> δεν συμφωνεί με το <Αναγνωριστικό 
αντιστοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος 
αίτησης 

— “R” εάν το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακο­
λούθησης> συμφωνεί με το <Αναγνωριστικό αντι­
στοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος αίτη­
σης KAI 

το <Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> 
αναφέρεται στο μήνυμα αίτησης 

—  Διαφορετικά δεν εφαρμόζεται 

ΕΑΝ το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακολούθησης> συμφωνεί με το <Αναγνω­
ριστικό αντιστοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος αίτησης KAI το <Αναγνωρι­
στικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> αναφέρεται στο μήνυμα αίτησης 

ΤΟΤΕ 

Το <Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> πρέπει να ισούται με την τιμή του 
<Αναγνωριστικού αναφοράς εθνικής υπόθεσης> στο μήνυμα αίτησης. 

an..99  

Πίνακας 10 

(σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 3, το άρθρο 9 παράγραφος 1 και τα άρθρα 10 και 16) 

Αποτελέσματα διοικητικής συνεργασίας 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ R     

α Αναγνωριστικό αντιστοιχίας 
παρακολούθησης 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II) an28  

β Ημερομηνία έκδοσης R   ημερομηνία 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

γ Κωδικός κράτους μέλους 
αποστολέα 

R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

δ Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
αποστολέα 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

ε Υπάλληλος αποστολέας O   an..35  

στ Κωδικός κράτους μέλους 
παραλήπτη 

R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

ζ Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
παραλήπτη 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

η Υπάλληλος παραλήπτης O   an..35  

θ Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής 
υπόθεσης 

C — “Ο” εάν το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακο­
λούθησης> δεν συμφωνεί με το <Αναγνωριστικό 
αντιστοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος 
αίτησης 

— “R” εάν το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακο­
λούθησης> συμφωνεί με το <Αναγνωριστικό αντι­
στοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος αίτη­
σης KAI 

το <Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> 
αναφέρεται στο μήνυμα αίτησης 

—  Διαφορετικά δεν εφαρμόζεται 

ΕΑΝ το <Αναγνωριστικό αντιστοιχίας παρακολούθησης> συμφωνεί με το <Αναγνω­
ριστικό αντιστοιχίας παρακολούθησης> του μηνύματος αίτησης KAI το <Αναγνωρι­
στικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> αναφέρεται στο μήνυμα αίτησης 

ΤΟΤΕ 

Το <Αναγνωριστικό αναφοράς εθνικής υπόθεσης> πρέπει να ισούται με την τιμή του 
<Αναγνωριστικού αναφοράς εθνικής υπόθεσης> στο μήνυμα αίτησης. 

an..99 

2 ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ O     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

β Υποβάλλων υπάλληλος ΕΦΚ O   an..35  

γ Αριθμός τηλεφώνου O   an..35  

δ Αριθμός φαξ O   an..35  

ε Διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου 

O   an..70 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

3 ACO_ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ ΔΡΑΣΗΣ O   99x  

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός C —  “Ο” εάν αναφέρεται <ARC> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε ARC στη θέση 3α) 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2  

γ Κωδικός δράσης διοικητικής 
συνεργασίας 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 9 στο παράρτημα II) n..2  

δ Συμπληρωματικά στοιχεία δράσης 
ACO 

C — “R” εάν η τιμή του πεδίου <Κωδικός δράσης διοι­
κητικής συνεργασίας> είναι “Άλλο” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό δράσης διοικητικής συνεργασίας στη 
θέση 3γ)  

an..999  

ε Συμπληρωματικά στοιχεία δράσης 
ACO_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

στ Κωδικός λόγου αδυναμίας 
εκτέλεσης δράσης ACO 

O  (βλέπε κατάλογο κωδικών 11 στο παράρτημα II) n..2  

ζ Συμπληρωματικά στοιχεία λόγου 
αδυναμίας εκτέλεσης δράσης ACO 

C —  “R” Αν o <Κωδικός λόγου αδυναμίας εκτέλεσης 
δράσης ACO> είναι “Άλλο” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό λόγου αδυναμίας εκτέλεσης δράσης 
ACO στη θέση 3στ)  

an..999  

η Συμπληρωματικά στοιχεία λόγου 
αδυναμίας εκτέλεσης δράσης 
ACO_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

θ Διαπίστωση στον τόπο προορισμού O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Άλλη διαπίστωση 

1  = (δεσμευμένο)  

n..2 
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2  = Η αποστολή είναι ορθή 

3  = Η αποστολή δεν έχει φτάσει στον προορισμό 

4  = Η αποστολή έφτασε με καθυστέρηση 

5  = Εντοπίστηκε έλλειμμα 

6 = Υπάρχει πρόβλημα με τα προϊόντα που υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλω­
σης 

7  = Η αποστολή δεν έχει καταγραφεί στα λογιστικά βιβλία αποθήκης 

8  = Αδυναμία επικοινωνίας με τον συναλλασσόμενο 

9  = Ο συναλλασσόμενος δεν βρέθηκε 

10  = Εντοπίστηκε πλεόνασμα 

11  = Λάθος EPC 

12  = Λάθος κωδικός τύπου προορισμού 

13  = Επιβεβαιωμένες διαφορές 

14  = Συνιστάται κλείσιμο με χειρόγραφη διαδικασία 

15  = Συνιστάται διακοπή 

16  = Διαπιστωθείσες παραβάσεις   

ι Τύπος άλλης διαπίστωσης C —  “R” εάν η <Διαπίστωση στον τόπο προορισμού> 
είναι “Άλλη διαπίστωση” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε διαπίστωση στον τόπο προορισμού στη 
θέση 3θ)  

an..999  

ια Τύπος άλλης διαπίστωσης_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ιβ Συμπληρωματικές επεξηγήσεις O   an..999  

ιγ Συμπληρωματικές 
επεξηγήσεις_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ν Στοιχεία αναφοράς έκθεσης 
ελέγχου 

O  (βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II) 

Ένα μήνυμα “Έκθεση ελέγχου” υπάρχει στο σύστημα (συμπεριλαμβανομένης της πε­
ρίπτωσης στην οποία αυτό περιλαμβάνεται σε ένα ληφθέν μήνυμα “Ιστορικό διακίνη­
σης”/“Αποτελέσματα ιστορικού”) με το ίδιο στοιχείο <Στοιχεία αναφοράς έκθεσης 
ελέγχου> με αυτό του υποβληθέντος μηνύματος. Επίσης, εάν ο κωδικός <ARC> 
αναφέρεται στο υποβληθέν μήνυμα, αυτός συμπίπτει με τον κωδικό <ARC> του μη­
νύματος “Έκθεση ελέγχου” το οποίο αφορούν τα στοιχεία αναφοράς. 

(βλέπε ARC στη θέση 3α) 

an16 
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4 ΑΙΤΗΣΗ ΓΙΑ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ O     

α Αίτηση ή παροχή ενημέρωσης R  Οι πιθανές τιμές είναι 

0  = Δεν ζητήθηκε ενημέρωση 

1  = Ζητήθηκε ενημέρωση 

2  = Παρασχέθηκε ενημέρωση 

n1  

β Δράσεις παρακολούθησης C Τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα πεδία αν δίδεται η 
θέση 4α: 

—  <Δράσεις παρακολούθησης> 

—  <Συνάφεια πληροφοριών>  

an..999  

γ Δράσεις παρακολούθησης_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

δ Συνάφεια παρεχόμενων 
πληροφοριών 

C Τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα πεδία αν δίδεται η 
θέση 4α: 

—  <Δράσεις παρακολούθησης> 

—  <Συνάφεια πληροφοριών>  

an..999  

ε Συνάφεια πληροφοριών_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

5 ΥΠΟΣΤΗΡΙΚΤΙΚΑ ΕΓΓΡΑΦΑ O   9x  

α Συνοπτική περιγραφή του 
υποστηρικτικού εγγράφου 

C — “R” εάν ο <Τύπος υποστηρικτικού εγγράφου> εί­
ναι “Άλλο” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε Τύπο υποστηρικτικού εγγράφου στη θέση 5στ)  

an..999  

β Συνοπτική περιγραφή του 
υποστηρικτικού εγγράφου_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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γ Αριθμός αναφοράς του 
υποστηρικτικού εγγράφου 

C Τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα τρία πεδία: 

— <Συνοπτική περιγραφή του υποστηρικτικού εγ­
γράφου> 

— <Στοιχεία αναφοράς του υποστηρικτικού εγγρά­
φου> 

—  <Εικόνα του εγγράφου> 

(βλέπε συνοπτική περιγραφή του υποστηρικτικού εγ­
γράφου στη θέση 5α και εικόνα του εγγράφου στη 
θέση 5ε)  

an..999  

δ Στοιχεία αναφοράς του 
υποστηρικτικού εγγράφου_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ε Εικόνα του εγγράφου C Τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα τρία πεδία: 

— <Συνοπτική περιγραφή του υποστηρικτικού εγ­
γράφου> 

— <Στοιχεία αναφοράς του υποστηρικτικού εγγρά­
φου> 

—  <Εικόνα του εγγράφου> 

(βλέπε συνοπτική περιγραφή του υποστηρικτικού 
εγγράφου στη θέση 5α και στοιχεία αναφοράς του 
υποστηρικτικού εγγράφου στη θέση 5γ)    

στ Τύπος υποστηρικτικού εγγράφου C Τουλάχιστον ένα από τα ακόλουθα τρία πεδία: 

— <Συνοπτική περιγραφή του υποστηρικτικού εγ­
γράφου> 

— <Αριθμός αναφοράς του υποστηρικτικού εγγρά­
φου> 

—  <Εικόνα του εγγράφου> 

(βλέπε συνοπτική περιγραφή του υποστηρικτικού 
εγγράφου στη θέση 5α, στοιχεία αναφοράς του υπο­
στηρικτικού εγγράφου στη θέση 5γ και εικόνα του 
εγγράφου στη θέση 5ε) 

(βλέπε κατάλογο κωδικών 15 στο παράρτημα II) n..2  
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Πίνακας 11 

(σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 2 και το άρθρο 11) 

Έκθεση ελέγχου 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος μηνύματος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Επικυρωμένο έγγραφο 

n1  

β Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
της έκθεσης ελέγχου 

C —  “R” κατόπιν επιτυχημένης επικύρωσης 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

Ημερομηνία 
και Ώρα 

2 ΚΕΦΑΛΙΔΑ ΤΗΣ ΕΚΘΕΣΗΣ 
ΕΛΕΓΧΟΥ 

R     

α Στοιχεία αναφοράς έκθεσης 
ελέγχου 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II) an16 

2.1 ΤΕΛΩΝΕΙΟ ΕΛΕΓΧΟΥ R     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
ελέγχου 

O  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

β Κωδικός κράτους μέλους C Για τις θέσεις 2.1 β, γ, δ, ε, στ και ζ: 

—  “R” εκτός από το πεδίο <Αριθμός> που είναι “O”, 
εάν δεν αναφέρεται <Αριθμός αναφοράς τελω­
νείου ελέγχου> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε αριθμό αναφοράς τελωνείου ελέγχου στη 
θέση 2.1α) 

Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

γ Ονομασία τελωνείου ελέγχου C  an..35  

δ Οδός C  an..65  

ε Αριθμός C  an..11  

στ Ταχυδρομικός κώδικας C  an..10  

ζ Πόλη C  an..50 
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η Αριθμός τηλεφώνου C Για τις θέσεις 2.1 η, θ και ι: 

Εάν δεν αναφέρεται <Αριθμός αναφοράς τελωνείου 
ελέγχου>, πρέπει να υπάρχει τουλάχιστον ένα από τα 
ακόλουθα τρία χαρακτηριστικά: 

—  <Αριθμός τηλεφώνου> 

—  <Αριθμός φαξ> 

—  <Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου> 

—  διαφορετικά, δεν εφαρμόζεται κανένα από τα τρία 
χαρακτηριστικά 

(βλέπε αριθμό αναφοράς τελωνείου ελέγχου στη 
θέση 2.1α)  

an..35  

θ Αριθμός φαξ C  an..35  

ι Διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου 

C  an..70  

ια NAD_LNG C “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντίστοιχο 
(-α) πεδίο(-α) ελεύθερου κειμένου 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

3 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

C Πρέπει να αναφέρεται μία από τις ομάδες δεδομένων 
<E-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> ή <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ>    

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..2 

4 ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ 

C Πρέπει να αναφέρεται μία από τις ομάδες δεδομένων 
<E-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> ή <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ>    

α Τύπος άλλου συνοδευτικού 
εγγράφου 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Άλλο 

1  = SAAD 

n1  

β Συνοπτική περιγραφή άλλου 
συνοδευτικού εγγράφου 

C “R” εάν ο <Τύπος συνοδευτικού εγγράφου> είναι 
“Άλλο” 

Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

an…350  

γ Συνοπτική περιγραφή άλλου 
συνοδευτικού εγγράφου_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

n2 
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δ Αριθμός άλλου συνοδευτικού 
εγγράφου 

R   an…350  

ε Ημερομηνία άλλου συνοδευτικού 
εγγράφου 

R   ημερομηνία  

στ Εικόνα άλλου συνοδευτικού 
εγγράφου 

O     

ζ Κράτος μέλος αποστολής:. R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

η Κράτος μέλος προορισμού R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2 

4.1 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Πρόσωπο που εμπλέκεται στη 
διακίνηση 

O   9x  

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

C Πρέπει να υφίσταται τουλάχιστον ένα από τα ακό­
λουθα χαρακτηριστικά: 

— <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συ­
ναλλασσομένου> 

—  <Στοιχεία συναλλασσομένου> 

—  <Ονομασία συναλλασσομένου> 

Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο (Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης) 
<Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> ή <Στοιχεία αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο 
<ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ>. 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 612/2013] 

an13  

β Στοιχεία συναλλασσομένου C Πρέπει να υφίσταται τουλάχιστον ένα από τα ακό­
λουθα χαρακτηριστικά: 

— <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συ­
ναλλασσομένου> 

—  <Στοιχεία συναλλασσομένου> 

—  <Ονομασία συναλλασσομένου> 

Αριθμός ΦΠΑ ή οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· an16  

γ Ονομασία συναλλασσομένου C Πρέπει να υφίσταται τουλάχιστον ένα από τα ακό­
λουθα χαρακτηριστικά: 

— <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συ­
ναλλασσομένου> 

—  <Στοιχεία συναλλασσομένου> 

—  <Ονομασία συναλλασσομένου>  

an..182 
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δ Ιδιότητα Συναλλασσομένου O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Αποστολέας 

2  = Παραλήπτης 

3  = Φορολογικός αντιπρόσωπος 

4  = Πωλητής 

5  = Υποκείμενος στον φόρο 

6  = Πελάτης ιδιώτης 

n..2  

ε Κωδικός κράτους μέλους C “R” εάν δίδεται η <Ονομασία συναλλασσομένου> ΚΑΙ 
δεν δίδεται ούτε <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλω­
σης του συναλλασσομένου> ούτε <Στοιχεία συναλ­
λασσομένου> 

Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

a2  

στ Οδός O   an..65  

ζ Αριθμός O   an..11  

η Ταχυδρομικός κώδικας O   an..10  

θ Πόλη O   an..50  

ι NAD_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ια Αριθμός τηλεφώνου O   an..35  

ιγ Διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου 

O   an..70 

4.2 ΕΙΔΟΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΟΣ O   999x  

α Περιγραφή εμπορευμάτων O   an..55 
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β Κωδικός ΣΟ C —  “R” εάν το πεδίο <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ.Εικόνα του άλλου συνοδευτικού εγγρά­
φου> δεν υφίσταται σε τουλάχιστον ένα πεδίο της 
ομάδας δεδομένων <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 4 και 4στ) 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n8  

γ Εμπορική Περιγραφή των 
Προϊόντων 

O   an..999  

δ Πρóσθετος κωδικός O   an..35  

ε Ποσότητα C —  “R” εάν το πεδίο <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ.Εικόνα του άλλου συνοδευτικού εγγρά­
φου> δεν υφίσταται σε τουλάχιστον ένα πεδίο της 
ομάδας δεδομένων <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 4 και 4στ) 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..15,3  

στ Κωδικός μονάδας μέτρησης C — “R” εάν το πεδίο <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ.Εικόνα του άλλου συνοδευτικού εγγρά­
φου> δεν υφίσταται σε τουλάχιστον ένα πεδίο της 
ομάδας δεδομένων <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 4 και 4στ) 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 12 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

n..2  

ζ Μεικτό βάρος O  Το μεικτό βάρος πρέπει να είναι ίσο ή μεγαλύτερο από το καθαρό βάρος. 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. 

n..15,2  

η Καθαρό βάρος O  Το μεικτό βάρος πρέπει να είναι ίσο ή μεγαλύτερο από το καθαρό βάρος. 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. 

n..15,2 
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5 ΜΕΣΟ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ C —  “R” εάν το πεδίο <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ.Εικόνα του άλλου συνοδευτικού εγγρά­
φου> δεν υφίσταται σε τουλάχιστον ένα πεδίο της 
ομάδας δεδομένων <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 4 και 4στ)    

α Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

β Οδός R   an..65  

γ Αριθμός O   an..11  

δ Χώρα μεταφορέα R  Αναφέρατε “κωδικό χώρας” που απαριθμείται στο παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009, αλλά δεν απαριθμείται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 και εκτός από 
τον “κωδικό χώρας” “GR”. 

a2  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ Κωδικός μέσου μεταφοράς R  Αναφέρατε το μέσο μεταφοράς χρησιμοποιώντας τους κωδικούς που περιλαμβάνο­
νται στο παράρτημα II κατάλογος κωδικών 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009. 

n..2  

η Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_ΑCO 

C —  “R” εάν η τιμή του πεδίου <ΜΕΣΟ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ. 
Κωδικός μέσου μεταφοράς> είναι “Άλλο” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 5ζ)  

an..999  

θ ΑCO_ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες _ LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ι Καταχώριση R   an..35 
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ια Χώρα καταχώρισης R  Αναφέρατε “κωδικό χώρας” που απαριθμείται στο παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009, αλλά δεν απαριθμείται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 και εκτός από 
τον “κωδικό χώρας” “GR”. 

a2 

6 ΕΚΘΕΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ R     

α Ημερομηνία ελέγχου R   ημερομηνία  

β Τόπος ελέγχου R   an..350  

γ Τόπος ελέγχου_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

δ Τύπος ελέγχου R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Φυσικός έλεγχος 

2  = Έλεγχος εγγράφων 

n1  

ε Λόγος για τον έλεγχο R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Άλλη αιτία 

1  = Ο έλεγχος ξεκίνησε τυχαία 

2  = Επισημάνθηκε συμβάν 

3  = Ελήφθη αίτηση για συνδρομή 

4  = Αίτηση από άλλο τελωνείο 

5  = Ελήφθη προειδοποίηση 

n1  

στ Συμπληρωματικά στοιχεία 
αναφοράς προέλευσης 

O   an..350  

ζ Συμπληρωματικά στοιχεία 
αναφοράς προέλευσης_LNG 

C — “R” αν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμέ­
νου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

η Ταυτότητα ελεγκτικού υπαλλήλου R   an..350  

θ Ταυτότητα ελεγκτικού υπαλλήλου 
_ LNG 

R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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ι Συνολικό συμπέρασμα ελέγχου R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Ικανοποιητικό 

2  = Διαπιστώθηκαν ήσσονος σημασίας διαφορές 

3  = Συνιστάται διακοπή 

4  = Πρόθεση να διατυπωθεί αίτημα δυνάμει του άρθρου 10 της οδηγίας 
2008/118/ΕΚ του Συμβουλίου 

5  = Εντοπίστηκε επιτρεπόμενη απώλεια, σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 4 
της οδηγίας 2008/118/ΕΚ του Συμβουλίου 

n1  

ια Απαιτείται έλεγχος κατά την άφιξη R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Όχι ή Λάθος 

1  = Ναι ή Σωστό 

n1  

ιβ Επισήμανση R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Όχι ή Λάθος 

1  = Ναι ή Σωστό 

n1  

ιγ Σχόλια O   an..350  

ν Σχόλια_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

6.1 ΕΚΤΕΛΕΣΘΕΙΣΑ ΔΡΑΣΗ 
ΕΛΕΓΧΟΥ 

R   99x  

α Εκτελεσθείσα δράση ελέγχου R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Άλλη δράση ελέγχου 

1  = Επαλήθευση μετρημένων πακέτων 

2  = Εκφόρτωση 

3  = Άνοιγμα πακέτων 

4  = Ένδειξη στο έντυπο αντίγραφο εγγράφων (π.χ. SAAD) 

5  = Καταμέτρηση 

6  = Δειγματοληψία 

7  = Διοικητικός έλεγχος  

n..2 

28.3.2018 
L 86/104 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

8  = Ζύγιση/Μέτρηση προϊόντων 

9  = Τυχαίος έλεγχος 

10  = Έλεγχος αρχείων 

11  = Σύγκριση εγγράφων που υποβλήθηκαν με το e-AD   

β Άλλη δράση ελέγχου C —  “R” αν η <Εκτελεσθείσα δράση ελέγχου> είναι “0” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε εκτελεσθείσα δράση ελέγχου στη θέση 6.1α)  

an..350  

γ Άλλη δράση ελέγχου_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

6.2 ΑΠΟΔΕΙΚΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΑΝΤΟΣ 

C —  “R” αν ο <λόγος για τον έλεγχο> είναι “2” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε λόγο για τον έλεγχο στη θέση 6ε)  

9x  

α Εκδούσα αρχή O   an..35  

β Εκδούσα αρχή_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

γ Κωδικός ειδών αποδεικτικών 
στοιχείων 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 6 στο παράρτημα II) n..2  

δ Συμπληρωματικά στοιχεία ειδών 
αποδεικτικών στοιχείων 

C — “R” εάν ο <Κωδικός ειδών αποδεικτικού στοι­
χείου> είναι “Άλλο”: 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό ειδών αποδεικτικών στοιχείων στη 
θέση 3.2γ)  

an..350  

ε Συμπληρωματικά στοιχεία ειδών 
αποδεικτικών στοιχείων_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

στ Στοιχεία αναφοράς αποδεικτικών 
στοιχείων 

O   an..350 

28.3.2018 
L 86/105 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

ζ Στοιχεία αναφοράς αποδεικτικών 
στοιχείων_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

η Εικόνα αποδεικτικών στοιχείων O    

6.3 ΜΗ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΟΣ 
ΛΟΓΟΣ 

O   9x  

α Κωδικός μη ικανοποιητικού λόγου R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 12 στο παράρτημα II) n..2  

β Συμπληρωματικές πληροφορίες C —  “R” εάν ο <Κωδικός μη ικανοποιητικού λόγου> 
είναι “Άλλο”: 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό μη ικανοποιητικού λόγου στη 
θέση 6.3α)  

an..350  

γ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

6.4 ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ O   99x  

α Κωδικός μονάδας μεταφοράς R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 7 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

n..2  

β Ταυτότητα μονάδων μεταφοράς C — “R” εάν ο <Κωδικός μονάδας μεταφοράς> δεν εί­
ναι “Σταθερές εγκαταστάσεις μεταφοράς” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό μονάδας μεταφοράς στη θέση 6.4α)  

an..35  

γ Ταυτότητα εμπορικής σφραγίδας O   an..35  

δ Πληροφορίες σφραγίδας O   an..350  

ε Πληροφορίες σφραγίδας_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 28.3.2018 
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στ Συμπληρωματικές πληροφορίες O   an..350  

ζ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

6.5 Σύνολο δεδομένων ΕΚΘΕΣΗΣ 
ΕΛΕΓΧΟΥ 

O   99x  

α Αύξων αριθμός συνόλου 
δεδομένων 

C —  “R” εάν υφίσταται η ομάδα δεδομένων <E-AD 
ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ ΣΕ 
ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Η εν λόγω τιμή αναφέρεται στο πεδίο <Αύξων αριθμός συνόλου δεδομένων> του 
συνόλου δεδομένων e-ΑD του σχετικού e-AD και πρέπει να είναι μοναδική εντός 
του μηνύματος. 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. 

n..3  

β Περιγραφή εμπορευμάτων C —  “Ο” αν υφίσταται η ομάδα δεδομένων <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

an..55  

γ Κωδικός ΣΟ C —  “R” αν υφίσταται η ομάδα δεδομένων <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n8  

δ Πρóσθετος κωδικός C —  “Ο” αν υφίσταται η ομάδα δεδομένων <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

an..35  

ε Δείκτης ελλείμματος ή 
πλεονάσματος 

O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

S  = Έλλειμμα 

E  = Πλεόνασμα 

a1  

στ Παρατηρούμενο έλλειμμα ή 
πλεόνασμα 

C — “R” εάν αναφέρεται το πεδίο <Δείκτης ελλείμμα­
τος ή πλεονάσματος> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε δείκτη ελλείμματος ή πλεονάσματος στη 
θέση 6.5ε) 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..15,3  

ζ Σχόλια O   an..350 
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η Σχόλια_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

6.5.1 ΜΗ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΟΣ 
ΛΟΓΟΣ 

O   9x  

α Κωδικός μη ικανοποιητικού λόγου R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 12 στο παράρτημα II) n..2  

β Συμπληρωματικές πληροφορίες C —  “R” εάν ο <Κωδικός μη ικανοποιητικού λόγου> 
είναι “Άλλο”: 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε δείκτη κωδικού μη ικανοποιητικού λόγου στη 
θέση 3.5.1α)  

an..350  

γ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

Πίνακας 12 

(σύμφωνα με το άρθρο 14) 

Αναφορά συμβάντος 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Είδος μηνύματος R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Αρχική υποβολή 

3  = Επικυρωμένο έγγραφο 

n1  

β Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
της αναφοράς συμβάντος 

C —  “R” κατόπιν επιτυχημένης επικύρωσης, 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

Ημερομηνία 
και Ώρα 
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2 ΚΕΦΑΛΙΔΑ ΤΗΣ ΑΝΑΦΟΡΑΣ 
ΣΥΜΒΑΝΤΟΣ 

R     

α Αριθμός αναφοράς συμβάντος C —  “R” εάν το <Είδος μηνύματος> είναι “3” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε είδος μηνύματος στη θέση 1α) 

(βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II) an16  

β Κράτος μέλος υποβολής αναφοράς 
συμβάντος 

C —  “R” εάν το <Είδος μηνύματος> είναι “1” ή “3” και 
το κράτος μέλος υποβολής διαφέρει από το κρά­
τος μέλος όπου προκλήθηκε το συμβάν 

—  “O” εάν το <Είδος μηνύματος> είναι “1” ή “3” 
και το κράτος μέλος υποβολής είναι το κράτος 
μέλος όπου προκλήθηκε το συμβάν 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε είδος μηνύματος στη θέση 1α) 

Η μορφή του πεδίου <Κράτος μέλος υποβολής αναφοράς συμβάντος> είναι: 

— 2 αλφαβητικοί χαρακτήρες: Αναγνωριστικό στοιχείο του κράτους μέλους υποβο­
λής της αναφοράς συμβάντος 

—  συνοδευόμενοι από έναν μοναδικό κωδικό που παρέχεται σε εθνικό επίπεδο 

an..35  

γ ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

δ Αύξων αριθμός R Η τιμή του στοιχείου πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός n..2 

3 ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ 

C Πρέπει να υπάρχει μία από τις ομάδες δεδομένων 
<E-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> ή <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ>    

α Τύπος άλλου συνοδευτικού 
εγγράφου 

R  Οι πιθανές τιμές είναι: 

0  = Άλλο 

1  = SAAD 

n1  

β Συνοπτική περιγραφή του 
συνοδευτικού εγγράφου 

C —  “R” εάν ο <Τύπος συνοδευτικού εγγράφου> είναι 
“Άλλο” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

an..350  

γ Συνοπτική περιγραφή άλλου 
συνοδευτικού εγγράφου_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

a2  

δ Αριθμός άλλου συνοδευτικού 
εγγράφου 

R   an..350 
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ε Ημερομηνία άλλου συνοδευτικού 
εγγράφου 

R   ημερομηνία  

στ Εικόνα άλλου συνοδευτικού 
εγγράφου 

O     

ζ Κράτος μέλος αποστολής:. R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2  

η Κράτος μέλος προορισμού R  Κράτος μέλος προσδιοριζόμενο από τον κωδικό κράτους μέλους που ορίζεται στον 
κατάλογο κωδικών 3 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 

a2 

3.1 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Πρόσωπο που εμπλέκεται στη 
διακίνηση 

O   9x  

α Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης του 
συναλλασσομένου 

C — Πρέπει να υφίσταται τουλάχιστον ένα από τα ακό­
λουθα χαρακτηριστικά: 

— <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συ­
ναλλασσομένου> 

—  <Στοιχεία συναλλασσομένου> 

—  <Ονομασία συναλλασσομένου> 

Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο (Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης) 
<Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ> ή <Στοιχεία αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο 
<ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ>. 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 612/2013] 

an13  

β Στοιχεία συναλλασσομένου C — Πρέπει να υφίσταται τουλάχιστον ένα από τα ακό­
λουθα χαρακτηριστικά: 

— <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συ­
ναλλασσομένου> 

—  <Στοιχεία συναλλασσομένου> 

—  <Ονομασία συναλλασσομένου> 

Αριθμός ΦΠΑ ή οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· an16  

γ Ονομασία συναλλασσομένου C — Πρέπει να υφίσταται τουλάχιστον ένα από τα ακό­
λουθα χαρακτηριστικά: 

— <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συ­
ναλλασσομένου> 

—  <Στοιχεία συναλλασσομένου> 

—  <Ονομασία συναλλασσομένου>  

an..182  

δ Ιδιότητα Συναλλασσομένου O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Αποστολέας 

2  = Παραλήπτης 

3  = Φορολογικός αντιπρόσωπος  

n..2 
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4  = Πωλητής 

5  = Υποκείμενος στον φόρο 

6  = Πελάτης ιδιώτης   

ε Κωδικός κράτους μέλους C —  “R” εάν δίδεται η <Ονομασία Συναλλασσομένου> 
ενώ παράλληλα δεν δίδεται ούτε <Αριθμός ειδι­
κού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> 
ούτε <Στοιχεία συναλλασσομένου>. 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

a2  

στ Οδός O   an..65  

ζ Αριθμός O   an..11  

η Ταχυδρομικός κώδικας O   an..10  

ι NAD_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ια Αριθμός τηλεφώνου O   an..35  

ιβ Αριθμός φαξ O   an..35  

ιγ Διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου 

O   an..70 

3.2 ΕΙΔΟΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΟΣ: O   999x  

α Περιγραφή εμπορευμάτων O   an..55  

β Κωδικός ΣΟ C —  “R” εάν το πεδίο <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ. Εικόνα άλλου συνοδευτικού εγγρά­
φου> δεν υφίσταται σε τουλάχιστον ένα πεδίο της 
ομάδας δεδομένων <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις (βλέπε 
θέση 4 και 4στ) 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n8 
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γ Εμπορική Περιγραφή των 
Προϊόντων 

O   an..999  

δ Πρóσθετος κωδικός O   an..35  

ε Ποσότητα C —  “R” εάν το πεδίο <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ.Εικόνα άλλου συνοδευτικού εγγρά­
φου> δεν υφίσταται σε τουλάχιστον ένα πεδίο της 
ομάδας δεδομένων <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 4 και 4στ) 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..15,3  

στ Κωδικός μονάδας μέτρησης C —  “R” εάν το πεδίο <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ.Εικόνα άλλου συνοδευτικού εγγρά­
φου> δεν υφίσταται σε τουλάχιστον ένα πεδίο της 
ομάδας δεδομένων <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 4 και 4στ) 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 12 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

n..2  

ζ Μεικτό βάρος O  Το μεικτό βάρος πρέπει να είναι ίσο ή μεγαλύτερο από το καθαρό βάρος. Η τιμή 
του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. 

n..15,2  

η Καθαρό βάρος O  Το μεικτό βάρος πρέπει να είναι ίσο ή μεγαλύτερο από το καθαρό βάρος. Η τιμή 
του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. 

n..15,2 

4 ΜΕΣΟ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ C —  “R” εάν το πεδίο <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ 
ΕΓΓΡΑΦΟ.Εικόνα άλλου συνοδευτικού εγγρά­
φου> δεν υφίσταται σε τουλάχιστον ένα πεδίο της 
ομάδας δεδομένων <ΑΛΛΟ ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓ­
ΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 4 και 4στ)    

α Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

β Οδός R   an..65 
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γ Αριθμός O   an..11  

δ Χώρα που εκτελεί τη μεταφορά R  Αναφέρατε “κωδικό χώρας” που απαριθμείται στο παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009, αλλά δεν απαριθμείται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 και εκτός από 
τον “κωδικό χώρας” “GR”. 

a2  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ Κωδικός μέσου μεταφοράς R  Αναφέρατε το μέσο μεταφοράς χρησιμοποιώντας τους κωδικούς που περιλαμβάνο­
νται στο παράρτημα II κατάλογος κωδικών 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009. 

n..2  

η Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_ΑCO 

C —  “R” εάν η τιμή του πεδίου <ΜΕΣΑ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ. 
Κωδικός μέσου μεταφοράς> είναι “Άλλο” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(Βλέπε θέση 4ζ)  

an..999  

θ ΑCO_ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες _ LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

ι Καταχώριση R   an..35  

ια Χώρα καταχώρισης R  Αναφέρατε “κωδικό χώρας” που απαριθμείται στο παράρτημα II κατάλογος κωδι­
κών 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009, αλλά δεν απαριθμείται στο παράρ­
τημα II κατάλογος κωδικών 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 και εκτός από 
τον “κωδικό χώρας” “GR”. 

a2 

5 ΑΝΑΦΟΡΑ ΣΥΜΒΑΝΤΟΣ C —  “R” εάν το <Είδος μηνύματος> είναι “1” ή “3” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε είδος μηνύματος στη θέση 1α)    

α Ημερομηνία του συμβάντος R   ημερομηνία  

β Τόπος του συμβάντος R   an..350 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

γ Τόπος του συμβάντος_LNG C — “R” αν χρησιμοποιείται το αντίστοιχο πεδίο κειμέ­
νου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

δ Στοιχεία υπαλλήλου του τελωνείου 
ΕΦΚ 

O   an..35  

ε Πρόσωπο που δηλώνει το συμβάν R   an..35  

στ Κωδικός προσώπου που δηλώνει 
το συμβάν 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 10 στο παράρτημα II) n..2  

ζ Συμπληρωματικά στοιχεία 
προσώπου που δηλώνει το συμβάν 

C —  “R” εάν ο <Κωδικός του προσώπου που δηλώνει 
το συμβάν> είναι “Άλλο”: 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικός προσώπου που δηλώνει το συμβάν 
στη θέση 5στ)  

an..350  

η Συμπληρωματικά στοιχεία 
προσώπου που δηλώνει το 
συμβάν_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

θ Αλλαγή της οργάνωσης 
μεταφοράς 

O  Οι πιθανές τιμές είναι: 

1  = Αποστολέας 

2  = Παραλήπτης 

3  = κύριος των εμπορευμάτων 

4  = άλλα 

n1  

ι Σχόλια O   an..350  

ια Σχόλια_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

6 ΑΠΟΔΕΙΚΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΑΝΤΟΣ 

O   9x  

α Εκδούσα αρχή O   an..35  

β Εκδούσα αρχή_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

γ Κωδικός ειδών αποδεικτικών 
στοιχείων 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 6 στο παράρτημα II) n..2  

δ Συμπληρωματικά στοιχεία ειδών 
αποδεικτικών στοιχείων 

C — “R” εάν ο <Κωδικός ειδών αποδεικτικού στοι­
χείου> είναι “Άλλο”: 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό τύπου αποδεικτικών στοιχείων στη 
θέση 6γ)  

an..350  

ε Συμπληρωματικά στοιχεία ειδών 
αποδεικτικών στοιχείων_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

2  

στ Στοιχεία αναφοράς αποδεικτικών 
στοιχείων 

R   an..350  

ζ Στοιχεία αναφοράς αποδεικτικών 
στοιχείων_LNG 

R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

η Εικόνα αποδεικτικών στοιχείων O    

7 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος 
οργανωτής μεταφοράς 

C —  Δεν εφαρμόζεται εάν η τιμή του πεδίου <Αλλαγή 
οργάνωσης μεταφοράς> είναι “1”, “2” ή δεν χρη­
σιμοποιείται 

—  “R” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε αλλαγή της οργάνωσης μεταφοράς στη 
θέση 5θ)    

α Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

8 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος 
μεταφορέας 

O     

α Αριθμός ΦΠΑ O   an..14  

β Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

γ Οδός R   an..65  

δ Αριθμός O   an..11  

ε Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

στ Πόλη R   an..50  

ζ NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

9 ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ O   99x  

α Κωδικός μονάδας μεταφοράς R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 7 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

n..2  

β Ταυτότητα μονάδων μεταφοράς C — Δεν εφαρμόζεται εάν ο <Κωδικός μονάδας μετα­
φοράς> είναι “Σταθερές εγκαταστάσεις μεταφο­
ράς” 

—  “R” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό μονάδας μεταφοράς στη θέση 7α)  

an..35  

γ Ταυτότητα εμπορικής σφραγίδας O   an..35  

δ Πληροφορίες σφραγίδας O   an..350  

ε Πληροφορίες σφραγίδας_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

στ Συμπληρωματικές πληροφορίες O   an..350 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

ζ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

10 Σύνολο δεδομένων ΑΝΑΦΟΡΑΣ 
ΣΥΜΒΑΝΤΟΣ 

C — “Ο” εάν χρησιμοποιείται το πεδίο <ΣΥΝΑΛΛΑΣ­
ΣΟΜΕΝΟΣ Νέος οργανωτής μεταφοράς> ή το 
πεδίο <ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ Νέος μεταφο­
ρέας> ή το πεδίο <ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟ­
ΡΑΣ> 

—  “R” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟ Νέο οργανωτή μετα­
φοράς στη θέση 7, ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟ Νέο με­
ταφορέα στη θέση 8 και ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΜΕΤΑ­
ΦΟΡΑΣ στη θέση 9)  

99x  

α Κωδικός τύπου συμβάντος R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 14 στο παράρτημα II) n..2  

β Σχετικές πληροφορίες C —  “R” εάν ο <Κωδικός τύπου συμβάντος> είναι “0”: 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό τύπου συμβάντος στη θέση 10α)  

an..350  

γ Σχετικές πληροφορίες_LNG C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2  

δ Αύξων αριθμός συνόλου 
δεδομένων 

C —  “R” εάν υφίσταται η ομάδα δεδομένων <e-AD 
ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ ΣΕ 
ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Η τιμή αυτή αναφέρεται στο πεδίο <Αύξων αριθμός συνόλου δεδομένων> του συνό­
λου δεδομένων e-ΑD του σχετικού e-AD και πρέπει να είναι μοναδική εντός του μη­
νύματος 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. 

n..3  

ε Περιγραφή εμπορευμάτων C —  “Ο” αν αναφέρεται η ομάδα δεδομένων <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

an..55  

στ Κωδικός ΣΟ C —  “R” αν αναφέρεται η ομάδα δεδομένων <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n8  

ζ Πρóσθετος κωδικός C —  “Ο” αν αναφέρεται η ομάδα δεδομένων <ΑΛΛΟ 
ΣΥΝΟΔΕΥΤΙΚΟ ΕΓΓΡΑΦΟ> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

an..35 
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η Δείκτης ελλείμματος ή 
πλεονάσματος 

C Για τις θέσεις 10 ε, στ και ζ: 

— “R” εάν δίδεται <Αύξων αριθμός συνόλου δεδομέ­
νων> 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε αύξοντα αριθμό συνόλου δεδομένων στη 
θέση 8δ) 

Οι πιθανές τιμές είναι: 

S  = Έλλειμμα 

E  = Πλεόνασμα 

a1  

θ Παρατηρούμενο έλλειμμα ή 
πλεόνασμα 

C Η τιμή του στοιχείου δεδομένων πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός. n..15,3  

Πίνακας 13 

(σύμφωνα με το άρθρο 12) 

Διακοπή διακίνησης 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Ημερομηνία και ώρα έκδοσης R   Ημερομηνία 
και Ώρα  

γ Κωδικός λόγου διακοπής R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 13 στο παράρτημα II) n..2  

δ Αριθμός αναφοράς τελωνείου ΕΦΚ R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8  

ε Στοιχεία υπαλλήλου του τελωνείου 
ΕΦΚ 

O   an..35  

στ Συμπληρωματικές πληροφορίες C —  “R” αν ο <Κωδικός λόγου διακοπής> είναι 
“Άλλο” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό λόγου διακοπής στη θέση 1γ)  

an..350  

ζ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C — “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) αντί­
στοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο κωδικών 1 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε να καθορίζεται η 
γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

2 Στοιχεία αναφοράς ΕΚΘΕΣΗΣ 
ΕΛΕΓΧΟΥ 

O   9x  

α Στοιχεία αναφοράς έκθεσης 
ελέγχου 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II) 

Ένα μήνυμα “Έκθεση ελέγχου” υπάρχει στο σύστημα (συμπεριλαμβανομένης της πε­
ρίπτωσης στην οποία αυτό περιλαμβάνεται σε ένα ληφθέν μήνυμα “Ιστορικό διακίνη­
σης”) με το ίδιο στοιχείο <Στοιχεία αναφοράς έκθεσης ελέγχου> και <ARC> με 
αυτό του υποβληθέντος μηνύματος. 

(βλέπε ARC στη θέση 1α) 

an16 

3 Στοιχεία αναφοράς 
ΑΝΑΦΟΡΑΣ ΣΥΜΒΑΝΤΟΣ 

O   9x  

α Αριθμός αναφοράς συμβάντος R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II) 

Ένα μήνυμα “Αναφορά συμβάντος” υπάρχει στο σύστημα (συμπεριλαμβανομένης της 
περίπτωσης στην οποία αυτό περιλαμβάνεται σε ένα ληφθέν μήνυμα “Ιστορικό διακί­
νησης”) με το ίδιο στοιχείο <Αριθμός αναφοράς συμβάντος> και <ARC> με αυτό 
του υποβληθέντος μηνύματος. 

(βλέπε ARC στη θέση 1α) 

an16  

Πίνακας 14 

(σύμφωνα με το άρθρο 13) 

Προειδοποίηση ή απόρριψη ενός e-AD 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

1 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ R     

α Ημερομηνία και ώρα επικύρωσης 
της προειδοποίησης ή απόρριψης 

C —  R εάν το αντίστοιχο πεδίο είναι επικυρωμένο 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις  

Ημερομηνία 
και Ώρα 

2 e-AD ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΣΕ ΕΙΔΙΚΟ ΦΟΡΟ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ 

R     

α ARC (Διοικητικός Κωδικός 
Αναφοράς) 

R  Αναφέρατε τον ARC του e-AD 

[βλέπε κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an21  

β Αύξων αριθμός R  Η τιμή του στοιχείου πρέπει να είναι μεγαλύτερη του μηδενός n..2 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ 

3 ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Παραλήπτης 

R     

α Στοιχεία συναλλασσομένου C —  “R” εάν ο <Κωδικός τύπου προορισμού> είναι: 

—  “Προορισμός - Φορολογική αποθήκη” 

—  “Προορισμός - Εγγεγραμμένος παραλήπτης” 

—  “Προορισμός - Περιστασιακά εγγεγραμμένος 
παραλήπτης” 

—  “Προορισμός - Άμεση παράδοση” 

—  “O” εάν ο <Κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός — Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Οι πιθανές τιμές του πεδίου <Στοιχεία συναλλασσομένου> περιγράφονται στον ακό­
λουθο πίνακα: 

Κωδικός τύπου προορισμού 
ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 

ΠΑΡΑΛΗΠΤΗΣ. Στοιχεία 
συναλλασσομένου 

ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος παράδοσης. Στοιχεία 

συναλλασσομένου 

1 - Προορισμός - Φορολογική 
αποθήκη 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (1) 

Αριθμός αναφοράς 
φορολογικής αποθήκης 
(Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης) (5) 

2 - Προορισμός - 
Εγγεγραμμένος 
παραλήπτης 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (2) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

3 - Προορισμός - 
Περιστασιακά 
εγγεγραμμένος 
παραλήπτης 

Αριθμός αναφοράς 
προσωρινής άδειας (4) 

Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

4 - Προορισμός - Άμεση 
παράδοση 

Αριθμός ειδικού φόρου 
κατανάλωσης (3) 

(Δεν εφαρμόζεται) 

5 - Προορισμός - 
Απαλλασσόμενος 
παραλήπτης 

(Δεν εφαρμόζεται) Οποιοδήποτε 
αναγνωριστικό στοιχείο (*) 

6 - Προορισμός - Εξαγωγή Αριθμός φορολογικού 
μητρώου ΦΠΑ 
(προαιρετικό) 

(Η ομάδα δεδομένων 
<ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΣ 
Τόπος Παράδοσης> δεν 
υφίσταται) 

(1)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγκεκριμένος αποθηκευτής”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(2)  Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι “εγγεγραμμένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο 
αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του συναλλασσομένου> στο σύνο­
λο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(3) Ο τύπος οικονομικού φορέα του παραλήπτη είναι είτε “εγκεκριμένος αποθηκευτής” είτε “εγγεγραμ­
μένος παραλήπτης”. Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός ειδικού φόρου κατανάλω­
σης του συναλλασσομένου> στο σύνολο <ΑΔΕΙΑ ΣΥΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟΥ>. 

(4)  Ένας υφιστάμενος <Αριθμός αναφοράς προσωρινής άδειας> στο σύνολο <ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΑΔΕΙΑ> 
(5) Ένα υφιστάμενο αναγνωριστικό στοιχείο <Αριθμός αναφοράς Φορολογικής Αποθήκης> στο σύνο­

λο <ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ> 
(*)  Για τον τόπο παράδοσης, “Οποιοδήποτε αναγνωριστικό στοιχείο” σημαίνει: αριθμό φορολογικού 

μητρώου ΦΠΑ ή οποιοδήποτε άλλο αναγνωριστικό στοιχείο· είναι προαιρετικό.  

[βλέπε κατάλογο κωδικών 1 και κατάλογο κωδικών 2 στο παράρτημα II του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 612/2013, κατά περίπτωση] 

an..16 
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Α Β Γ Δ Ε ΣΤ Ζ  

β Αριθμός EORI C —  “O” εάν ο <κωδικός τύπου προορισμού> είναι 
“Προορισμός – Εξαγωγή” 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον αριθμό EORI του προσώπου που είναι υπεύθυνο για την 
υποβολή της διασάφησης εξαγωγής, όπως καθορίζεται στο άρθρο 21 
παράγραφος 5 της οδηγίας 2008/118/ΕΚ. 

an..17  

γ Ονομασία συναλλασσομένου R   an..182  

δ Οδός R   an..65  

ε Αριθμός O   an..11  

στ Ταχυδρομικός κώδικας R   an..10  

ζ Πόλη R   an..50  

η NAD_LNG R  Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2 

4 ΤΕΛΩΝΕΙΟ ΠΡΟΟΡΙΣΜΟΥ R     

α Αριθμός αναφοράς τελωνείου R  [βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 684/2009] 

an8 

5 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ R     

α Ημερομηνία προειδοποίησης R   ημερομηνία  

β Επισήμανση απόρριψης e-AD R  Η μορφή της Μπούλειας τιμής είναι ψηφιακή: “0” ή “1” (“0” = Όχι ή Λάθος· 
“1” = Ναι ή Σωστό) 

n1 

6 Κωδικός ΛΟΓΟΥ 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗΣ Ή 
ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ ΤΟΥ e-AD 

C —  “R” εάν η <Επισήμανση απόρριψης e-AD> 
είναι Σωστή 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις  

9x  

α Κωδικός λόγου προειδοποίησης 
ή απόρριψης του e-AD 

R  (βλέπε κατάλογο κωδικών 5 στο παράρτημα II) n..2  

β Συμπληρωματικές πληροφορίες C —  “R” εάν ο <Κωδικός λόγου προειδοποίησης ή 
απόρριψης του e-AD> είναι “Άλλο” 

—  “Ο” στις άλλες περιπτώσεις 

(βλέπε κωδικό λόγου προειδοποίησης ή 
απόρριψης του e-AD στη θέση 6α)  

an..350  

γ Συμπληρωματικές 
πληροφορίες_LNG 

C —  “R” εάν χρησιμοποιείται(-ούνται) το (τα) 
αντίστοιχο(-α) πεδίο(-α) κειμένου 

—  Δεν εφαρμόζεται στις άλλες περιπτώσεις 

Αναφέρατε τον κωδικό γλώσσας που παρουσιάζεται στον κατάλογο 
κωδικών 1 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009 ώστε 
να καθορίζεται η γλώσσα που χρησιμοποιείται σε αυτή την ομάδα δεδομένων. 

a2»   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 2016/323 τροποποιείται ως εξής:  

1) ο κατάλογος κωδικών 2 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο κατάλογο: 

«Κατάλογος κωδικών 2: Αριθμός αναφοράς συμβάντος / Στοιχεία αναφοράς έκθεσης ελέγχου 

Πεδίο Περιεχόμενο Τύπος πεδίου Παραδείγματα 

1 Αναγνωριστικό στοιχείο του κράτους μέλους όπου επικυ­
ρώθηκε η έκθεση/αναφορά 

Αλφαβητικό 2 ΕS 

2 Μοναδικός κωδικός που παρέχεται σε εθνικό επίπεδο. Αλφαριθμητικό 13 2005YTE17UIC2 

3 Ψηφίο ελέγχου Αριθμητικό 1 9  

Το πεδίο 1 λαμβάνεται από τον κατάλογο <ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ> [βλέπε κατάλογο κωδικών 3 στο παράρτημα II του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 684/2009]. 

Το πεδίο 2 πρέπει να συμπληρώνεται με ένα μοναδικό αναγνωριστικό στοιχείο ανά έκθεση/αναφορά. Με τον τρόπο αυτό, το 
πεδίο αυτό χρησιμοποιείται υπό την ευθύνη των αρχών των κρατών μελών, αλλά κάθε έκθεση/αναφορά πρέπει να φέρει 
μοναδικό αριθμό. Είναι δυνατό, αλλά όχι υποχρεωτικό, να περιέχει το έτος αρχικής υποβολής της έκθεσης/αναφοράς (όπως 
δηλώνεται στο παράδειγμα). 

Το πεδίο 3 αναφέρει το ψηφίο ελέγχου για ολόκληρο το αναγνωριστικό στοιχείο, χάρη στο οποίο διευκολύνεται η 
διαπίστωση των σφαλμάτων κατά την εισαγωγή αυτού του αναγνωριστικού στοιχείου.»  

2) ο κατάλογος κωδικών 4 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο κατάλογο: 

«Κατάλογος κωδικών 4: Λόγοι άρνησης 

Κωδικός Περιγραφή 

0 Άλλο 

1 Δεν ήταν δυνατή η έγκριση του ερωτήματος ή των πληροφοριών που ζητήθηκαν, στο πλαίσιο της νομοθε­
σίας ή των διοικητικών πρακτικών του κράτους μέλους στο οποίο υποβλήθηκε η αίτηση για δική του 
χρήση (π.χ. εμπιστευτικές πληροφορίες) 

2 (δεσμευμένο) 

3 Η γνωστοποίηση είναι αντίθετη στη δημόσια πολιτική του κράτους - Η παροχή πληροφοριών θα μπο­
ρούσε να οδηγήσει στη γνωστοποίηση εμπορικού, βιομηχανικού ή επαγγελματικού απορρήτου στοιχείου 
ή εμπορικής διαδικασίας ή σε οποιαδήποτε περίπτωση η γνωστοποίηση είναι αντίθετη στη δημόσια πολι­
τική 

4 Δικαστική αρχή του κράτους μέλους στο οποίο υποβλήθηκε η αίτηση δεν επέτρεψε τη διαβίβαση πληρο­
φοριών υπό τον έλεγχο της 

5 Η αίτηση αφορά πληροφορίες που δεν είναι πλέον διαθέσιμες λόγω των εθνικών κανόνων διατήρησης των 
δεδομένων (τουλάχιστον 5 ή περισσότερα έτη) 

6 Η αιτούσα αρχή δεν έχει εξαντλήσει τις συνήθεις πηγές πληροφοριών τις οποίες θα μπορούσε να χρησιμο­
ποιήσει στην παρούσα περίπτωση 

7 Ο αριθμός και η φύση των αιτήσεων παροχής πληροφοριών, οι οποίες υποβάλλονται από την αιτούσα 
αρχή σε συγκεκριμένη χρονική περίοδο, επιβάλλουν δυσανάλογο διοικητικό φόρτο στην αρχή στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση 

8 Το κράτος μέλος στο οποίο υποβάλλεται η αίτηση δεν είναι σε θέση, για νομικούς λόγους, να παράσχει 
συναφείς πληροφορίες 

9 Ο αποστολέας δεν έχει εξαντλήσει όλα τα διαθέσιμα μέσα ώστε να λάβει απόδειξη ότι έχει λήξει η διακί­
νηση των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης μεταξύ κρατών μελών 

10 Δεν πραγματοποιήθηκε έλεγχος 

11 Εκτός πεδίου εφαρμογής του 389/2012 (π.χ. Σύμβαση της Νεάπολης ΙΙ)»  
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3) ο κατάλογος κωδικών 6 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο κατάλογο: 

«Κατάλογος κωδικών 6: Είδη αποδεικτικών στοιχείων 

Κωδικός Περιγραφή 

0 Άλλο 

1 Ατύχημα 

2 Καταστροφή εμπορευμάτων 

3 Κλοπή εμπορευμάτων 

6 Κλοπή οχήματος και εμπορευμάτων 

7 Μεταφόρτωση εμπορευμάτων»   

4) ο κατάλογος κωδικών 8 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο κατάλογο: 

«Κατάλογος κωδικών 8: Λόγοι αίτησης 

Κωδικός Περιγραφή 

0 Άλλο 

1 Μη επιστροφή αναφοράς παραλαβής/εξαγωγής στον αποστολέα 

2 Δήλωση πλεονασμάτων ή ελλειμμάτων κατά την άφιξη των προϊόντων 

4 Η υποβολή ενός e-AD απορρίφθηκε διότι η καταχώριση του παραλήπτη στο SEED δεν αντιστοιχεί σωστά - 
η αίτηση πρέπει να αφορά αίτημα για περισσότερες πληροφορίες 

6 Έχουν καταχωριστεί τα εμπορεύματα/οι ποσότητες που προσδιορίζονται στο e-AD στη λογιστική αποθή­
κης του παραλήπτη; 

7 Να γίνει έλεγχος εάν τα εμπορεύματα έχουν πράγματι εξέλθει από την ΕΕ (ημερομηνία πιστοποίησης της 
εξαγωγής από το τελωνείο) 

8 Υπαγωγή των εμπορευμάτων σε τελωνειακό καθεστώτος αναστολής (τελωνειακή αποταμίευση, αποθήκη 
ανεφοδιασμού, τελειοποίηση προς επανεισαγωγή κ.λπ.) 

9 Ζητήθηκε επιστροφή του ειδικού φόρου κατανάλωσης 

10 Τυχαίοι έλεγχοι 

11 Μη επιστροφή του αντιγράφου 3 στον αποστολέα 

12 Οπισθογράφηση του αντιγράφου 3 ώστε να σημειωθεί το πλεόνασμα/έλλειμμα 

13 Ελλιπής πιστοποίηση παραλαβής 

14 Ο αριθμός ειδικού φόρου κατανάλωσης του παραλήπτη δεν είναι καταχωρισμένος στο SEED 

15 Διαγραφή/προσθήκη στοιχείων χωρίς επίσημη έγκριση 

16 Αίτημα για κλείσιμο με χειρόγραφη διαδικασία 

17 Άγνωστη κατάσταση εξαγωγής 

18 Αίτημα διακοπής της διακίνησης 

19 Διενέργεια συνέντευξης του εξουσιοδοτημένου εκπροσώπου 

20 Εφεδρικό έγγραφο 

21 Δύο e-AD δημιουργήθηκαν για την ίδια αποστολή 
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Κωδικός Περιγραφή 

22 Διευκρινίσεις σχετικά με τον τύπο ή την ποσότητα των προϊόντων 

23 Άρνηση/Απόρριψη παραλαβής των προϊόντων 

24 Σε εξέλιξη έρευνα για τον ειδικό φόρο κατανάλωσης 

25 Υπόνοια παρατυπίας»   

5) ο κατάλογος κωδικών 9 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο κατάλογο: 

«Κατάλογος κωδικών 9: Ζητούμενες δράσεις 

Κωδικός Περιγραφή 

0 Άλλο 

2 Διοικητικός έλεγχος 

3 Φυσικός έλεγχος 

4 Επιβεβαίωση εισαγωγής στα αρχεία του συναλλασσομένου 

5 Επιβεβαίωση παραληφθείσας ποσότητας 

6 Επιβεβαίωση άδειας συναλλασσομένου 

7 Επιβεβαίωση των στοιχείων στη(στις) θέση(-εις) αριθ. 

11 Επιβεβαίωση ταυτότητας μεταφορέα και αριθμού οχήματος 

12 Επιβεβαίωση καταβολής τελών 

14 Επιβεβαίωση αποστελλόμενης ποσότητας 

15 Επιβεβαίωση τύπου αποστελλόμενων προϊόντων 

16 Επιβεβαίωση γνησιότητας της επίσημης σφραγίδας ΕΦΚ 

17 Επιβεβαίωση γνησιότητας της εταιρικής σφραγίδας και της υπογραφής του συναλλασσομένου 

18 Επιβεβαίωση άδειας συναλλασσομένου και δεδομένων SEED 

19 Κλείσιμο με χειρόγραφη διαδικασία 

20 Ακρόαση του εξουσιοδοτημένου αντιπροσώπου (π.χ. συνέντευξη του διευθυντή της εταιρείας) 

21 Παροχή αιτιολόγησης για την ύπαρξη ελλείμματος 

22 Επιβεβαίωση ελλείμματος/πλεονάσματος/διαφορών 

23 Παροχή απόδειξης λήξης της διακίνησης των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης 

24 Επιβεβαίωση σκοπού των προϊόντων ή του επόμενου αγοραστή των προϊόντων 

25 Βλέπε συνημμένο αίτημα 

26 Ο αποστολέας πρέπει να λάβει μέτρα παρακολούθησης 

27 Απαιτείται διόρθωση της διασάφησης εξαγωγής 

28 Επιβεβαίωση περιεχομένου της διασάφησης εξαγωγής 

29 Προσδιορίστε εάν η διακίνηση έχει ήδη αποδεσμευτεί από τον τελωνειακό έλεγχο 

30 Αναφέρατε MRN εξαγωγής»  
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6) ο κατάλογος κωδικών 11 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο κατάλογο: 

«Κατάλογος κωδικών 11: Λόγος που παρεμποδίζει τη δράση διοικητικής συνεργασίας 

Κωδικός Περιγραφή 

0 Άλλο 

1 Ελλείπουσες πληροφορίες 

2 Εμπιστευτικές πληροφορίες 

3 Ελλείπων χρόνος 

4 Σε εξέλιξη διεξοδική έρευνα σχετικά με τον οικονομικό φορέα, αδύνατη η παροχή απάντησης βραχυπρό­
θεσμα 

5 Αδυναμία επικοινωνίας με τον συναλλασσόμενο 

6 Ο συναλλασσόμενος δεν βρέθηκε»   

7) προστίθεται νέος κατάλογος κωδικών 15: 

«Κατάλογος κωδικών 15: Τύπος Εγγράφου 

Κωδικός Περιγραφή 

0 Άλλο 

1 e-AD 

2 SAAD 

3 Τιμολόγιο 

4 Δελτίο παράδοσης 

5 CMR 

6 Φορτωτική θαλάσσιας μεταφοράς 

7 Δελτίο μεταφοράς 

8 Σύμβαση 

9 Αίτηση Συναλλασσομένου 

10 Επίσημο αρχείο 

11 Αίτημα 

12 Απάντηση 

13 Εφεδρικά έγγραφα, εφεδρική εκτύπωση 

14 Φωτογραφία 

15 Διασάφηση εξαγωγής 

16 Γνωστοποίηση αναμενόμενης εξαγωγής 

17 Αποτελέσματα εξόδου 

18 SAD (Ενιαίο Διοικητικό Έγγραφο)»   
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